
Михаил Шилов:
НАИБОЛЕЕ ПРОДВИНУТЫЕ 
ТАТУИРОВЩИКИ ЧАСТО 
ВЫБИРАЮТ ОПРЕДЕЛЕННОЕ 
НАПРАВЛЕНИЕ, И К НИМ 
БЕСПОЛЕЗНО ПОДСТУПАТЬСЯ 
НЕ ПО ПРОФИЛЮ 

— Не приходилось сталкиваться с раз-
гневанными родственниками клиентов за 
то, что «изуродовали» сына, мужа, брата?

— Чаще наоборот — приходят жёны, му-
жья и говорят: «Мне так же, как у моей по-
ловины, пожалуйста». У нас строгий воз-
растной ценз: пирсинг — с 16 лет, тату — с 
18 или с 16 лет, но уже с присутствием ро-
дителей (мы не работаем с письменны-
ми свидетельствами), разрезание языка и 
шрамирование — с 21 года.
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Дай отдохнуть 
и фонтану
БУРНОМУ ПОТОКУ ПРЕСС-
РЕЛИЗОВ, ИСТЕКАЮЩЕМУ 
ИЗ ОБЛАСТНОГО 
ПРАВИТЕЛЬСТВА, ЗАСУХА НЕ 
УГРОЖАЕТ, НО ЖАЖДУ ОН 
УТОЛЯЕТ ВЕСЬМА УСЛОВНО

Определение значимости событий у пра-
вительства и у журналистов разнится. Но чи-
новники от информации выполняют свою 
работу. И старательно изображают полную 
открытость регионального правительства. 

Стр. 5

Главу — 
на отсечение  
В САРАТОВСКОЙ ОБЛАСТИ 
НАЗРЕВАЕТ ОЧЕРЕДНОЙ ПУТЧ 
РАЙОННОГО МАСШТАБА 

На этот раз в центре внимания оказался ис-
полняющий обязанности главы администра-
ции Саратовского района Василий Синичкин. 
Главы сельских поселений, по выражению 
прессы, «не хотят Синичкина в руках» и пото-
му «настучали по главе» губернатору. 

Стр. 6

Больше всего 
нужна конкуренция  
«ЭКОНОМИКА — ДЕЛО 
ЖЕНСКОЕ, — СКАЗАЛ 
НАКАНУНЕ 
8 МАРТА ЗАМЕСТИТЕЛЬ 
ПРЕДСЕДАТЕЛЯ ОБЛАСТНОГО 
ПРАВИТЕЛЬСТВА ПАВЕЛ 
БОЛЬШЕДАНОВ 

Стр. 9

ЗДЕСЬ СТЕРЛЯДЬ НЕ ПЛЫВЁТ, ДРОФА ЕДВА ЖИВЁТ…

в Саратове
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Символы Саратова и области — узаконенные и народные, освященные веками и новоприобретенные — 
что они значат для нас? Стр. 10-11

БОЙСЯ ДОКТОРОВ — И БУДЕШЬ ЗДОРОВ. ЭТОТ СТАРИННЫЙ РУССКИЙ 
«РЕЦЕПТ», ОКАЗЫВАЕТСЯ, ВПОЛНЕ ПОДХОДИТ К ЗАГРАНИЧНОМУ 
ЗДРАВООХРАНЕНИЮ — КАК НА ЗАПАДЕ, ТАК И НА ВОСТОКЕ СТР. 16

Щенячья радость
Весенние гонки в заснеженном лесу

Гонки на собачьих упряжках «Навстречу ветру — 2013», 

что проводились в Саратове восьмого и девятого мар-

та, кто-то остроумно назвал традиционным весенним 

развлечением средней полосы России.

Анна Мухина

Весна в этом году, действительно, не задалась. Однако как 
раз восьмого марта денек выдался на редкость погожий — 
светило солнце, пела капель, в лужах плескались воробьи. 
А вот в лесу, на Кумысной поляне, снег еще и не думал таять. 

Стр. 2



Разговор немого 
с глухим 

Демократизация нашего общества дви-
жется поистине семимильными шага-
ми. Или, если быть до конца патриотом, 
надо написать: семиверстовыми шага-
ми. Правительством РФ утверждён поря-
док рассмотрения общественной иници-
ативы граждан на выделенном для этой 
цели интернет-ресурсе «Российская об-
щественная инициатива» (РОИ).

Началось всё очень демократично, по-
нашему. Вести общение с россиянами хотели 
бы Ростелеком и Почта России. Но Владимир 
Путин своим указом — без всяких там конкурсов — назначил 
ответственным за портал РОИ Фонд информационной демо-
кратии, который возглавляет бывший замглавы Министерства 
связи Илья Массух. Это всё чиновничьи игры, кто там кого обы-
грал или оттеснил, кто оказался в итоге ближе к телу. Мы луч-
ше посмотрим, как теперь гражданин России, умеющий поль-
зоваться компьютером, будет общаться с властью.

Сначала любой совершеннолетний гражданин России 
должен зарегистрироваться на данном портале и разме-
стить на нем свои предложения по вопросам преобра-
зования государственного и муниципального аппарата, 
управления страны и социально-экономического разви-
тия. Насчет инициатив у нас есть некоторый опыт. Помнит-
ся, партия «Единая Россия» на своем сайте объявила сбор 
предложений граждан. И получила такое… Подробнее о 
том, какие инициативы слали граждане, можете почитать 
у Льва Гурского в фельетоне «Рыцарское ТВ и частично без-
мозглый генофонд».

Рассматриваться инициатива будет на разных уровнях, 
которые определяет сам автор инициативы: муниципаль-
ный, региональный, федеральный. На протяжении двух 
месяцев инициатива будет рассматриваться комиссией 
определённого уровня на соответствие её Конституции 
РФ, актуальности, отсутствия нецензурных выражений. По-
следнее очень важно и, возможно, займет времени боль-
ше, чем два месяца. Еще надо бы определить, не курит ли 
автор; если курит, то его предложение автоматически бу-
дет рассматриваться еще два месяца.

После этого предложение будет размещено на портале 
для общественного рассмотрения и голосования. Дальней-
шее продвижение инициативы зависит от результатов голо-
сования населения. В течение года инициатива должна на-
брать для федерального уровня и регионов с населением 
более 2 миллионов человек не менее 100 тысяч голосов. В 
других регионах и на муниципальном уровне — голоса пяти 
процентов населения. И только тогда предложение напра-
вят в экспертную группу соответствующего уровня, которая 
примет меры по разработке проекта для её реализации.

Состав экспертной группы федерального уровня будет 
определён правительством, на региональном и муници-
пальном уровнях — главами регионов и муниципальных 
образований. Тоже вполне можно представить, что за люди 
войдут в эти экспертные группы. У нас, например, гаранти-
ровано участие Александра Ландо, Бориса Шинчука и дру-
гих видных экспертов.

Как-то всё это не вяжется со словами Ильи Массуха, ко-
торый теперь главный в стране по интернет-общению на-
рода и власти:

— Каждый клик пользователя на интернет-сайте для вза-
имодействия с представителями госорганов должен нахо-
дить отклик в виде соответствующей реакции этих госор-
ганов, — говорит он.

Вы верите? Я абсолютно не верю. По очень многим при-
чинам. Приведите примеры, когда это наша власть от-
кликнулась на призывы общества. Требовали честных вы-
боров — получили дубинки ОМОНа и «болотное» дело. 
Требовали исполнения 31-й статьи Конституции — полу-
чили опять-таки ОМОН и аресты. Череду этих печальных 
примеров можно продолжать и продолжать.

С другой стороны, большая часть нашего общества не 
готова выдвигать свои предложения власти. В силу своей 
ментальности, извечного русского «а что изменишь-то»; по 
причине уверенности, что власть их никогда слушать не бу-
дет. И получается, что новомодная российская обществен-
ная инициатива, еще не стартовав, превратится в разговор 
немого с глухим.

Вот у нас в Саратове как бы обсуждается присоединение 
части Саратовского района к Саратову. Активничают чинов-
ники, депутаты, Дмитрий Аяцков продвигал эту инициативу. 
Но народ-то кто-нибудь спросил? Да, на круглом столе в ТПП 
индивидуальный предприниматель из Михайловки Карасев 
заявил: «Ни один из жителей Саратовского района не видит 
для себя ни одного плюса от объединения Саратова и Сара-
товского района». Но кто же его, Карасева, будет слушать? 
Можно ему посоветовать воспользоваться порталом РОИ. 
Но вот незадача: в провинции портал должен заработать 
лишь в ноябре, плюс два месяца на экспертизу, плюс сбор 
подписей, а в Саратовском районе это примерно две с по-
ловиной тысячи, плюс год на рассмотрение… За это время 
и присоединят всё, что хотят, и коттеджами застроят.

[7 дней с Дмитрием Козенко] [репортаж]
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Щенячья радость
Стр. 1

Кажется, что абсолютно все, кто 
были восьмого и девятого марта на 
поляне у лагеря «Березка», получи-
ли огромное удовольствие от каче-
ственно проведенных выходных.

Припарковаться так, чтобы недале-
ко от входа в лагерь, оказалось не-
просто: прекрасная погода, восьмое 
марта, два часа пополудни, лишний 
выходной — вся обочина дороги и 
парковка были забиты автомобиля-
ми. На полянке, уставленной беседка-
ми, праздник в самом разгаре. Манга-
лы, шашлыки, на столиках — зелень, 
салатики. Но мы не за шашлыками 
здесь. И потому ищем собак.

Собаки нам попадаются как-то сра-
зу, но какие-то не те. По полянке бро-
дят бесхозные, голодными глазами 
глядят на людей, жарящих шашлыки: 
а вдруг что перепадет? Поэтому счи-
таем нужным зайти в лагерь.

Привратник на входе на вопрос 
«А где гонки на собаках?» машет ру-
кой в глубину лагеря.

Идем сквозь березовую рощицу по 
лыжной тропе. Тут ветер уже стиха-
ет, только макушки деревьев легко 
колышутся где-то наверху. На выхо-
де из рощицы наконец-то слышен со-
бачий лай.

— К старту готовится участник но-
мер два! — слышится усиленный ди-
намиками женский голос.

Началось. Передвигаемся к ме-
сту старта — бежать получается не 
очень, снегу по колено. Стартовый 
коридор ограничен зеленой пласти-
ковой сеткой, на которой буквально 
повисли болельщики, зеваки и фото-
графы. На стартовой линии на изго-
товке стоит лыжник, к поясу которого 
пристегнут поводок. На поводке — 
красавица-хаски. Собака в нетерпе-
нии, торопится бежать, но ее удержи-
вает помощник.

Стартер отсчитывает секунды. 
«Пять, четыре три, два… — загибает 
он пальцы. — Один!» — и резко под-
нимает руку вверх. Собака срывает-
ся с места, а человек летит вслед за 
ней, помогая себе лыжными палка-
ми. Пара уходит в поворот. Теперь им 
по лесной тропе бежать полтора ки-
лометра — это трасса для новичков 
и юниоров.

Следом стартует еще один участ-
ник, потом еще и еще. После пятого 
спортсмена, ушедшего на дистанцию, 
объявляется перерыв.

На полянке между стартом и фи-
нишем полощутся флаги. Рядом с 
древком одного из них вылеплена 
из снега хаски. Вообще вокруг очень 
много собак этой породы. Кто-то 
из них играет, кто-то лежит на сне-
гу и вальяжно жмурится на солнце. 
Они настолько разные — эти пре-
красные, легкие, быстрые, ездо-
вые собаки: черные, серые, белые, 
кремово-коричневые, голубоглазые 
и кареглазые, маленькие и большие, 
игривые и спокойные. И очень-очень 
дружелюбные. Они с радостью зна-
комятся с новыми людьми, особенно 

с детьми, которых на поляне, навер-
ное, столько же, сколько и собак.

Дмитрий Денисов, организатор 
этого праздника, и сам выступает с 
упряжкой под номером 12. Рядом с 
ним крутится в упряжи его пес — ха-
ски Буран.

— Бегают разные виды собак — и 
доберманы, и овчарки — немецкие 
и бельгийские, бегает даже королев-
ский пудель. Но у нас сегодня сорев-
нуются в основном сибирские хаски 
и аляскинские маламуты, — расска-
зывает он. — Это ездовые собаки, 
они выведены специально для пе-
ревозки нарт, и видят в этом боль-
шую радость. Сейчас дай Бурану ку-
сок мяса, он его выплюнет — он не 
хочет мяса, он хочет бежать. Сегод-
ня здесь собралось порядка двадца-
ти участников из Саратова, Самары 
и Волгограда. Всего у нас две дис-
циплины. Это скиджоринг — лыж-
ник с собакой или двумя собаками, 
а также спринт — гонки в упряжках. 
В упряжке может быть по две, че-
тыре и шесть собак. Но у нас бегут 
только две и четыре.

На мой вопрос о том, не поздно ли 
бегать весной, Дмитрий только усме-
хается: «Пришел марток, надевай 
двое порток», — и объясняет, что за-
крытие сезона будет только в следу-
ющие выходные в Подмосковье, а с 
начала марта прошло уже несколь-
ко гонок, в том числе в Туле и Ниж-
нем Новгороде.

— Декабрь в плане снега месяц не-
стабильный, в январе очень плотный 
график забегов в других городах, а в 
середине февраля проходит чемпи-
онат Европы по ездовому спорту, так 
что большинство участников готовит-
ся к этим гонкам, — рассказывает Де-
нисов. — Нам остается только март. 
Но в марте в лесу снег еще лежит.

— Молодой человек, уйдите с трас-
сы, вас сейчас собаки снесут, — слы-
шен женский голос в микрофон. Это 
лыжник зашел в финишный створ, 
имея, видимо, мало представления о 
том, как сложно остановить взявшую 
разгон собаку. Особенно аляскинско-
го маламута.

Один такой на привязи в лесочке 
сразу за судейским столиком — ска-
чет, вертится на месте, громко лает в 
сторону участников. «Мощь» — это 
слово ассоциируется с аляскинским 
маламутом. Видно, как под густой 
дымчатой шерстью у пса играют му-
скулы. Если хаски выведены для пе-
ревозки легких грузов на большие 
расстояния на большой скорости, то 
маламут — это тяжеловоз.

Рядом с ним тоже толпятся дети, 
он позволяет себя погладить и даже, 
позируя, на секунду замирает перед 
объективом фотоаппарата.

Финишируют участники скиджо-
ринга. На старт готовятся собачьи 
упряжки. Сначала бегут упряжки 
по две собаки. Первым в этом виде 
гонок стартует Дмитрий Денисов. 
В паре с нетерпеливым Бураном в 
нар ты — большие, но легкие сани — 
запряжен еще один хаски.

Дан старт, и собаки уносят нарты 
далеко в лес.

В упряжке следующего участни-
ка — два маламута. Псы подпрыги-
вают от нетерпения и рвутся в бой. 
Волонтер с трудом удерживает их. 
Старт, маламуты срываются с места и 
летят с такой скоростью, что девуш-
ка в нартах едва не переворачивает-
ся на повороте. Следующая пара — 
снова хаски. Две собаки совершенно 
спокойно стоят на месте. Когда дают 
старт, они вальяжно, будто прогули-
ваясь, проходят стартовый створ, а 
на повороте в лес просто встают. И 
никакие «хей-хей-хей, вперед!» не 
могут сдвинуть их с места. Так и при-
ходится участнику уводить эту пару 
с трассы, чтобы досрочно выбыть из 
борьбы.

Самым интересным был забег чет-
верок. Собаки, запряженные в нарты, 
без видимых усилий летят по снегу, 
за ними, рассекая воздух, летят сани. 
В этом столько легкости и грации, 
столько радости, задора и бешено-
го восторга!

На второй день устраивали дет-
ский забег, а также раздавали «сло-
нов». Награды за женский забег ушли 
спортсменкам из Самары, что не уди-
вительно: у команды есть опыт уча-
стия в европейском первенстве. В 
скиджоринге среди мужчин победил 
Андрей Боков из Саратова, а Дми-
трий Денисов стал первым в забеге 
на двойках. 

Думаю, большинство из тех, кто 
был восьмого и девятого марта на Ку-
мысной поляне в качестве зрителей 
и болельщиков, ушли домой с твер-
дым намерением завести себе соба-
ку. А лично для меня это были луч-
шие выходные за всю зиму.

***

Праздник для любителей собак, 
для заводчиков и самих четвероно-
гих устраивало общественное дви-
жение «Ездовой спорт Саратовской 
области» при участии региональ-
ной организации любителей живот-
ных «Большая Волга» и волонтеров 
«ЗооСпас-Саратов». В Саратове гон-
ки на собачьих упряжках прошли вто-
рой раз.
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Горячий блин, как маленькое солнце
Вчера, 11 марта, началась масленич-

ная неделя. За которой неизбежно 
последует Великий пост. Он начнет-

ся сразу после Прощеного воскресенья, 
17 марта. И долгих 50 дней верующие 
люди будут лишены многих удоволь-
ствий.

А пока жизнь прекрасна. Несмотря на от-
сутствие солнца и обилие снега. Несмотря 
на холод и грязь под ногами. Потому как 
в любой ситуации можно находить прият-
ные вещи. И роскошные желтые блины со 
сметаной, медом, икрой, рыбой и прочими 
прибамбасами — это приятно. Не очень по-
лезно, зато очень вкусно.

И не надо обращать внимания на лишние 
120 граммов живого веса, которые можно 
приобретать ежедневно, злоупотребляя 
блинами. Потому как избавляться от них 
надо в спортзале — а это тоже радость и 
удовольствие.

Выйти из научного 
сумрака
Остепененных чиновников и политиков 
приглашают принять участие
в операции «Диссертация»

Проникли 
в «барсучью 
нору»
Юристы «Гражданской 
платформы», добившиеся отмены 
итогов голосования на УИК № 35, 
удостоились от председателя ТИК 
комплимента

Вчера на сайте ИА «Свободные новости» опублико-
вана статья «Фокстерьеры честных выборов», в ко-
торой юристы Александр Конякин и Константин 

Рогалев, ведущие дела по фальсификациям на выбо-
рах 14 октября, рассказывают, как удалось добиться 
результата в деле о нарушениях на саратовском участ-
ке № 35.

Ребята искали свидетелей по этому делу, рискуя быть по-
кусанными бродячими собаками, выслушивали проблемы 
жителей и даже нашли избирательницу, которая заявила на 
суде, что её голос за «Единую Россию» украли. Председатель 
Волжской ТИК Лариса Иноземцева звала Александра и Кон-
стантина работать к себе в комиссию, а однажды назвала их 
«фокстерьерами», которые проникли к ним в комиссию, как 
«в барсучью нору».

Информационное агент-
ство «Свободные ново-
сти» запускает новый про-

ект «Операция «Диссертация». 
Редакция предлагает извест-
ным людям Саратова — поли-
тикам, чиновникам, народным 
избранникам, общественным 
деятелям, руководителям ву-
зов и предприятий, имеющим 
ученую степень — выложить 
на сайте свои диссертации.

Ректор СГУ Леонид Коссович, за-
щитивший докторскую диссерта-
цию в далеком 1989 году, разме-
стить у нас на сайте свою работу 
отказался. Министр образования 
Марина Епифанова рассказала 
журналистам, что написала, но так 
и не защитила кандидатскую дис-
сертацию. А председатель обще-
ственной палаты Александр Ландо 

сначала дал принципиальное со-
гласие, но потом пошел на попят-
ную. Глава Саратовстата Сергей На-
умов и губернатор Валерий Радаев 
пообещали подумать. А министр 
здравоохранения Алексей Дани-
лов заявил, что готов ко всему.

Первыми, кто согласился участво-
вать в проекте, стали председатель 
торгово-промышленной палаты и 
член общественной палаты области 
Максим Фатеев и координатор реги-
онального отделения партии «Ябло-
ко» Дмитрий Коннычев. С полными 
текстами их научных работ можно 
ознакомиться на сайте ИА «Свобод-
ные новости» в разделе «Проект».

«Чистый город» не такой 
уж чистый
Общественники признали недействительными результаты прошедших
в Балашове публичных слушаний

Вчера, 11 марта, в районной админи-
страции Балашова прошли публич-
ные слушания по вопросу эксплуата-

ции в микрорайоне Ветлянка полигона 
утилизации твердых бытовых отходов. 
Большинство участников признало ра-
боту полигона удовлетворительной. 
Однако общественники планируют об-
ратиться в прокуратору с требованием 
признать результаты слушаний недей-
ствительными.

Гульмира Амангалиева

Как отметили присутствовавшие, положи-
тельного — для себя — результата голосова-
ния организаторам удалось добиться за счет 
большого количества специально пригла-
шенных студентов. Общественники заяви-
ли, что слушания проходили со множеством 
нарушений. В частности, балашовским эко-
логам никто не предоставил информации 
о времени и месте проведения слушаний. 
Предложение экологов и общественников 
перенести слушания в связи с тем, что им не 

удалось ознакомиться с проектными доку-
ментами, администрация Балашовского рай-
она отклонила. 26 февраля группа граждан 
обратилась с жалобой в прокуратуру города 
Балашова по этому поводу. В итоге встреча 
экологов с руководством ООО «Чистый го-
род» всё же состоялась 5 марта, но интере-
сующие их документы о влиянии полигона 
твердых бытовых отходов на окружающую 
среду они так и не получили.

Член областной общественной палаты 
Ольга Пицунова также напомнила, что ни-
какой оценки воздействия объекта по ути-
лизации ТБО проведено не было: «Вас при-
гласили проголосовать втемную за кота в 
мешке. Не получив информации, нельзя 
принимать решение».

А председатель саратовского обществен-
ного движения «Антимусор» Владимир Спи-
рягин поинтересовался у руководства ООО 
«Чистый город», каким образом фирма про-
водит утилизацию и хранение отходов, не 
имея на это лицензии. Ответа он не получил.

Жители Балашова и общественники пла-
нируют обратиться в прокуратуру с прось-

бой признать результаты слушаний не-
действительными. Кроме того, Владимир 
Спирягин сообщил, что главе администра-
ции Балашовского района Сергею Гнусаре-
ву за халатное отношение к экологическим 
проблемам будет вручена премия «Золо-
той мусорок».

Первые положительные сдвиги по во-
просу свалки в районе Ветлянка прои-
зошли в августе прошлого года, когда 
жители Балашова написали письмо тог-
дашнему министру — председателю ко-
митета охраны окружающей среды и 
природопользования Саратовской обла-
сти Андрею Андрющенко (который в де-
кабре 2012 года тоже стал обладателем 
премии «Золотой мусорок») и попросили 
поддержки. В результате проверок ком-
пания «Чистый город» была оштрафова-
на на 200 тысяч рублей за отсутствие ли-
цензии и еще на 190 тысяч рублей — за 
распространение паров ядовитых ды-
мов. Но местные жители и общественни-
ки продолжают настаивать на переносе 
полигона за черту города.

Золотая 
эстафета
Первая победа 
саратовца в Кубке 
мира по биатлону была 
одержана в эстафете

Саратовский биатлонист-юниор 
Александр Логинов продолжа-
ет удивлять. После первой гонки 

и первой медали во взрослом Кубке 
мира он завоевал первое золото — 
эстафетное.

Павел Легчилов

На сочинском кубковом этапе трене-
ры национальной команды первоначаль-
но планировали использовать Логинова 
только в спринте. Наш земляк впервые 
вышел на старт вместе с опытными Ан-
тоном Шипулиным, Евгением Устюговым, 
Дмитрием Малышко, Евгением Гараниче-
вым.

В норвежский Холменколлен, где феери-
чески дебютировал Логинов, отечествен-
ная элита не ездила — готовилась к стар-
там на родине. Саратовец примкнул к ней 
и оставил позади всех более титулованных 
россиян, за исключением Устюгова.

Евгений занял в спринте второе место, 
Александр — 12-е. Разница в результатах 
составила 33,4 секунды — на столько бо-
лее опытный спортсмен опередил колле-
гу ходом. На стрельбище и Устюгов, и Ло-
гинов допустили по одному промаху.

После спринта наш земляк сообщил 
корреспонденту сайта Союза биатлони-
стов России: «В Сочи трасса сложная — 
наверное, одна из самых сложных в мире. 
К ней надо постепенно привыкать. Ока-
залось, что она хорошая, рабочая — мне 
нравится. Очень сложные спуски. Нужно 
привыкать к темпу, который есть у лиде-
ров. Сегодня снег был рыхлый, непросто 
было держаться на нем».

Своей очередной удачной гонкой Логи-
нов открыл дверь в эстафетную команду, 
получив право стартовать на втором эта-
пе. На первом Шипулин на 1,7 секунды от-
стал от представителя Казахстана, который 
к фаворитам совершенно не относился.

Быстро пройдя 2,5-километровый круг, 
саратовец первым начал стрельбу и сбил-
ся. Один промах, второй, третий… Мимо 
цели ушли все три дополнительных патро-
на — пришлось бежать штрафной круг.

Неудача не выбила Логинова из колеи. 
Оставшиеся две трети дистанции он про-
вел уверенно, сократив отставание от ли-
деров с 58,8 до 38,2 секунды, но оказался 
лишь десятым. Однако убиваться наш зем-
ляк не стал, просто отметил допущенные 
ошибки: «Теперь понимаю, что надо было 
по-другому начать гонку. Я шел своим тем-
пом, но нужно было работать вторым-
третьим номером. Наверное, от неопытно-
сти это получилось. На первой установке 
тяжело стрелять, да и не я первый выстрел 
сделал. После двух промахов заволновался. 
Рад, что после этого удалось справиться».

Ошибку молодого соотечественника ис-
правили Малышко и Устюгов. Своим бы-
стрым ходом и отличной стрельбой они 
накопили к финишу преимущество, по-
зволившее финишировать с националь-
ным флагом. Германия отстала от победи-
телей на 38,3 секунды, Чехия — на 42,9.

После сочинского этапа Кубка мира Ло-
гинов наконец вернулся домой. Сегодня 
в ФОК «Звездный» он встретится с жур-
налистами и поделится как впечатления-
ми от прошедших стартов, так и ближай-
шими планами.
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Михаил Шилов:

На «03» спасал людей, 
в тату-салоне — изменял их
«Молодежь нынче пошла…» — 

частенько пожилые люди 
встречают так молодых, видя 

у них пирсинг или татуировки. И если о 
татуировках зрелый люд знает, то пир-
синг им совершенно не известен, и они 
даже могут переспросить: «Как, пер-
сик?» Что уж говорить про шрамиро-
вание, микродермалы и иные формы 
модификации тела. С этой кухней нас 
знакомит мастер дела — Михаил Шилов 
из тату-салона «Rock Tattoo Factory».

Осип Кунцев

— В студии RTF я занимаюсь в первую оче-
редь модификациями тела. Это не только тату 
и пирсинг, но и шрамирование, установка под-
кожных имплантов, изменение формы мочек 
ушей и так далее. Кроме того, на базе студии 
RTF находится наша команда по подвешива-
нию (человека подвешивают в воздухе с помо-
щью крюков, продетых через кожу) — «Roots 
suspension».

— А что такое «шрамирование», «ми-
кродермалы»?

— Всё это — модификация тела. Шрами-
рование сродни татуировке — это нанесе-
ние какого-то рисунка на кожу, но не путем 
вбивания краски, а через вырезание шра-
мов. Шрамирование — древнее искусство 
и до сих пор встречается у различных пле-
мен — применяется для ритуалов и самои-
дентификации внутри племени. Ныне это со-
временное искусство.

Что касается микродермалов, то это воз-
можность внедрения украшений не только 
в уши, нос, губы, пупок, но и на любой уча-
сток кожи. Этот вид украшения тела распро-
странен не только у участников различных 
молодежных субкультур. Так, нашей клиент-
кой по установке микродермалов была до-
вольно известная саратовская поэтесса — 
Светлана Ф-ва.

— Почему люди отдают предпочте-
ние шрамированию, если можно сделать 
тату? Это больнее?

— По собственному опыту могу сказать, что 
шрамирование не намного больнее. Поче-
му выбирают его? Причины те же, что и у тату: 
люди хотят выделяться, во-первых. Во-вторых, 
результат шрамирования менее заметен, пото-
му что шрам незначительно отличается по цве-
ту от кожи, а со временем, в процессе длитель-
ного заживления, светлеет. Часто через пять лет 
рисунок совершенно нечитаем. Кроме того, это 
является своеобразным ритуалом для челове-
ка, потому что дается больнее.

— Так если шрам пропадет через пять 
лет…

— Обычно шрамы делают для себя, а не 
для других. Это же не так модно, как тату-
ировки. Для некоторых шрамирование — 
это что-то типа зарубок в камере. Просто 
они переносятся на кожу. Порой люди при-
ходят за шрамированием как за косметиче-
ской процедурой. У них имеется шрам после 
операции, травмы, и они хотят его облаго-
родить: из некрасивого шрама получается 
эстетический узор. Сейчас я консультирую 
девушку, которая хочет удалить жировик и 
на его месте сделать рисунок. Два в одном.

— Но не всегда же вокруг шрама можно 
создать рисунок?

— В таких случаях мы либо можем поре-
комендовать удаление шрама в клиниках 
пластической хирургии, либо предлагаем 
скрыть шрам за татуировкой.

— Клиники пластической хирургии — 
ваши конкуренты?

— Нет. Причина следующая: чтобы зашить 
тоннель (это украшения определенного раз-
мера, которые вставляются, как правило, в 
уши; речь идет об отверстии, оставшемся по-
сле него. — Прим. ред.), нужно знать, как это 
сделать. Пластические хирурги привыкли ра-
ботать в первую очередь с неизмененной или 
травмированной кожей. Зашивание тоннеля 
требует не просто удаления дырки, а восста-
новления естественного вида мочки, потому 
что в процессе растяжки тоннеля или выре-

зания части кожи мочка деформируется. Осо-
бенно это заметно при наиболее древнем 
виде формирования тоннеля — медленном 
растяжении под весом украшения.

Кроме того, если у нас за подобную услу-
гу человек заплатит 5000 рублей, то в любой 
частной клинике вам выставят счет как ми-
нимум в 15000.

— Я слышал, что зашивать приходится 
прежде всего те дыры в ушах, которые 
не растягивались, а вырезались. Выхо-
дит, это миф?

— Да. На самом деле всё зависит от диа-
метра, от того, кто делал и как. Но выреза-
ния зашиваются гораздо легче: здесь мень-
ше деформация. По сути, это просто разрез, 
который можно сложить обратно. Если, ко-
нечно, не удалялся какой-то сегмент кожи.

Вообще, вся эта культура полнится байками. 
Нынешний пирсинг — крайне молодое движе-
ние, которое в современном контексте существу-
ет только со второй половины двадцатого века. И 
появился он в Америке, в BDSM и гей-культуре. Те 
же, уже ставшие стандартными, украшения для 
пупка изобрели мазохисты и содомиты. Они же 
ради развлечения распространяли байки и мифы 
про происхождения проколов. Скажем, доста-
точно интимный прокол, известный как «принц 
Альберт», якобы получил название от известной 
исторической личности, имевшей большое «хо-
зяйство» и потому пристегивавшей его на колеч-
ко, чтобы не болталось. На самом деле это не так.

— Про подвешивания говорят, что это 
определенный духовный опыт. А мазо-
хизма там разве нет? Хотя бы латентно-
го?

— Все люди разные. Если разбираться в психо-
логии, то можно сказать, что мазохисты нас окру-
жают повсюду. Можно назвать мазохистом того 
работника, который плохо выполняет свою ра-
боту, чтобы потом начальник его поругал. Он, по 
сути, испытывает удовольствие от этого. В прак-
тике социальных психиатров такие люди рассма-
триваются как мазохисты.

Что касается подвешиваний, то сюда идут с 
разными целями. Действительно, есть люди, 
которые испытывают удовольствие от боли, но 
я таких не встречал. Все, кто подвешивался у 
нас, боль не любят, но могут ее хорошо терпеть. 
Вообще, ритуал подвешивания создан не для 
получения удовольствия, а для преодоления 
боли. Если преодолел ее, то открываешь для 
себя что-то новое. Но ведь боль в мышцах ис-
пытывают и бодибилдеры в ходе тренировок!

Конечно, есть люди, которые идут на под-
вешивание из-за моды, к сожалению. Но мы 
стараемся с ними не работать.

— Как они вычисляются?
— Перед подвешиванием мы проводим 

обязательную беседу о мотивах. Спрашиваем 
и о наличии медицинских противопоказаний, 
возможных заболеваниях. В первую очередь 
это касается сердечно-сосудистой, дыхатель-
ной и нервной систем, панических атак, эпи-
лепсии, осторожно относимся к больным са-
харным диабетом. Само собой, не возьмем 
человека с заболеваниями кожи. Берем толь-
ко здоровых, понимающих, на что они идут, 
совершеннолетних людей.

— Бывает такое, что клиент соскакивает 
с сеанса, неожиданно теряет интерес к тату 
или подвешиванию, когда всё началось?

— В моей практике — никогда. На самом деле 
не каждый может адаптироваться к тем же под-
вешиваниям. Мы даем три попытки подъема на 
первый раз. Если человек не сможет подняться, 
то заканчиваем это мероприятие, минимум пе-
реносим. Эти случаи единичны, потому что, как 
правило, мы успеваем понять еще на собеседо-
вании, нужно подвешивание человеку или нет. 
С татуировкой соскочить сложнее. У меня были 
случаи, когда люди в день сеанса шрамирова-
ния звонили: «Я не могу», — после чего пропа-
дали навсегда. В общем, обычная бравада с вне-
запным осознанием неготовности. В частности, 
поэтому шрамирование я делаю без обезболи-
вания, чтобы человек знал, на что идет. За исклю-
чением косметических случаев.

— Не приходилось сталкиваться с раз-
гневанными родственниками клиентов 
за то, что «изуродовали» сына, мужа, бра-
та?

— Чаще наоборот — приходят жёны, мужья 
и говорят: «Мне так же, как у моей половины, 
пожалуйста». У нас строгий возрастной ценз: 
пирсинг — с 16 лет, тату — с 18 или с 16 лет, но 
уже с присутствием родителей (мы не работа-
ем с письменными свидетельствами), разреза-
ние языка и шрамирование — с 21 года. Был 
случай: со мной переписывалась одна девоч-
ка, у нее был интересный рисунок для шра-
мирования. Когда она пришла на консульта-
цию, я посмотрел в паспорт и увидел, что ей 
16 лет. Разумеется, сказал, чтобы привела ро-
дителей, и она пришла с мамой. Я говорю: «Вы 
в курсе, что ваша дочь собирается сделать, как 
вы к этому относитесь?»  На что она заявля-
ет: «А что я ей могу сказать?» Еще полчаса я 
переубеждал ее и говорил, что с детьми надо 
быть строже. Наша цель и задача — не зара-
ботать деньги, а в первую очередь привнести 
культуру.

Сейчас появилась мода на боди-
модификации. Многие решают, что это легкие 
деньги. Что может быть легче, чем купить тату-
машинку, несколько красок, перчатки и игол-
ки и начать зарабатывать на людях? На самом 
деле это не легкие деньги, и многие потом в 
этом убеждаются. Кроме того, это не закончит-
ся ничем хорошим, потому что такие «умель-
цы» не имеют моральных принципов и рано 
или поздно заканчивают встречей с разгне-
ванными родителями, а то и с правоохрани-
тельными органами. В Европе периодически 
гремят судебные процессы в отношении не-
радивых мастеров.

— Таких «мастеров» много в Саратове, 
в области?

— Да. Большинство из них сидят по до-
мам, это 18–19-летние молодые люди, кото-
рые работают в основном со школьниками. 
Кое-кто из них даже студию умудряется от-
крывать.

— Вы пять лет работали на скорой по-
мощи. Коллеги никогда не говорили: 
«Брось ты это дело»?

— В 20 лет я сделал первый прокол. Мочка 
уха. Мне его сделал прямо на работе в скорой 
врач-реаниматолог. Одна из моих бывших 
коллег сейчас берет у меня уроки пирсинга. 
Многие фельдшеры делали у меня проколы. 
Умные люди, коллеги меня оценивали всегда 
как медработника, по человеческим и про-
фессиональным качествам. Четверть жизни 
мы проводим вместе. Но остальные три чет-
верти занимаемся другими делами. Мало кто 
работает только на скорой — все-таки с выс-
шим медицинским образованием и с опытом 
работы зарабатывать 13000 в месяц — это 
мало. Вот я и подрабатывал в тату-студии. Да 
и не только там.

И вообще, за кармой нужно следить. По-
скольку на «03» я спасаю людей, а это дея-

ние, то нужно как-то его уравновесить. Вот я 
внешне и изменяю здоровых людей.

— Понятно, что в вашей сфере меди-
цинское образование точно не будет 
лишним. А оно обязательно?

— Боди-модификатор с медицинским об-
разованием в странах бывшего СССР скорее 
является исключением, чем правилом. Но, 
разумеется, при профессиональном подходе 
к делу все проходят какие-то курсы по прави-
лам асептики и антисептики, по организации 
тату-студии и правильных условий.

— Украшения для пирсинга и микро-
дермалов действительно лучше покупать 
в тату-салонах и в некоторых ювелирных 
магазинах, а не в лавочках, встречающих-
ся тут и там?

— Мы используем только гипоаллерген-
ные материалы. В Европе качество расхо-
дных материалов мониторится организаци-
ями профессиональных пирсеров. В России 
же никаких стандартов нет и потому на ку-
старных точках и даже в некоторых студиях 
часто продаются материалы, которые в луч-
шем случае не всегда можно носить вообще. 
Ведь есть высокий риск развития аллергии, 
и надевать такие изделия можно лишь на за-
живший прокол, да и то лучше не надолго.

Частникам выгодно покупать дешевку за 
пять рублей неизвестно от кого, а потом про-
давать за 200. Если покупать качественный 
продукт за 150, например, а продавать за те 
же 200, то навар будет не тот. Титановые укра-
шения стоят дорого.

— По какому принципу формируются 
цены за работу мастера?

— Наиболее адекватный способ расчета — 
время. Час работы татуировщика в нашей сту-
дии стоит 1500 рублей, а сеанс, соответствен-
но, порядка 5000. Продолжительность работы 
зависит от сложности: можно сделать и про-
стую большую тату за час. Цена часа зависит 
от мастерства и амбиций татуировщика.

— А как клиент проверит, что татуиров-
щик не затягивает время?

— Это вопрос взаимного доверия. Поэто-
му нужно тщательно выбирать мастера, к ко-
торому идешь. У профессионалов накручи-
вание возможно лишь в том случае, если он 
просто не хочет заниматься предложенной та-
туировкой, но не может напрямую отказать. 
Если татуировщику не удалось отговорить че-
ловека, то он может повысить плату за работу 
раз в пять. Так и выходят примитивные штрих-
коды или одноцветные кошки, зато с подпи-
сью. Наиболее продвинутые татуировщики 
часто выбирают определенное направление, 
и к ним бесполезно подступаться не по про-
филю.

— А к вам часто приходят молодые ре-
бята, которые хотят набить примитив? 
Бывает, что просят тюремные наколки?

— Ну, вора в законе кто попало набивать 
не будет. Это же риск. Мы, конечно, объ-
ясним человеку: к какому миру принадле-
жишь, к такому и иди. Бывает, приходят ре-
бята после армии или зоны, просят добить 
тату, потом слышат цены и уходят удивлен-
ные. Потому что двух банок сгущенки мало. 
Кстати, в Европе сейчас модно набивать со-
ветские зоновские тату.

— Наверняка в салон приходят, чтобы 
зашить ухо или свести татуировку?

— Бывает. Часто тоннели делают на пике 
моды, глядя на любимых музыкантов, потом 
разочаровываются. Обычно это «творилось» 
на кухне, по пьянке, подручными материа-
лами. Недавно приходил клиент, которому 
подрезали ухо кухонным ножом. У меня это 
вызывает шок, а люди относятся к этому спо-
койно.

— Представим, что среди наших чита-
телей есть ваши потенциальные клиен-
ты. Что вы им скажете?

— Кому интересно — мы всё расскажем, 
кто действительно хочет — тому сделаем. 
Подбирайте тщательно мастера, который 
сделает тату или пирсинг качественно и с 
душой. Тогда вы получите то, что хотите. В 
противном случае всё равно придете к нам, 
чтобы переделать, но это будет уже значи-
тельно дороже. И не забудьте паспорт.
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Made in 
government 
Когда-то, не в самые стародавние времена, 

а всего лет пятнадцать назад, Интернета 
не было. Как не существовало электрон-

ной почты, и даже диктофоны были боль-
шой редкостью и стоили дорого. По край-
ней мере довольно дорого для того, чтобы 
каждый журналист мог себе приобрести этот 
важный для работы гаджет (или девайс?).

В те не такие уж и стародавние времена 
журналисты добывали информацию нога-
ми. То есть бегали по ньюсмейкерам, по-
сещали заседания, записывали необходи-
мое в блокнотах, запоминали, а потом, на 
рабочем месте, ручкой писали на бумаге 
тексты. Которые там же, на бумаге, рукой 
правил редактор. Потом текст набирался 
специально обученными людьми — на-
борщиками, вычитывался корректором и 
так далее. Впрочем, технологические тон-
кости издательского дела нам в данный 
момент мало интересны.

Мы о получении информации. Еще лет 
пятнадцать назад ее не получали. Ее до-
бывали. Надо сказать, что общаться с 
властными структурами журналисты не 
любили, потому что, как и сейчас, чинов-
ники, да и депутаты тоже, говорили с тру-
дом, мысли выражали плохо и с журна-
листами дружить не хотели. Нет, были, 
конечно, исключения. Но они, как это и 
положено, лишь подтверждали правило.

Так вот, во времена отсутствия Интерне-
та и электронной почты власть могла фор-
мировать свою информационную политику 
исключительно делами. То есть «замутил», 
например, губернатор Аяцков какое-то ме-
роприятие (а Дмитрий Федорович это дело 
любил и умел), тут же в редакцию звонок 
или телефонограмма: приходите на пресс-
конференцию. И журналисты идут — или 
не идут. И пишут — или игнорируют.

А так, чтобы в день по двадцать телефо-
нограмм с подробным описанием собы-
тия в нужном министерству или ведомству 
аспекте или ракурсе, — этого не было. 

Теперь жизнь у журналистов упрости-
лась. И многочисленные информацион-
ные агентства занимаются переделыва-
нием министерских пресс-релизов, дабы 
адаптировать их под стиль своего сайта. 
А специально обученные министерские 
чиновники подсчитывают, сколько раз их 
нетленка — пресс-релиз — была упомя-
нута в СМИ. Все при делах, и информаци-
онное пространство заполнено.

Собственно, это не плохо. Но получается, 
что повестку дня нам, журналистам, дик-
тует власть. С большей или меньшей сте-
пенью агрессивности. С другой стороны, 
это сама власть должна перед налогопла-
тельщиками отчитываться. И мы, журнали-
сты — посредники между властью и нало-
гоплательщиками, — обязаны до читателей 
(зрителей, слушателей) информацию о де-
ятельности властей доносить. И фактуру 
брать в министерствах, на их сайтах и стра-
ницах. А дальше уже дело совести и про-
фессионализма каждого журналиста. Либо 
изящно отредактировать представленный 
пресс-релиз, либо взять его, релиз, за осно-
ву и начать уточнять, выяснять, копать.

В первом случае читатель получит то, 
что хочет правительство, — отчет о за-
мечательной деятельности исполнитель-
ной, законодательной, муниципальной 
или иной власти либо другой структуры.

Во втором есть шанс представить на 
суд читателя реальное положение дел. И 
попробовать сделать так, чтобы он, чита-
тель, начал думать. А это, наверное, самая 
главная задача журналистов.

А что касается новостей made in 
government, то пусть они будут. Хорошие и 
разные. И как можно больше. В конце кон-
цов, чиновники, живущие на деньги нало-
гоплательщиков, должны перед ними, на-
логоплательщиками, отчитываться.

[кстати сказать]

Дай отдохнуть и фонтану
Бурному потоку пресс-релизов, истекающему из областного правительства, засуха не угрожает, но жажду он 
утоляет весьма условно

Ежедневно из областного министер-
ства информации и печати на адрес 
редакционной почти приходит де-

сять, пятнадцать, а то и больше пресс-
релизов. И еще с полдюжины — из мини-
стерства молодежной политики, спорта 
и туризма. С одной стороны, непрерыв-
ный поток правительственной информа-
ции раздражает, с другой — облегчает 
работу, потому как пропустить более или 
менее значимое (с точки зрения чинов-
ников) событие практически невозмож-
но. Другое дело, что определение значи-
мости у правительства и у журналистов 
разнится. Но чиновники от информации 
выполняют свою работу. И старательно 
изображают полную открытость регио-
нального правительства.

Елена Микиртичева

Дополняет или должен дополнять карти-
ну информационной открытости сайт пра-
вительства Саратовской области. Который я, 
честно говоря, не очень люблю. Потому как 
открывается он медленно, а недельные пра-
вительственные мероприятия не вынесены 
в отдельный раздел, а спрятаны среди ново-
стей. Но это мнение исключительно субъек-
тивное, а на вкус и цвет, как всем известно, 
товарищей нет.

Но тут после изучения раздела сайта об-
ластной думы, где говорится о личных дан-
ных депутатов, я решила посмотреть всё, что 
касается нашей исполнительной власти. И 
познакомиться с биографиями министров и 
страницами министерств. И тут открытиям 
не было предела.

Статистика

Девять министерств из 15 обзавелись 
собственными сайтами. Остальные 
шесть обошлись новостными лента-

ми или ссылками на таковые на своих стра-
ницах.

Блоги наши министры не ведут, един-
ственный микроблог, он же твиттер, нашел-
ся у председателя комитета по капитально-
му строительству Александра Суркова. Но 
последний его твит — поздравление — слу-
чился перед Новым годом, когда наш микро-
блогер поздравил народ с праздником.

А был ли мальчик?

Точнее, а есть ли министерство? Речь 
идет о министерстве строительства и 
ЖКХ. Там и с министром напряженка. С 

уходом Сергея Канчера на повышение его 
бывшему уже заму Дмитрию Валентиновичу 
Тепину звание полноценного министра при-
своили только несколько дней назад. А мо-
жет, поторопились?

Потому как на правительственном сайте 
на странице министерства Тепин обозначен, 
а вот биографии его нет, ровно и никаких 
новостей о работе отрасли. Новостей нет с 
26 августа 2011 года.

Нет, на самом деле информация о дея-
тельности отрасли поступает в редакции с 
завидной регулярностью. Но потом она те-
ряется в бурном потоке новостной ленты 
правительства.

А что касается 26 августа 2011 года, так 
министром тогда был вовсе не Тепин. И даже 
не Канчер. А Андрей Савицкий. И правитель-
ство возглавлял вовсе Павел Ипатов.

Так что среди министерств областного 
правительства страница министерства стро-
ительства и ЖКХ занимает первое с хвоста 
место по информационной открытости.

Сайты, биографии и прочие 
новости

На самом деле абсолютного единообра-
зия в подаче информации правитель-
ственными подразделениями нет. И у 

некоторых наиболее продвинутых мини-
стерств есть собственные сайты. У некото-
рых наличествует только новостная лента.

Главные страницы любого министерства 
или комитета сделаны по единому образу и 
подобию. Название подразделения, адрес, 
ФИО руководителя и заместителей и их те-
лефоны. Дальше адреса — почтовый и элек-
тронный. Если повезет — адрес сайта. При 

отсутствии такового — ссылка на новостную 
ленту и некая обязательная информация, 
типа функции и задачи, структура, коллеги-
альные органы, подведомственные органи-
зации.

О сайтах и новостных лентах расскажем 
позже, а вот с биографиями разберемся не-
медленно. Почему-то некоторые министры 
не стали (забыли, не придали значения, по-
стеснялись — нужное подчеркнуть) знако-
мить заинтересованных людей с этапами 
своего карьерного роста.

Нет, когда дело касается дам, то понять от-
сутствие даты рождения можно: у нас жен-
щины предпочитают не афишировать свой 
возраст. Потому осуждать Марину Епифано-
ву, Наталью Соколову, Ларису Кузнецову не 
будем. Не очень понятно, почему министр 
занятости Соколова вместо биографии раз-
местила на своей странице полномочия ми-
нистра, но это дело хозяйское.

Потому как до председателя комитета ка-
питального строительства Александра Сур-
кова ей далеко. Кликая на ФИО председате-
ля комитета, можно попасть не на страницу 
с биографией, а на карту города, и узнать 
место расположения комитета.

Не стали размещать на страницах подраз-
делений свои биографии и мужчины: ми-
нистры лесного хозяйства Игорь Потапов 
и здравоохранения — Алексей Данилов, 
председатели комитетов по управлению 
имуществом Олег Галкин, общественных 
связей — Борис Шинчук, по госсзакупкам — 
Станислав Кошелев.

Предположим, Кошелев, Потапов и даже 
Сурков — люди во власти относительно но-
вые и стесняются своих невеликих достиже-
ний. Но Алексей Николаевич Данилов, Олег 
Александрович Галкин и Борис Леонидович 
Шинчук — матёрые политики и на примере 
своей биографии легко могут показать при-
мер беззаветного служения народу.

Может, среди руководителей правитель-
ственных подразделений есть еще стес-
нительные люди, но изучать страницы 
управлений, инспекций и прочих предста-
вительств я не стала. Мне хватило 15 мини-
стерств и 13 комитетов.

Да, самое главное: до сих пор на сайте об-
ластного правительства нет фотографии и био-
графии заместителя председателя по социаль-
ной сфере Михаила Горемыко. Хотя с момента 
его утверждения в должности областной ду-
мой прошло как минимум две недели.

Сайты

Собственные сайты имеют практически 
все министерства, относящиеся к ве-
дению нового заместителя председа-

теля. Все они сделаны по единому образу и 
подобию. Насколько сайты удобны и функ-
циональны, судить не берусь. Но новостные 
лены на них обновляются вполне прилич-
но. Немного выделяется сайт молодежного 
министерства, где на главной странице есть 
две топовые информации — «спортсмен ме-
сяца» и «главная новость».

Очень достойным оказался сайт мини-
стерства инвестиционной политики. Да, сде-
ланный в едином с остальными министер-
скими сайтами стиле, но регулярно, при 
нашей невероятной инвестиционной при-
влекательности, обновляемый. А еще на 
этом сайте размещена совершенно чудес-
ная презентация нашего региона под назва-
нием «Саратовская область — территория 
роста». Прочитав отдельные страницы этой 
презентации, я очень удивилась, но вдавать-
ся в тему не стала, а подарила ее нашему 
экономическому эксперту.

Есть еще сайт у министерства лесного хо-
зяйства. Он новостями не изобилует — за 
год всего восемь сообщений. Но тут удив-
ляться нечему. Потому как странно уже 
само наличие лесного министерства в на-
шей степной области.

Сайт минсельхоза и сайты социальных ми-
нистерств добротны и обновляемы.

Ленты

В подавляющем большинстве комитетов 
новости о работе подразделения раз-
мещены на новостных лентах, на кото-

рые можно перейти по ссылке прямо с ми-
нистерской (комитетской) страницы.

Но в некоторых подразделениях либо 
ссылки на новости, либо сами новости от-
сутствуют.

Например, нет новостей на странице ми-
нистерства финансов. Но тут удивляться не-
чему, потому что минфин — структура не 
публичная по определению и новостей на-
гора выдавать никак не может.

Зато минэконом, минпром информацию о 
своей работе на новостных лентах выдают 
исправно. Столь же старательно заполняются 
новостные ленты большинства комитетов.

Тем удивительней закрытость комите-
тов по управлению имуществом и по госу-
дарственным закупкам. Первый на своей 
странице разместил обращение к потенци-
альным посетителям и график приема ми-
нистра. Ссылка на новостную ленту просто-
напросто отсутствует, что совсем непонятно. 
Потому как очень публичный ранее политик 
Олег Галкин повторяет ошибки своего пред-
шественника Александра Бовтунова, чело-
века совершенно закрытого и за это нещад-
но критикуемого.

Не радует информацией контрольно-
аналитической комитет. Это вызывает подо-
зрения — либо комитет не работает, либо 
ему есть что скрывать. Единственная инфор-
мация, размещенная на новостной ленте, да-
тирована 1 апреля 2011 года и является по-
становлением правительства.

Та же ситуация с комитетом по госзакуп-
кам, который не только не дает информа-
цию о своей деятельности, но даже и раз-
местил на своей странице ссылку на сайт 
Zakupki.gov.ru. Нет, знающий свое дело 
профессионал найдет всё, что ему нужно. 
Но предполагается, что правительствен-
ный сайт должен как минимум облегчить 
задачу.

Самый любимый «пресс-релиз» чиновников: «Тихо! Идёт заседание!»
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Жанр 
в кризисе
Елена Микиртичева

— Привет, что у нас хоро-
шего? Или опять тишина?

— Привет. Тишина. У 
меня складывается впе-
чатление, что в области 
никто не работает. И по-
литическая жизнь затих-
ла. Или даже умерла.

— Странно, вроде бы на 
волне всеобщей дружбы и 
понимания всё должно ки-
петь и бурлить. Кстати, о 
бурлении. Что у нас с Коссо-
вичем? Всё идет по плану?

— Не очень. Есть информация, что 
минобраз, я о федеральной структуре говорю, 
по каким-либо формальным признакам зару-
бит две из трех кандидатуры соискателей на 
пост ректора.

— Но ведь тогда выборы не состоятся?
— Именно. Потому как минобраз не хочет, 

чтобы СГУ возглавил протеже Коссовича. А 
наоборот, хочет поставить туда независимо-
го человека.

— Наверное, это разумно. Если есть наме-
рение реально разобраться как минимум в 
финансовых делах университета. А что у нас 
с Синичкиным? Какая добрая сила вовлекла 
Василия Павловича в этот политический кру-
говорот? Кто стоит за назначением? Панков? 
Или само солнце?

— А вот и не угадала. Решение принимал 
исключительно Радаев.

— Тогда всё ясно.
— Чего тебе ясно? То, что отменять его не 

будут? И Синичкина продавят в главы адми-
нистрации?

— Что отменять не будут, это понятно. А вот 
с утверждением, что продавят, я бы поспори-
ла. Потому как депутаты райсобрания должны 
будут утверждать сити-менеджера тайным го-
лосованием. И, подозреваю, единодушно его 
прокатят. Потому как все эти депутаты — сто-
процентно люди Зотова. И сделают то, что он 
попросит.

— Значит, этот непослушный представи-
тельный орган распустят. Если, конечно, Васи-
лий Павлович не наговорит или не натворит 
чего-либо лишнего. Потому как идея объеди-
нения районов принадлежит солнцу. А ему, 
понятно, у нас перечить не принято.

— Само собой. Получается, что в сентябре у 
нас могут случиться еще одни выборы?

— А почему нет? И мы заодно сможем 
оценить профессиональный уровень вице-
губернатора Фадеева. А исполнять обязанно-
сти глава администрации может бесконечно 
долго.

— Забавно.
— Кстати, о Фадееве. Говорят, что он как 

Иосиф Виссарионович — приходит на работу 
часа в два после полудня. И начинает трени-
ровать министров. И тренировки продолжа-
ются допоздна — Фадеев редко уезжает с ра-
боты раньше двенадцати.

— А министры как же? Они на работу же 
приезжают пораньше.

— Естественно. Если учесть, что жизнь в 
социальном комплексе начинается с восьми 
утра. Что министры… Они страдают.

— Но очень тихо страдают. Или просто за-
стенчиво дремлют у себя в кабинетах.

— Знаешь, мне одна приятельница, кото-
рая недавно пришла работать в правитель-
ство, сказала, что у нее сложилось впечатле-
ние, будто всё по барабану и мало кто чем 
занимается.

— Знаешь, у меня впечатление, что такое 
отношение к работе во всех органах вла-
сти. В облдуме, после ухода Писного в рядо-
вые депутаты, тоже всё затихнет. В Саратове 
тоже тишина. Такое впечатление, что Грищен-
ко появляется пару раз в месяц — один раз на 
заседании в думе и второй — проверяя убор-
ку города от снега. А всё остальное время где-
то отсиживается.

— Нет, а что ты от него хочешь? Денег в го-
роде нет. А скандалить по этому поводу он не 
может — партийная дисциплина у них. Прихо-
дится существовать, точнее выживать, в рам-
ках перманентного недофинансирования.

— Скучно всё это. И наш с тобой жанр поти-
хоньку отмирает.

Главу — на отсечение
В Саратовской области назревает очередной путч районного масштаба

На этот раз в центре вни-
мания оказался испол-
няющий обязанности 

главы администрации Са-
ратовского района Василий 
Синичкин. Главы сельских 
поселений, по выражению 
прессы, «не хотят Синички-
на в руках» и потому «насту-
чали по главе» губернатору.

Гульмира Амангалиева

С третьей попытки

Василий Синичкин всегда 
говорит искренне — то ли 
от смелости, то ли по глу-

пости. Трижды становившийся 
депутатом регионального пар-
ламента, он некогда оживлял 
думскую серость своим присут-
ствием. Еще не все забыли, как 
он обвинял областных депута-
тов в геноциде народа во вре-
мя обсуждения закона об эва-
куации транспортных средств 
на специальные стоянки и 
обучал осужденных подрост-
ков бондарному ремеслу (изго-
товлению бочек). Но некоторые 
не особо деликатные высказы-
вания оскорбляли собратьев-
депутатов. Так, в прошлом его 
закадычный друг Леонид Пис-
ной однажды рассердился на 
реплики Синичкина в свой 
адрес. На этом дружба Писно-
го и Синичкина закончилась.

Другой страстью, помимо 
любви говорить горькую прав-
ду, было вечное стремление 
Василия Павловича руково-
дить каким-нибудь районом. 
Первой мишенью областно-
го депутата был Энгельсский 
район. Но тогдашний губер-
натор Павел Ипатов недолю-
бливал Синичкина и вопреки 
линии партии поддержал кан-
дидатуру Евгения Шлычкова.

Когда Петровский рай-
он достался Юрию Заиграло-
ву, Василий Павлович сделал 
неосторожное признание: 
«Попросили не мешать. Но 
я-то знаю немного больше 
по местному самоуправле-
нию, чем вы все вместе взя-
тые в правительстве. Я под-
сказал Заигралову, на что ему 
надо обратить внимание». В 
свою очередь министр по де-
лам территориальных обра-
зований Сергей Нестеров по-
советовал Синичкину «не 
заниматься политиканством 
и больше времени уделять ис-
полнению своих прямых обя-
занностей».

С третьей попытки мечта Ва-
силия Синичкина наконец осу-
ществилась: его бросили в Са-
ратовский район, лишив при 
этом депутатского мандата и 
кресла руководителя саратов-
ского филиала федерального 
БТИ. Он приступил к работе ис-
полняющего обязанности гла-
вы администрации района 14 
февраля, за неделю до утверж-
дения депутатами Юрия Заи-
гралова в аналогичной долж-
ности в Петровском районе.

Некоторые эксперты усма-
тривают в этом признаки ка-
дрового голода у областной 
власти. На передовую, в поле 
бросили партийную элиту. На 
Синичкина еще и возложе-
на печальная миссия — стать 
ликвидатором Саратовского 
района. По планам, его терри-
тория может быть разделена 
между тремя муниципалите-
тами, значительная часть ко-
торой отойдет Саратову. Воз-
можно, это не хотел делать 
бывший глава администрации 

Анатолий Зотов и потому ушел 
в отставку.

Судьба не предвещала ниче-
го дурного: Синичкин с долж-
ностью быстро смирился и 
даже вошел во вкус. Но во-
преки возлагаемой на него 
партийной миссии заявил, что 
идея расформирования райо-
на является политически без-
грамотной. На сайте админи-
страции района приводится 
его цитата: «Саратовскому рай-
ону исполнилось 75 лет, и это 
уже большая история, в кото-
рую вписаны имена и события. 
Перечеркнуть всё это — не-
простительно. Непроститель-
но перед народом, который 
здесь живет и трудится».

Народ в лице 97 процентов 
проголосовавших на сайте ад-
министрации Саратовского рай-
она высказался за сохранение 
целостности района. Кроме того, 
свое однозначное «против» при-
соединения района к Саратову, 
Воскресенскому и Красноармей-
скому муниципальным районам 
выразили главы администраций 
муниципалитетов.

«С таким нам 
не по пути»

И вдруг на Синичкина по-
сыпались жалобы от глав 
муниципальных образо-

ваний. Так уж получилось, что 
в отличие от Юрия Заигралова, 
призванного стабилизировать 
районный конфликт, Василий 
Синичкин сам стал эпицентром 
конфликта. 4 марта девять из 
двенадцати поселковых глав 
(впоследствии к ним присое-
динились еще двое) подписа-
ли обращение к губернатору, 
где просили отставки и. о. гла-
вы администрации, «который 
пришел развалить и разворо-
вать наш район».

Главы муниципальных об-
разований недовольны при-
казом Синичкина, «чтобы ему 
не звонили и решали все во-
просы сами». «И для чего нам 
такой руководитель? — спра-
шивают они губернатора. — 
Общается с нами в грубой 
форме, на прием не попа-
дешь, сидит в кабинете по три-
четыре часа непонятно с кем. 
Многим работникам предла-
гает уволиться по собствен-
ному желанию, хотя сам еще 
не прошел конкурсный отбор, 
не стал полноценным главой 
администрации. С таким руко-
водителем нам не по пути», — 
заключают просители в обра-
щении к Валерию Радаеву.

Вечером 4 марта решено было 
собрать совещание с главами-
бунтарями. Но вместо совеща-
ния их стали выдергивать по-
одиночке в кабинет, где заседали 
вице-губернатор Денис Фадеев, 
министр по делам территориаль-
ных образований области Сергей 
Нестеров и два депутата област-
ной думы — Виктор Щербаков и 
Анатолий Ципящук. По рассказам 
глав сельских поселений, охран-
ник забирал их по одному и вёл 
в кабинет на моральную экзеку-
цию. Так опросили троих, осталь-
ные, видя такое обращение, по-
кинули правительство. У главы 
администрации Александровско-
го муниципального образования 
Александра Карниенко даже воз-
никла ассоциация с гестапо.

На следующий день министр 
по делам территориальных об-
разований области Сергей Не-
стеров представил свое виде-
ние встречи: «С удивлением 
прочел откровения некоторых 

глав муниципальных поселе-
ний Саратовского района одно-
му из саратовских информаци-
онных агентств. Налицо попытка 
искусственно представить вче-
рашнюю беседу, проходившую 
в дружеской атмосфере, совер-
шенно в ином свете». Он выра-
зил удивление «чувствительной 
и хрупкой психикой» «мужчины, 
сельского жителя» Александра 
Карниенко. Из того, что многие 
из глав муниципальных образо-
ваний отказались от беседы, он 
сделал вывод, что «сказать им 
нечего», и «перечислить ниче-
го конкретного они не могут». 
«Похоже, что главами поселе-
ний просто кто-то манипулиру-
ет, но у них должно быть свое 
мнение», — заключает министр. 
Фактически правительство Са-
ратовской области встало за за-
щиту единоросса Василия Си-
ничкина.

Василий Синичкин усматрива-
ет в выступлениях поселковых 
глав заговорщические мотивы: 
«Собралась группа людей, ко-
торые дирижируют ими (глава-
ми сельских администраций. — 
Прим. авт.), и эти люди хотят 
отправить меня в отставку», — и 
добавляет, что «надо проверить 
входящие вызовы на телефонах 
глав администраций поселений, 
чтобы узнать «кукловода». Васи-
лий Синичкин заявил о том, счи-
тает целесообразным продол-
жить работу даже в том случае, 
если «к вам подойдет человек с 
улицы и скажет: «Уходите в от-
ставку!» Зато искренне уповает 
на губернатора: «Есть губерна-

тор, он разберется!» Следует от-
метить, что пока своего мнения 
губернатор Саратовской обла-
сти не выразил.

На встрече главы Сара-
товского района Алексан-
дра Жекураева и главы ад-
министрации с депутатами 
райсобрания Василий Синичкин 
жестко выразил свою позицию 
по вопросу административно-
территориального реформиро-
вания района: «Весь присоеди-
нять к Саратову, а не разбивать 
на части и сливать с разными 
муниципальными районами». 
«Я считаю, что те советчики, ко-
торые насоветовали Олегу Гри-
щенко эту идею, просто его 
подставили. Это верх безгра-
мотности, — заявил Синичкин и 
добавил: — Предыдущую идею 
о передаче Саратовского райо-
на нескольким другим районам 
озвучивал Ландо. Где сейчас 
Ландо?» В эту минуту возмож-
ных защитников Синичкина не-
сколько поубавилось.

Политический маятник мо-
жет качнуться в любую сторо-
ну. В защиту Василия Синич-
кина выступает единоросский 
партбилет, против него гово-
рит его собственный язык. 
Свое мнение не в пользу Си-
ничкина уже высказал депутат 
Госдумы от Саратовской обла-
сти Антон Ищенко: «Раз про-
сят, наверное, есть основания 
так считать. Я выражаю собо-
лезнование Василию Синич-
кину. Думаю, он должен как 
минимум расстроиться, рас-
плакаться и уйти в отставку».

Политолог Денис Ястребов:

САРАТОВСКИЙ РАЙОН ТРЕБУЕТ 
ИЗОЩРЕННОГО И ТОНКОГО ПОДХОДА

Понятно, что за то длительное время, пока Анатолий Зо-
тов был главой Саратовского района, он сформировал 
там местную вертикаль власти, закольцованную, зам-

кнутую на нем лично. И найти новому потенциальному ру-
ководителю общий язык с главами местного самоуправле-
ния будет крайне сложно, что, в общем-то, и произошло. Для 
меня эта ситуация не является неожиданностью. Саратов-
ский район был очень сложным районом всегда, и в управ-
ленческом смысле он требует изощренного и тонкого под-
хода. Иногда даже там могут разыгрываться аппаратные 
интриги, которые достойны и областного, и даже высшего 
уровня. Принципиальной целью для управленца, будь то Си-
ничкин или кто-то другой, должен быть поиск общего языка 
с главами муниципальных образований. Управлять Саратов-
ским районом только давлением и силой сложно.

Любой взрослый человек, чем бы он ни занимался, будет 
стремиться попасть в комфортную рабочую среду. И если она 
для него некомфортна, то он неосознанно начинает этому со-
противляться. А человек даже с небольшим управленческим 
опытом может сопротивляться неосознанно. Для управления 
Саратовским районом нужен очень серьезный аппаратный 
опыт. Знаете, как в советское время: посылают нового дирек-
тора на завод, и заводской коллектив — инженеры, прора-
бы, мастера, тем более рабочие — не всегда принимал ново-
го руководителя. Ситуация схожая.
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Восемнадцать плюс 46
В новой общественной палате царят тишь, гладь и полная благодать 

Новый состав Общественной пала-
ты Саратовской области работает 
чуть менее месяца. Нынешние вы-

боры и назначения в структуру прошли 
тихо. В отличие от прошлых даже очень 
тихо. Губернатор составил свой список из 
16 самых, на его взгляд, достойных, об-
ластная дума — свой, аналогичный. Эти 
32 человека выбрали еще столько же из 
числа 72 граждан, подавших заявки на 
членство в региональной палате. Теперь 
мир-дружба-жвачка царят в регионе не 
только между исполнительной и законо-
дательной властью, но и властью, если 
можно так выразиться, общественной, 
призванной быть мостиком между вер-
хами и низами.

Ульяна Грецкая

Согласно поправкам, внесенным в област-
ной закон об общественной палате (ОП), тру-
диться новый ее состав будет не два года, 
как прежде, а целых пять. Управлять обще-
ственниками призван Александр Ландо, пе-
реизбранный на должность председателя.

Помогать ему будут четыре заместителя: 
главный врач клиники кожных и венериче-
ских болезней Сергей Утц, проректор по до-
полнительному профессиональному образо-
ванию и социальной работе СГУ Юрий Голуб, 
председатель Союза защиты вкладчиков, ак-
ционеров и инвесторов Валентина Богдано-
ва и настоятель Казанской церкви в Петров-
ске протоиерей Дионисий.

Что же касается нового состава структу-
ры, то новым его можно назвать относитель-
но. Тех граждан, кто в палате до этого не был 
ни разу, всего треть. Остальные обществен-
ники бодро перешли из предыдущих соста-
вов палаты.

В состав новой структуры входят 14 ко-
миссий, две межкомиссионные рабочие 
группы и группа оперативного реагирова-
ния при палатном совете.

Тематика проблем, за которые решили взять-
ся комиссии, разнообразна. Общественники, 
естественно, решили развивать гражданское 
общество. Заодно задумали подтянуть регион 
и местное самоуправление. Не могли обойти 
они стороной разваливающийся губернский 
жилищно-коммунальный сектор. Социальная 
политика, здоровый образ жизни, развитие об-
разования, наука, инновации, экология, кор-
рупция и предпринимательство также заинте-
ресовали новый состав палаты.

Межкомиссионным рабочим группам 
была поручена подготовка ежегодного до-
клада палаты и ее экспертных заключений 
по проектам нормативно-правовых актов и 
рассмотрению обращений.

Кстати, что касается гендерного состава 
палаты, то женщин в ней 18, мужчин, соот-
ветственно, 46.

За дело взялись рабочие органы

Какие-то из 14 комиссий структуры ра-
боту свою уже начали. Первым делом, 
естественно, утвердили они план дей-

ствий на ближайшие полгода-год. Выбрали 
руководство. Договорились о приоритетах 
в работе.

Самым информативным получилось за-
седание комиссии по экономическому 

развитию и предпринимательству (пред-
седатель — президент областной торгово-
промышленной палаты Максим Фатеев). Са-
мую многочисленную по составу комиссию 
палаты (в нее входят аж 17 человек) даже 
посетил председатель ОПы. Комиссия может 
стать генератором идей, направленных на 
улучшение экономической ситуации и раз-
витие малого бизнеса в губернии, понаде-
ялся Александр Ландо.

На мероприятии выяснилось, что состав 
самой крупной комиссии планируется еще 
увеличить. Сделать это решено за счет при-
влечения к участию в ее работе представите-
лей некоммерческих организаций и бизнес-
сообществ, подававших заявки на членство 
в палате, но не прошедших в нее. Еще чле-
ны комиссии решили, что их структуре не-
обходима рабочая группа по проблемам 
предпринимательства. Также на заседании 
прозвучала идея о написании экспертно-
го доклада. Темой его выбрана ситуация с 
предпринимательством в регионе.

На комиссии по общественному контро-
лю в сфере ЖКХ (председатель — Нина Ца-
рева из организации «Юристы за права и 
достойную жизнь человека») решили, что 
важнейшая ее задача — участие в работе 
создаваемого на федеральном уровне не-
коммерческого партнерства «Националь-
ный центр общественного контроля в сфере 
жилищно-коммунального хозяйства «ЖКХ-
контроль». Члены комиссии также пообещали 
проводить для граждан бесплатные консуль-
тации по коммунальным вопросам. Правда, 
где будут консультировать народ, пока не из-
вестно. Возможно, не отходя от кассы — точ-
нее, от здания палаты на Яблочкова.

«Критиковать мы все умеем, но этого не-
достаточно. От нас требуются конкретные 
предложения», — резонно заметил на пер-
вом заседании комиссии по экологии, при-
родопользованию и чрезвычайным си-
туациям ее председатель Андрей Крупин 
(представляет Ассоциацию юристов Рос-
сии). Потому собравшиеся решили, что их 
структура должна не просто заниматься вы-
явлением нарушений, например, природо-
охранного законодательства, но и предла-
гать конкретные решения для улучшения 
ситуации. Вспомнив, что нынешний год в 
стране объявлен Годом охраны окружаю-
щей среды, собравшиеся решили организо-
вать в саратовских школах «уроки экологи-
ческого просвещения». Напоследок члены 
комиссии решили создать у себя экспертно-
координационный совет, куда войдут веду-
щие ученые экологии и специалисты в во-
просах природопользования.

Вопросы, связанные с деятельностью су-
дебных и правоохранительных органов, а 
также с коррупцией в государственных орга-
нах и мошенничеством, в частности, в сфере 
ЖКХ, договорились рассматривать на своих 
заседаниях члены комиссии по проблемам 
безопасности, взаимодействию с систе-
мой судебно-правоохранительных органов 
и противодействию коррупции. Что касает-
ся руководства комиссии, то ее возглавил 
председатель регионального общественно-
го антикоррупционного комитета при сове-
те бизнес-объединений Саратова Владимир 
Незнамов.

Руководство комиссии по контролю за ре-
формой и модернизацией системы здравоох-

ранения и демографии в новом составе пала-
ты, как и в прошлом, доверили заслуженному 
врачу РФ, профессору кафедры детских ин-
фекционных болезней СГМУ Ирине Зайцевой. 
Собравшиеся решили опять обратить при-
стальное внимание на вопросы, связанные с 
лекарственным обеспечением граждан, эффек-
тивностью модернизации здравоохранения и 
медицинской профилактикой в районах.

На заседании комиссии по культуре и со-
хранению историко-культурного наследия 
(председатель — Иван Кузьмин из «Россий-
ского Красного Креста») было решено под-
держать обращение одного из своих коллег 
к губернатору. Тема обращения — присвое-
ние Саратову почётного звания «Город тру-
довой славы».

Итог заседания комиссии по развитию 
агропромышленного комплекса (предсе-
датель — руководитель реготделения Рос-
сийского союза сельской молодежи Петр 
Шиндин) получился весьма интересным. В 
пресс-релизе с заседания значится такая 
строка: «Ближайшее мероприятие, в кото-
ром примут участие члены комиссии, — кру-
глый стол на тему «Комплексное развитие 
сельских территорий» в рамках междуна-
родной научно-практической конференции 
по обслуживанию проблем развития сель-
ских территорий». 

Посветить лицом

Сформировав рабочие органы, члены 
палаты принялись активничать даль-
ше. Чтобы народ знал об их существо-

вании не понаслышке, стали общественники 
на всякого рода мероприятия заглядывать и 
свои акции проводить. А также привлекать к 
делу палатных экспертов. Один из таких экс-
пертов — Владимир Пашкин из комиссии по 
спорту — наведывался в село Невежкино 
Лысогорского района. Прибыл гость на под-
могу местному фермеру, 17 лет назад орга-
низовавшему в селе хоккейный клуб. Экс-
перт общественной палаты, хоккеист, он же 
бывший спортивный министр области про-
вел для местной детворы мастер-класс и по-
дарил обучающую литературу. 

С проверкой в ФОК в Юбилейном поселке 
отправился председатель комиссии по спор-
ту, физической культуре, туризму, молодеж-
ной политике и патриотическому воспита-
нию Евгений Малявко (представляет в палате 
Федерацию бодибилдинга и фитнеса). Боль-
ше всего интересовали гостя укомплектован-
ность, доступность и посещаемость объекта. 
Еще Малявко засветился на открытом пер-
венстве окружного казачьего общества обла-
сти по армейскому рукопашному бою.

В Дергачевский район наведывались сра-
зу трое общественников: заместитель пред-
седателя ОПы Валентина Богданова, предсе-
датель правления Ассоциации поволжских 
казахов Владимир Ташпеков и председатель 
правления «Саратовского землячества укра-
инцев Поволжья» Аркадий Шелест. Ездили в 
район они для общения с членами местно-
го общественного совета. Хозяева рассказы-
вали коллегам о мониторинге исполнения в 
муниципальных районах области прошло-
годних указов президента, направленных 
на социальную защиту граждан. Гости дели-
лись информацией об особенностях конкур-
са поддержки социально ориентированных 

некоммерческих организаций, проводимо-
го в области ежегодно. В итоге обществен-
ники договорились «о развитии взаимодей-
ствия». 

Посетил Ташпеков и одно из отделений 
полиции Ленинского района Саратова. По-
глядел на развод начальников служб, озна-
комился со сводкой происшествий и пре-
ступлений, пообщался с участковыми и 
пообещал отличившимся некое поощрение 
со стороны общественной палаты.

Валентина Богданова, руководитель груп-
пы оперативного реагирования Юрий Вит-
кин из еврейского фонда «Цедек» и руково-
дитель межкомиссионной группы Николай 
Скворцов из организации «Правопорядок» 
побывали на круглом столе в облпрокурату-
ре. Тема мероприятия была такая: «Соблюде-
ние законодательства о проведении азарт-
ных игр и лотерей».

А еще палата совместно с музеем космо-
навтики имени Титова, организованным на 
«Корпусе», провела весьма замысловатое 
мероприятие — «заседание, посвященное 
роли музея в развитии автоматики и при-
боростроения федерального космическо-
го агентства в рамках реализации проекта 
«Негосударственные музеи промышленных 
предприятий Саратова и области: история, 
наука и современность».

Счастливчики

Новый состав палаты можно назвать 
самым счастливым и успешным. Во-
первых, потому что работает он в от-

дельном особняке, расположенном в исто-
рическом центре Саратова. Особняк этот 
предоставил еще предыдущему составу па-
латы губернатор Валерий Радаев, как толь-
ко пришел к власти. Однако пользовалась 
им та палата недолго — подоспело время 
выбирать новую. Во-вторых, новичкам, по-
мимо дома, досталось и внимание главы ре-
гиона. Он балует их добрыми словами и лич-
ным присутствием: Валерий Радаев посетил 
первое заседание новой структуры.

В-третьих, новая общественная палата об-
завелась своим собственным печатным орга-
ном. И в этом ее уникальность. Газета палаты 
«Глас народа» — первое зарегистрирован-
ное печатное издание, учрежденное обще-
ственной палатой в субъектах РФ. «Многие 
из них выпускают свои бюллетени, буклеты, 
но наша газета первая, которая зарегистри-
рована в качестве СМИ», — радостно заявил 
председатель палаты на презентации плот-
ного номера. В этом вопросе общественная 
палата области опередила даже обществен-
ную палату страны. Кстати, создатели пообе-
щали, что газета будет оказывать информа-
ционную поддержку гражданам в решении 
их проблем.

В-четвертых, у нового состава есть уни-
кальный во всех смыслах председатель. У 
прошлого состава Александр Ландо тоже 
был, но работал недолго. Теперь же пред-
седателю, при такой-то поддержке губерна-
тора и собственной печатной прессы, раз-
вернуться во всей красе и прославить свою 
ОПу на всю Россию не помешает никто и ни-
что. Главное, чтобы деятельность целой па-
латы обернулась благом для большинства 
граждан области, а не только ее маленько-
го состава.



ЭКОНОМИКА
Газета Недели  в  Саратове        12 марта 2013 №9(237)8

Если повышение где-то 
произошло, это самоуправство
Примем немедленные меры и вернём ситуацию в первоначальное состояние

Сергей Канчер, заместитель предсе-
дателя правительства Саратовской 
области, прокомментировал «Газе-

те недели» текущую ситуацию с тарифа-
ми ЖКХ в регионе:

— Согласно действующему законодатель-
ству, тарифы на все энергоресурсы, входя-
щие в коммунальные платежи, изменятся 
только с 1 июля. Сейчас стоимость комму-
нальных услуг в нашей области такая же, 
как декабре 2012 года, тарифы не измени-
лись. Во всех муниципальных районах, в ми-
нистерстве строительства и ЖКХ работают 
горячие линии. Ответственно заявляю, что, 
если повышение где-то и произошло, то это 
самоуправство управляющих компаний и 
других обслуживающих организаций. Жи-
тели имеют право обратиться к нам по это-
му поводу. Мы примем немедленные меры и 
вернём ситуацию в первоначальное состоя-
ние. При правительстве Саратовской обла-
сти создана рабочая группа, в которую вхо-
дят представители регионального минстроя, 
комитета государственного регулирования 
тарифов, госжилинспекции. Туда стекается 
вся информация по данному поводу, прини-
маются соответствующие меры.

Саратовской областной думой принят за-
кон об организации муниципального жи-
лищного контроля. И сейчас на администра-
ции возлагаются обязанности по контролю 
за деятельностью управляющих компаний. В 
госжилинспекции создан целый отдел, кото-
рый занимается контролем за начислением 
платы за ЖКУ. Мы начали организацию вне-

дрения на территории области электрон-
ного сервиса оплаты ЖКУ, когда система за-
работает, контроль будет производиться 
значительно проще. Сейчас мы работаем по 
заявлениям граждан, которые просят объяс-
нить, почему так или иначе меняются цифры 
в их платежных документах.

Президент России заявил, что среднего-
довой рост коммунальных платежей не дол-

жен превышать 6 процентов. Проводимый 
в области анализ платежей граждан за ком-
мунальные услуги показывает, что в целом 
данный порог в регионе не превышен. Мо-
ниторинг ситуации продолжается.

Мы видим еще одну большую проблему, к 
решению которой мы приступили, но про-
цесс этот, к сожалению, растянется во време-
ни. Нам нужно создавать принципиально но-
вые схемы теплоснабжения, водоснабжения, 
водоотведения, газоснабжения, электроснаб-
жения наших городов и поселков. На сегод-
няшний день практически по каждому насе-
лённому пункту здесь существуют проблемы. 
Имеющиеся схемы снабжения граждан ком-
мунальными услугами составлены в совет-
ское время и рассчитывались на перспекти-
вы советского времени. Сейчас и население 
другое, и потребности у людей не советские. 
Мы эти советские схемы меняем, но процесс 
трудозатратный и требует времени и финан-
сов. Но повторяю, что это делать необходимо. 
Новым схемам предшествует установка при-
боров учёта и энергоаудит, если мы, напри-
мер, ведём речь о теплоснабжении. Но нужно 
понимать, что, производя замену устаревше-
го оборудования на более прогрессивное, мы 
повышаем надёжность работы тепловых пун-
ктов, однако, не меняя схему теплоснабже-
ния, далеко не уйдем.

Не надо забывать, что мы связаны де-
фицитом бюджетных средств. Нам нужно 
привлекать в структуру ЖКХ инвестици-
онные проекты. И мы уже начали в рамках 
государственно-частного партнёрства осу-

ществлять мероприятия, связанные с мо-
дернизацией коммунального хозяйства, за-
ключая так называемые энергосервисные 
контракты. Мы, например, так меняем осве-
щение в посёлке Приволжский Энгельсско-
го муниципального района. Сейчас работа-
ем с агентством стратегических инициатив 
по модернизации в пяти муниципалитетах 
области (Саратов, Энгельс, Балашов, Ртище-
во, Маркс) работ, связанных с энергосбере-
жением. Есть договорённость с этим агент-
ством о сотрудничестве по модернизации 
систем водоснабжения.

У нас есть положительные примеры. В го-
роде Красноармейске осенью прошлого 
года заменили более 10 километров дыря-
вых трасс водоснабжения. И не только рас-
ход воды значительно снизился. Значитель-
но сократились затраты на электроэнергию 
красноармейского филиала Облводоресур-
са, который работает на территории горо-
да. И эффективность работы этого подраз-
деления значительно выросла. Я уверен, что 
такого рода работа, если этим заниматься, 
приведёт к изменению ситуации в ЖКХ. Но 
нужен плановый системный подход, а не ло-
кальное латание дыр.

Президент определил критерии нашей ра-
боты. Могу признаться, что взять на себя от-
ветственность по их исполнению и удержать 
этот рубеж нелегко. И каждый руководитель 
понимает, что поставить самим себе успоко-
ительную оценку здесь не получится. Оце-
нивать результаты труда на этом направле-
нии будет население.

Роман Дрякин

В феврале нынешнего года…

Удивление президента Владимира Пу-
тина на совещании в Кремле вызва-
ли данные министра регионального 

развития Игоря Слюняева про темпы ро-
ста платежей за ЖКУ в некоторых субъек-
тах Федерации. По его данным, в Алтайском 
крае и Мурманской области максимальный 
рост тарифов на тепло с начала года превы-
сил 200 процентов.

По словам Слюняева, виной такому рез-
кому скачку стали изменения в законода-
тельстве, в том числе отмена постанов-
ления, прежде ограничивавшего рост 
тарифов. Также по новому постановлению 
счета за тепло теперь стало можно выстав-
лять конкретно за месяцы отопительного 
сезона, не разбрасывая сумму на целый 
год.

— В Санкт-Петербурге (где рост кварт-
платы достиг 40 процентов. — Прим. авт.) 
очень показательная ситуация, потому что 
354-е постановление предоставило право 
субъекту Федерации определять, с какой 
регулярностью граждане платят за тепло; 
либо они платят в течение отопительного 
сезона, либо выплачивают ежемесячно…
Равномерные платежи в течение 12 меся-
цев не так ощутимо ударяют по доходам 
домашних хозяйств, как платежи в течение 
отопительного сезона, — объяснил Слюня-
ев.

А тепло как раз и есть одна из самых до-
рогостоящих коммунальных услуг. Неуди-
вительно, что в январе суммы в платежках 
резко рванули вверх. Всего с 1 января рост 
платы за ЖКУ по различным причинам про-
шёл в 49 субъектах Федерации.

После заседания губернатор Мурманской 
области стремительно уволил своего мини-
стра ЖКХ. Федеральный центр этой кара-
тельной мерой удовлетворился.

И в январе 2011-го…

В то время премьер-министр Владимир 
Путин встретился с руководством воз-
главляемой им тогда «Единой России», 

чтобы обсудить с партийцами проблемы 
ЖКХ. Он назвал их «важнейшим»: по словам 
Путина, на тот момент почти 30 процентов 
обращений граждан в адрес правительства 
так или иначе были связаны с данной тема-
тикой. Путин напомнил резкий и необосно-
ванный рост тарифов на ЖКУ в начале 2010 
года. «Тогда, помните, на 25 процентов в не-
которых регионах, а в некоторых даже на 
70 процентов, выросли совокупные плате-
жи за услуги ЖКХ», — сказал он.

По словам Путина, в происходящее при-
шлось вмешаться правительству. Застав-
ляли снижать завышенные расценки и «по 
сути дела вводить новые унифицирован-
ные правила». Путин учил партийцев пони-
мать, что от инфляции никуда не денешься, 
однако «реальные доходы населения долж-
ны опережать всевозможные тарифы и сбо-
ры, а не наоборот». Говорил он и о том, что 
предоставляемые коммунальные услуги 
должны соответствовать оплате по каче-
ству. Муниципальных чиновников премьер 
в 2010 году заподозрил в порочащих связях 
с управляющими компаниями.

Вмешательство Путина в дела ЖКХ тог-
да откликнулось исключением из пар-
тии и дальнейшей отставкой мэра города 
Петропавловск-Камчатский. А по стране в 
целом правительство улучшило существу-
ющее положение вещей передачей полно-
мочий по установлению нормативов потре-
бления ресурсов ЖКХ с муниципального на 
региональный уровень. Считалось, что так 
будет устранен «разнобой» и «явные несу-
разицы». Управляющие многоквартирными 
домами компании напугали новыми требо-
ваниями по прозрачности формирования 
платы за предоставляемые услуги и ограни-
чили рост тарифов потолком в 15 процен-
тов. Премьер Путин поручил членам «Еди-
ной России» внимательно отслеживать всё, 

что происходит в сфере ЖКХ, — изучать по-
ложение дел на месте, встречаться с людь-
ми и «оперативно реагировать на малей-
шие жалобы, малейшие отклонения».

А потом еще и осенью…

В 2011 году заседание президиума гос-
совета по проблемам ЖКХ провёл и 
президент Медведев. Дмитрий Анато-

льевич признал, что часть выделяемых на 
развитие ЖКХ страны госсредств «просто 
разворовывается». Снова говорили о пло-
хом  качестве предоставляемых населе-
нию услуг. Медведев, как и Путин, считал, 
что оно должно расти вместе с ростом та-
рифов. Самыми «кричащими» проблемами 
назвали критический износ коммунальной 
инфраструктуры, низкие темпы ее модер-
низации. И снова глава государства напом-
нил, что именно «Единая Россия» влияет на 
формирование тарифной политики и на си-
туацию в области ЖКХ в целом.

Всё дело в праве

В 2013 году субъектам Федерации дали 
право влиять на равномерность рас-
пределения оплаты потребляемых ре-

сурсов. В феврале президент России Вла-
димир Путин провёл целых два совещания 
по вопросам тарифообразования и улуч-
шения качества услуг в сфере жилищно-
коммунального хозяйства.

Путин спрашивал главу федеральной 
службы по тарифам Новикова об упразд-
ненной норме ограничения роста тарифов. 
В ответ ему предложили ее вернуть. Глава 
государства повелел так и сделать, а пере-
плаченные деньги по внезапно выросшим 
тарифам жителям компенсировать.

Вынужден был признать Владимир Вла-
димирович, что ситуация в сфере ЖКХ в 
Российской Федерации никак не улуч-
шается: «Согласно опросам, более трети 
жителей России сталкиваются (…) с про-
блемами в подаче холодной воды; для 40 
процентов многоквартирных домов ха-
рактерно нарушение горячего водоснаб-
жения; свыше четверти семей отмечают 
проблемы с подачей электроэнергии — и 
всё это на фоне постоянно растущих пла-
тежей за услуги ЖКХ». «Мы бубним, буб-
ним все по поводу повышения качества, а 
мало что меняется», — не очень-то подби-
рал слова, оценивая усилия вертикальных 
чиновников, Владимир Путин. Ко всем дру-
гим проблемам добился еще и рост чис-
ла «так называемых рейдерских захватов 
домов, когда управляющие компании ве-
дут войну между собой за право собирать 
деньги с народа».

Приняли к сведению, что надо про-
работать, разобраться, навести поря-
док, решить вопросы. Приоритетная за-
дача региональных и муниципальных 
властей — обновить работу жилищно-
коммунального комплекса. Достигнутые 
здесь результаты станут одним из крите-
риев эффективности работы региональ-
ных команд.

Сколько можно бубнить про ЖКХ?
Тарифы ЖКХ с завидной регулярностью возмущают первых лиц государства
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Больше всего нужна 
конкуренция
До 80 процентов закупок раньше проводилось с нарушениями 

«Экономика — дело женское, — 
сказал накануне 8 марта заме-
ститель председателя областно-

го правительства Павел Большеданов. 
И поздравил всех женщин министерства 
экономического развития и торговли об-
ласти с наступающим праздником. А так-
же сказал, что тамошние женщины «ра-
ботают весьма плодотворно и успешно». 
На заседании профильной коллегии, ко-
торая состоялась в минувшую среду, этот 
комплимент прозвучал немножко двус-
мысленно.

Ольга Копшева

Да, конечно, ежегодно работники мини-
стерства готовят более тысячи материалов 
в разные адреса, а еще ведут ежемесячные 
мониторинги и помогают материалами к до-
кладам губернатору. Но по большому счету 
особо хвастать министерству экономическо-
го развития Саратовской области нечем. Не 
случилось в прошлом году прорывов. Или 
чиновники не смогли о них рассказать так, 
чтобы это стало всем понятно. Из докладов 
выходило, что в основном все усилия были 
направлены на поддержку стабильности, 
выполнение федеральных законов и осто-
рожную аккуратную борьбу с привычным за 
последние годы образом мыслей и приори-
тетов.

Прирастили доходы и сократили 
расходы

Министр экономического развития и 
торговли Владимир Пожаров в сво-
ем основном докладе сказал, что по-

тери аграрного сектора не позволили выйти 
на целевой показатель по ВРП. Дело в том, 
что на недобор урожая повлияла засуха. А 
недобор урожая сказался, например, на по-
казателях животноводства.

К отчетности со знаком плюс можно отне-
сти инфляцию в 6 процентов — ниже уровня 
по ПФО и по стране. И совпадение различных 
прогнозов с фактическим исполнением задач. 
Самой главной задачей для министерства ста-
ли рост доходов бюджета и оптимизация рас-
ходов. Владимир Александрович отметил, что 
разработанные плановые мероприятия жест-
ко отслеживали на практике. Темп роста кон-
солидированного бюджета Саратовской обла-
сти составил 112,2 процента. При этом особое 
внимание уделялось наращиванию органами 
муниципального самоуправления доходной 
части своих бюджетов. По словам Пожарова, 
с руководителями муниципалитетов «деталь-
но разбирались точки роста».

Драйвер экономического развития — ма-
лый и средний бизнес — тоже не подвёл. 
В министерстве видят, как усилия государ-
ства в проведении долгосрочной политики 
помощи этим субъектам предприниматель-
ства дают свои плоды. Доля малого бизне-
са в общем объеме производства товаров и 
услуг возросла с 11 до 15 процентов. Притом 
что по России этот показатель составляет 10 
процентов. Помогали этой категории пред-
принимателей всеми доступными министер-
ству способами. Вот, например, возмещение 
части процентной ставки способствовало 
тому, что предприниматели закупили раз-
личной техники на 600 млн рублей.

Среди прочих успехов, которые министер-
ство поставило в зачет исполнительной вла-
сти, — экономия 1,5 млрд рублей на государ-
ственных и муниципальных закупках, рост 
благосостояния жителей области. На итожа-
щей год коллегии решили подробно проа-
нализировать несколько направлений рабо-
ты. Отчитались о выполнении мероприятий 
целевой программы по развитию малого и 
среднего предпринимательства в Саратов-
ской области. Рассказали о ходе реализации 
основных направлений административной 
реформы. Поговорили о методах регулиро-
вания торговой деятельности в регионе. По-
ставили ребром вопрос организации област-
ных и муниципальных закупок.

Дергачевская загадка и другие 
вопросы

Юлия Винокурова отвечает в мини-
стерстве за развитие малого бизне-
са. Заместитель министра рассказала 

о бюджетных и внебюджетных источниках 
помощи предпринимателям, о государствен-
ных грантах и субсидиях инновационным 
компаниям, об эффективной деятельности 
бизнес-инкубаторов, число которых в обла-
сти растет. Гарантийный фонд, фонд микро-
кредитования, фонд посевных инвестиций в 
регионе, по ее словам, тоже весьма успешно 
работают. В докладе было много цифр, но, к 
сожалению, многие из них заместитель ми-
нистра оставила без анализа.

Например, по информации Юлии Евге-
ньевны, получатели грантов создали 45 но-
вых рабочих мест. Много это или мало по 
сравнению с предыдущими годами, было 
непонятно. Что ограничивало дальнейший 
рост этого процесса — тоже. Информацию 
о том, что гарантийный фонд выдал в 2012 
году гарантий на 160 миллионов рублей, хо-
рошо было бы проиллюстрировать неболь-
шими конкретными примерами эффективно-
сти такой важной государственной помощи. 
Потому что ясно, что ее недостаточно для 
того, чтобы удовлетворить всех желающих. 
Интересно ведь, по каким критериям осу-
ществляется отбор претендентов. Или вот 
как оценить эффективность работы фон-
да микрокредитования? 160 займов общим 
объемом 100 миллионов рублей — это пре-
дел? Или на эти показатели влияют условия 
кредитования по процентам и срокам? А мо-
жет, дело в недостаточности информирова-
ния? Как-то плохо верится, что миллионный 
кредит под 10 процент годовых нужен все-
го 160 предпринимателям в Саратовской об-
ласти.

Еще больше вопросов вызывает рейтинг 
эффективности использования средств суб-
сидий областного и федерального бюдже-
тов, направленных на софинансирование 
муниципальных программ развития мало-
го и среднего предпринимательства. 33 му-
ниципальных района получали в 2012 году 
эти деньги. Самая хилая денежная под-
держка досталась Воскресенскому райо-
ну — 263 тысячи рублей федеральных де-
нег и 91 тысяча — областных. Создали три 
рабочих места по 118 тысяч рублей стоимо-
стью каждое. Дорого это с государственной 
точки зрения или нет, можно только дога-
дываться. Сопоставимая стоимость рабо-
чего места в рейтинге встречается. Но вот, 
например, в Балаковском районе создание 
одного нового рабочего места обходится 
всего в 11 тысяч рублей. Им дали 3,5 мил-
лиона рублей — они создали почти тыся-
чу рабочих мест. Хвалить их за это или при-
смотреться с подозрением? Больше всего 
субсидий на помощь в развитии малого 
бизнеса ушло в Дергачевский район — 8,5 
миллионов рублей. Они позволили создать 
131 новое рабочее место. Можно только 
догадываться, что в этом районе заявились 
с самой большой долей софинансирования. 
Но этот положительный пример остался без 
разбора. А жаль.

Потому что на той же коллегии министр 
Владимир Пожаров поздравлял администра-
цию Дергачевского района за победу в рос-
сийском конкурсе «Бизнес-успех». В номина-
ции оценивались усилия администрации по 
поддержке малого бизнеса. Кстати, если эта 
победа была не случайной, то почему рабо-
той главы администрации было недоволь-
но руководство области? В конце прошлого 
года в кресло районного руководителя при-
слали варяга.

Всех и всё заключат в регламенты

Первый заместитель начальника управ-
ления координации федеральных и об-
ластных программ — начальник отдела 

административной реформы Сергей Воро-
нов — в своем выступлении указал на то, 
что в 2012 году министерству пришлось по-

стоянно совершенствовать региональные 
программы. Их всего было 39. Они стоили 
областному бюджету 6,4 млрд рублей. Что-
бы оценить результативность использова-
ния этих немалых для областного бюджета 
средств, в министерстве каждые десять дней 
вели мониторинг исполнения программных 
мероприятий, докладывая информацию ру-
ководству области.

Как заявил Сергей Анатольевич, кропот-
ливая работа по отслеживанию эффектив-
ности нужна для того, чтобы «более гибко 
сделать привязку ресурсов к программам». 
Результатом прошлогоднего пересмотра 
программ стало, например, объединение 
пяти простых программ в образовании 
и спорте в две комплексные. Количество 
программ никак не связано с объемом фи-
нансирования. Так, в 2013 году намечено 
реализовать 42 региональные программы 
стоимостью почти 10 млрд рублей. Но, ко-
нечно, областные деньги на программные 
цели и в этом случае будут несопоставимы 
с федеральными. Потому что 9 миллиарда-
ми из центра финансировалось в прошлом 
году всего 18 федеральных программ. На 
что мы можем рассчитывать в этом году, 
пока неизвестно: перечень программ еще 
формируется.

Большое внимание к соответствию 
«план — финансы — результат» можно на-
звать подготовительной работой министер-
ства к решению будущих системных задач. 
Уже много лет в России говорят о переходе 
к программной основе структуры бюджетов. 
Пока нет новой нормативной базы, которая 
проходит очередную доработку в министер-
стве финансов РФ. Но завтра-послезавтра 
она появится, и нужно быть готовыми встре-
тить очередной финансовый вызов во все-
оружии.

Целевой метод планирования деятельно-
сти и распределения бюджетных средств — 
не единственный «долгострой» в законо-
дательстве, регламентирующем способы и 
методы работы власти. В 2012 году в Сара-
товской области продолжалась переработ-
ка административных регламентов. Главным 
примером, характеризующим важность этой 
деятельности в 2012 году, можно назвать за-
прет на требование у людей документов, ко-
торые уже есть в органах власти. Эта норма 
избавляет жителей области от необходимо-
сти делать множество копий одной и той 
же бумаги для предоставления в разные 
госучреждения. Отныне, если бумага хоть 
раз представлялась, искать ее в недрах до-
кументооборота должны сами чиновники. 
Как работает эта норма на практике, нам, к 
сожалению, не рассказали. А напрасно. По-
тому что, чем чаще будут звучать как отри-
цательные, так и положительные примеры, 
тем поучительнее будет опыт коллег.

Вместо этого слушателей и приглашенных 
окончательно запутали в числе экспертных 
заключений по проектам, расписывающим 
действия чиновников в той или иной ситуа-
ции. Потом журналисты безуспешно барах-
тались в количестве услуг, которые в прин-
ципе нуждаются в регламенте, и совсем не 
поняли, кому интересно знать, сколько из 
них следует отрегламентировать на регио-
нальном уровне власти, а сколько на муни-
ципальном. Когда услуги на муниципальном 
уровне докладчик начал считать тысячами, 
слушателям стало совсем уныло. Но лучше 
бы мы, конечно, пожалели тех чиновников, 
которые отлаживают для нас всех до авто-
матизма процесс общения со своими кол-
легами.

У саратовцев востребована 
цивилизованная торговля 

Уже третий год в России действует закон, 
регулирующий торговую деятельность. 
В 2011 году создано множество доку-

ментов, которые в 2012-м проходили ис-
пытание на практике. Основные направле-
ния госполитики — координация действий 
предпринимателей, которые должны обе-

спечить рост конкуренции и современную 
инфраструктуру в торговом деле. Результа-
тивность проверяется ежеквартально. За-
меститель министра экономического раз-
вития Юлия Винокурова отметила высокий 
уровень товарной насыщенности в Саратов-
ской области. Нормативы обеспеченности 
товарными площадями в целом по региону 
выше нормы. Но в сельской местности пока-
затели хуже, чем в городах.

Министерство тревожит неравномерность 
развития различных форматов торговой де-
ятельности. Не первый год фиксируется уве-
личение объемов продаж розничными се-
тями. В лидерах — «Магнит», «Гроздь» и 
«Пятерочка». Всего на территории области 
работает около 1,5 тысяч сетевых торговых 
точек. 150 предприятий сети открыли в про-
шлом году, активно отвоевывая рынок в на-
селенных пунктах, где проживает менее 50 
тысяч человек.

Медленно, но верно удается наводить 
порядок с нестационарной торговлей. За-
крывать ее неразумно, потому что вся ми-
ровая практика показывает востребован-
ность этого вида. Основная нагрузка по 
схемам размещения этих объектов, по за-
конности их работы ложится на муниципа-
литеты. Их же головная боль — ярмароч-
ные площадки. От них отказываться тоже 
нельзя. Хотя бы потому, что ярмарочные 
цены оказывают влияние на среднереги-
ональные, которыми мы гордимся и впря-
мую, и опосредованно через хорошие по-
казатели стоимости минимального набора 
продуктов питания.

Заместитель главы администрации горо-
да Саратова Елена Ножечкина в содокладе 
отметила, что, по ее мнению, торговля ди-
намично развивается не благодаря, а во-
преки власти. По большому счету у муни-
ципальной власти нет рычагов влияния на 
эту отрасль. Но розничная торговля вынуж-
дена максимально учитывать запросы лю-
дей. И если на долю оборота розничной тор-
говли в Саратове приходится 48 процентов 
от общего торгового оборота в области, то 
это говорит о том, что как-то всё складыва-
ется очень неплохо. Муниципальная власть 
в прошлом году сосредоточилась на регу-
лировании равномерности расположения 
торговых объектов. Высокую концентрацию 
в центральной части города Саратова ком-
пенсируют ярмарками в спальных районах. 
В 2012 году их организовали на треть боль-
ше, чем в 2011 году.

За ярмарками муниципальная власть при-
сматривает в ходе рейдов. Адреса выбира-
ются на основании жалоб граждан. В про-
шлом году составлена тысяча протоколов, 
почти половина из которых — в наказание 
за неубранные отходы торговой деятельно-
сти. Впереди у экономического подразделе-
ния администрации Саратова — борьба за 
единый архитектурный облик нестационар-
ных объектов. Городская чиновница подчер-
кнула, что у саратовцев востребована циви-
лизованная торговля.

Экономия уже есть, конкуренции 
еще нет

Заместитель министра Наталья Калашни-
кова очень хотела итожить процесс раз-
мещения областных и муниципальных 

заказов со знаком плюс. Но у нее не получи-
лось. Потому что просто сказать «улучши-
лись показатели» можно, конечно, но, как 
начнешь объяснять детали, впору за голо-
ву хвататься. А Наталья Александровна взя-
ла и объяснила.

Всего через государственные и муници-
пальные заказы истрачены 27 млрд рублей 
из консолидированного бюджета. При этом 
16 миллиардов рублей потрачены на муни-
ципальном уровне. Самая низкая эффек-
тивность закупок отмечена в Саратовском 
районе. Есть претензии к Романовскому и 
Самойловскому районам.
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Здесь стерлядь не плывёт, 
Символы Саратова и области — узаконенные и народные, 

Совсем мелкий, незначительный факт 
заставил нас обратиться к теме сара-
товской символики.

Дмитрий Козенко, Гульмира Амангалиева, Роман 
Дрякин, Анна Мухина, Люся Шлёпкина

Полупустой автобус спускался с горы 
мимо эконома. На фасаде вуза значится: 
«Нам 80!» Уже второй, кажется, год им во-
семьдесят, не стареют.

На окне автобуса кем-то, видно, второпях 
чуть наискосок прилеплен листок с надпи-
сью «Покупайте саратовское!» Маленький та-

кой плакатик, примерно в половину обычно-
го листа. На нём — знаменитый наш мост, за 
мостом — консерватория. Позабавило распо-
ложение этих знаковых объектов: как это так 
консерватория позади моста? Она что, на Ка-
зачьем острове построена? Потом пришлось 
задуматься. Мост — символ города? Возмож-
но. В таком случае это очень многозначитель-
ный символ. Внешне пока ничего, но изнутри 
подгнивать начинает. Чинить его необходимо, 
но денег нет, и неизвестно, даст ли Москва эти 
деньги или нет. Будем ездить до последнего, 
других вариантов нам не остается. Власть тем 
временем затевает другие стройки — больше 

для собственного престижа. Очень похоже на 
строительство светлого будущего в Сочи на 
фоне разрухи в стране. Разве не символично?

Но и консерватория вызывает вопросы. 
Может ли при нынешнем росте патриотизма 
готическое здание быть символом русско-
го (и немного татарского) города? Что этот 
символ должен означать? Что здесь когда-то 
жили немцы Поволжья? Так они уехали уже. 
Уехали в том числе и потому, что не выдер-
жали роста ксенофобии. Стоит ли помнить 
об этом? Плохое мы вообще стремимся ско-
рее забыть. Так что не подходит консервато-
рия: мы, чай, не Мюнхен какой.

Скульптуры на проспекте? Хороши, но 
маломасштабны. В природе поискать? 
Опять облом: вместо стерляди в Волге те-
перь водится карась. Дрофа? Есть у этой 
идеи немало сторонников. Но может ли 
бескрылая и вымирающая птица быть сим-
волом? Нет ли здесь намека на наше ползу-
чее существование и на перспективы? Мол, 
не соколы мы, не чайки, не буревестники. 
Бакланы, может быть, но уж больно обид-
но звучит.

Обсудили мы эту печальную историю и ре-
шили поглубже изучить проблему губерн-
ских символов.

Какое время на дворе, 
таков и символ
Создано природой

Три стерляди на саратовском гер-
бе — воспоминание о бывшем бо-
гатстве города. Люди постарше еще 

рассказывают, как в свободной, не пере-
гороженной плотинами Волге ловилась 
стерлядь. В середине восьмидесятых я, 
ребенком, спрашивала у бабушки, что 
это за рыбки. Видела стерлядь только в 
аквариумах.

В 2003-м году региональное отделение 
общественной организации «Союз охра-
ны птиц России» объявило о начале кам-
пании «Живой символ малой Родины». В 
качестве природного символа региона 
предложили дрофу. 80–85 % российской 
популяции дрофы (а вид из-за активной 
распашки степей находится на грани ис-
чезновения) гнездится именно в Сара-
товской области. При желании на птиц 
можно даже поглядеть: весной, в конце 
апреля, когда цветут степные тюльпа-
ны, можно поехать в Федоровский рай-
он, километров сорок за Мокроус, найти 
«Урочище Иваново поле» — заповедную 
территорию, сплошь усеянную дикими 
тюльпанами и ирисами. А чуть подальше 
гнездятся дрофы.

Рукотворные, частью 
утраченные

Когда саратовская гармошка с коло-
кольцами появилась на свет, истори-
кам точно установить не удалось. Но 

первое упоминание о ней в газете «Сара-
товский справочный листок» относится к 
1866 году: пассажиры парохода, проплы-
вавшего мимо Вольска, попросили капи-
тана подойти ближе к берегу, «дабы го-
спода могли лучше расслышать игру на 
гармонике с колокольцами». А в 70-х го-
дах позапрошлого столетия на улице Ни-
кольская (сейчас Радищева) открыл свою 
мастерскую Николай Карелин. Его гармо-
ники были настолько уникальны в звуча-
нии, что мастера стали называть «Стради-
вари саратовской гармоники». 

Еще лет семь назад знатоки предска-
зывали скорую смерть секрету изготов-
ления инструмента. Цех стоял пустой, 
нетопленный, а последний мастер стал 
совсем стар, и не было у него учеников. 
Впрочем, гармошку спасли, и старый ма-
стер учит молодых делать знаменитую 
гармошку с колокольцами на базе СГТУ.

А вот найти настоящий саратовский ка-
лач, за которым в начале века с пароходов 
выстраивалась целая очередь, уже, навер-
ное, и не удастся. Легенда о том, как про-
веряли качество калача, известна многим. 
Купец садился на покрытый полотенцем 
хлеб, и если потом калач принимал преж-
нюю форму, хлеб закупался пудами. Но 
для настоящего калача нужен был осо-
бый сорт пшеницы — саратовская бело-
турка. Мельники переплачивали за нее, а 
поставщики зерна скрывали от конкурен-
тов район, где такая пшеница росла.

Еще в середине прошлого века путе-
шественники по Волге непременно уво-

зили с собой саратовский калач — тог-
да их пекли на всю область и поставляли 
в Москву. А сейчас те, что есть, редко 
встретишь в магазинах. Да и старожилы 
говорят, что не тот пошел калач. Не са-
ратовский.

Кто памятник воздвиг?

Скульптурными композициями, пре-
тендующими на звание символа, 
город наполнен от души. Идеаль-

но вписывающимся в городской пейзаж 
многие искусствоведы и архитекторы 
считают памятник Чернышевскому. Так-
же сходятся на том, что хорош памятник 
первому ректору медицинского универ-
ситета Василию Разумовскому во двори-
ке СГМУ.

Отличным символом может стать на-
делавшая в свое время шуму скульптур-
ная композиция «Сердце губернии», что 
стоит за решеткой во дворе областного 
правительства, прямо посреди клумбы. 
В народе ее зовут по-разному, но один 
из самых удачных — «инфаркт миокар-
да губернии».

А еще большеголовый Гагарин, кото-
рого гостям города показывают с опре-
деленного ракурса, и монументаль-
ный Владимир Ильич, у которого, тоже 
с определенного ракурса, указующий 
перст превращается в фаллос.

Новоделы на проспекте Кирова — 
гармонист и холостой мальчик под часа-
ми — тоже, возможно, скоро попадут в 
реестр своеобразных городских симво-
лов. Но пока саратовцы относятся к ним 
как к новой одежде, которая вроде раду-
ет, но еще не обносилась по фигуре.

Люди, прославившие…

Среди знаменитых земляков у нас 
всё тот же Николай Гаврилович с 
его извечным русским вопросом 

«Что делать?», чуть менее известный пи-
сатель Константин Федин, конечно же, 
любимый многими поколениями зрите-
лей артист, никогда не забывающий, от-
куда он родом, Олег Табаков, еще один 
народный артист — Евгений Миронов. 
Хитовая девчоночья группа 90-х «Ком-
бинация» и Алена Апина, певица Вале-
рия — тоже наши. Но, наверное, наибо-
лее соответствующий области и городу 
человек, достойный быть символом, — 
это экс-губернатор Дмитрий Аяцков, ко-
торый завидовал Монике Левински и 
обещал навести порядок в Белоруссии, 
из-за чего потерял должность посла, так 
и не войдя в дипломатический корпус, 
зато вошел в историю.

Есть, правда, еще один человек, не 
так давно знатно прославивший Са-
ратов на всю страну. Это бизнесмен 
Сергей Кабалов, устроивший драку 
в самолете, который был объявлен в 
международный розыск и задержан не-
давно в Белоруссии.

Какое время, такие и символы. Увы.

Cтерлядкам —  135 лет 
на троих

У 
российских городов гербы стали по-
являться в начале XVIII века, во вре-
мена царствования Петра I. Петром 

была учреждена геральдмейстерская 
контора, служить в которой довелось ита-
льянскому графу Францу Санти, впослед-
ствии и заложившему основу российской 
геральдики. Санти были разработаны 
гербы для многих российских городов, 
приложил он руку и к созданию герба Са-
ратова.

Итальянец собрал информацию об уже из-
вестных символах и разослал по городам «ан-
кеты» с вопросами об имеющихся в них осо-
бенностях (истории, природе, промыслах). 
Саратов в те времена был известен торговлей 
и промыслом рыбы, в том числе стерляди, бе-
луги, осётра. Так на голубом поле нашего гер-
ба и появились три стерляди, символизирую-
щие «великое сей страны изобилие таковыми 
рыбами».

Герб получился чрезвычайно удачным: 
всего два цвета, обозначающие величие и 
красоту города, ясность неба и чистоту вод, 
и только одна фигура, составленная в свою 
очередь из трёх одинаковых рыб. В 1780 
году было образовано Саратовское намест-
ничество, на следующий год императрицей 
Екатериной II были утверждены гербы вхо-
дящих в его состав городов. Символом са-
мого наместничества стал «трёхстерлядный» 
герб наместного Саратова. Учреждённая 
позднее Саратовская губерния получила 

уже отдельный герб (1878): «В лазуревом 
щите, три серебряные стерляди, помещен-
ные в виде вилообразного креста. Щит увен-
чан Императорскою короною и окружён зо-
лотыми дубовыми листьями, соединёнными 
Андреевскою лентою».

Следующим значимым событием в исто-
рии регионального герба стала революция 
17 года, после которой он использоваться 
перестал. Прошло много десятков лет, пре-
жде чем три стерлядки вновь стали офици-
альным символом Саратовщины. В 1996 году, 
при губернаторе Аяцкове, был обнародован 
закон «О гербе и флаге Саратовской обла-
сти», утверждающий герб области в его до-
революционной форме: разве что импера-
торская корона исчезла. Но тут оказалось, 
что за прошедшую толщу времени гераль-
дические правила изменились, и прежнее 
изображение областного символа стало не-
корректным. Поэтому в 2001 году герб снова 
претерпел изменения: с него были убраны 
дубовые листья и лента, зато опять появи-
лась корона. В таком виде герб был внесён 
в Государственный геральдический регистр 
РФ.

Интересна история с флагом Саратовской 
области, где изображена версия областного 
герба с лентой и венком из колосьев, веток и 
листьев. Несмотря на свой узаконенный ста-
тус в геральдический регистр он не внесён — 
по причине несоответствия требованиям ге-
ральдического совета при президенте.

Фото Веры Салмановой
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дрофа едва живёт…
освященные веками и новоприобретенные — что они значат для нас?

Световые скульптуры 
и лазерный герб!
Леонид Писной, депутат Саратовской 
областной думы, генеральный директор 
ЗАО «Саратовоблжилстрой»:

КОЛОС — СИМВОЛ 
ЕДИНСТВА, 
ВОЗРОЖДЕНИЯ, 
ПЛОДОРОДИЯ

Я считаю, что сим-
волом Сарато-
ва мог бы стать 

колос. Это символ 
единства, возрож-
дения, плодородия. 
Ведь наша область 
п р е и м у щ е с тв е н н о 
сельскохозяйственная, и колос сим-
волизировал бы наше развитие в 
аграрной отрасли.

Маргарита Староверова, студентка:

ВОЗРОЖДАТЬ УЖЕ 
СУЩЕСТВУЮЩИЕ 
СИМВОЛЫ

Я считаю, что соз-
давать новые 
символы ни к 

чему. Самый главный 
символ — это место 
приземления Гагари-
на. Там нужно обяза-
тельно облагородить 
территорию, сделать ее туристиче-
ским местом.

Нужно начать восстанавливать по-
пуляцию стерляди, чтобы туристам 
из разных стран мы могли показать 
рыбу, которая изображена на гербе.

Мост Саратов — Энгельс — тут во-
прос уже к чиновникам, чтобы не на-
глели и отремонтировали мост, ина-
че его скоро может не стать.

Александр Антоненков, юрист, электрик, 
парикмахер-универсал:

УВЕКОВЕЧИТЬ 
САРАТОВСКУЮ ГАРМОНЬ

Я, наверное, в пер-
вую очередь вы-
двинул бы идею 

отреставрировать, от-
ремонтировать то, что 
уже есть. Еще стоит как-
нибудь в современном 
виде увековечить зна-
менитую саратовскую гармонь.

Ольга Царева, преподаватель русского 
языка геологического колледжа СГУ:

САРАТОВСКИЙ КАЛАЧ, 
ПЕСНЯ, БРОНЗОВЫЙ 
ПАРЕНЬ

За б ы в а ю щ и м с я 
символом Сара-
това является са-

ратовский калач. В 
дореволюционные 
времена на ниже-
городскую ярмарку 
торговый дом «К. Рей-
неке и сыновья» представил калач 
высотой в сажень (чуть более двух 
метров). Раньше магазин на Радище-
ва был с названием «Саратовский ка-
лач». А сейчас калачи пекут только на 
заказ для заезжих знаменитостей.

Еще символом можно считать пес-
ню «Огней так много золотых» и 
бронзового парня на проспекте Ки-
рова. А ещё, может быть, здание клас-
сического университета — десятый 
корпус.

Александр Ванцов, депутат Саратовской 
городской думы:

ГОРОД САРАТОВ 
Я СВЯЗЫВАЮ С 
МАТУШКОЙ-ВОЛГОЙ

Что могло бы быть 
символом горо-
да? Саратовская 

психбольница, чем не 
символ!

А если серьезно, то 
символом Саратова, 
хотя он не только к Са-
ратову относится, является Волга. Город, 
в котором я родился, вырос и, надеюсь, 
умру — лет через сто, — я связываю с 
матушкой-Волгой. Она — неиссякаемый 
источник энергии и вдохновения для 
проживающего на ее берегу народа.

Юлия Любимова, фрилансер:

А ГЕРБ КРАСИВЫЙ ТАКОЙ 
В НЕБЕ СВЕТИТСЯ!

Я бы на въезде из 
Энгельса наш герб 
сделала… как это 

называется, когда ла-
зерами в небе отобра-
жается рисунок? Пред-
ставляете, едете ночью 
в Саратов, а герб уже 
издалека видно, красивый такой в небе 
светится! Это было бы приятным подар-
ком всем тем, кто приезжает в наш город. 
Еще можно было бы на проспекте устро-
ить что-то типа «Аллеи звезд», с именами 
тех, кто внес много в развитие города, — 
не чиновников, которые висят на досках 
почета, а обычных людей.

Петр Морозов, студент:

СООРУДИТЬ ПАМЯТНИК 
ФАЛЬСИФИКАЦИИ

Старые символы 
города осточер-
тели, нужно соз-

дать новые! У нас уже 
есть памятник корруп-
ции. Но можно было 
бы еще соорудить па-
мятник Фальсифика-
ции (для тех, кто не знает: это такая 
древнегреческая богиня, которая пло-
хо ладила с Фемидой). Нет, Фальсифи-
кация, конечно, — это всероссийское 
достояние, но именно Саратов пользо-
вался ее особым расположением.

Александр Копылов, архитектор, 
скульптор:

РАЗВИТИЕ САРАТОВСКИХ 
«ЗОЛОТЫХ ОГНЕЙ»

Я хочу предложить 
развитие идеи са-
ратовских «золо-

тых огней» — свето-
вые скульптуры. Это 
результат моих творче-
ских разработок: объ-
емные фигуры (люди, 
животные, цветы) из листового метал-
ла с внутренней подсветкой, поднятые 
над землей на ажурных стальных кон-
струкциях, с размещением в парках и на 
улицах города. Стоимость одного скуль-
птурного фонаря в десятки раз меньше 
литьевой скульптуры. Возможный ис-
точник финансирования — реклама: 
эмоциональность световых форм дела-
ет их привлекательными для размеще-
ния рекламной информации.

От столицы до Гадюкина
Как только ни называли наш город! С лег-

кой руки Александра Грибоедова прочно 
приклеился, пожалуй, самый главный яр-

лык: «В деревню, в глушь, в Саратов». Против-
ники такой характеристики отмечают, что клас-
сик выбрал наш город ради рифмы, не более 
того, поскольку до конца 20-х годов прошлого 
века Саратов был крупнейшим из городов По-
волжья. Как было на самом деле, вряд ли мы 
узнаем. Зато, говорят, в знаменитой песне Ки-
рилла Молчанова и Николая Доризо в строчке 
«огней так много золотых» Саратов упоминает-
ся исключительно ради рифмы. 

Все наверняка помнят слоган, запущенный быв-
шим губернатором Дмитрием Аяцковым, «Сдела-
ем Саратов столицей Поволжья», сокращенный по-
том до «Саратов — столица Поволжья». Аяцков не 
был оригинален. Именно «столицей», иногда еще 
и «культурной столицей», неофициально называ-
ли наш город до 20-х годов прошлого века. Пото-
му что не только был самым большим в Поволжье, 
но и превосходил соседние территории по количе-
ству учреждений культуры.

В 2008 году наш город ославился на всю стра-
ну дважды. Сначала удар по имиджу нанес сати-
рик Геннадий Хазанов, который назвал областной 
центр современной «деревней Гадюкино». «Я в те-

чение этих лет много раз бывал в Саратове. Когда 
в этот раз я проехал по городу и увидел, насколь-
ко современна сегодня фраза из бессмертной ко-
медии «Горе от ума»: в деревню, к тетке, в глушь, в 
Саратов. У меня похолодела спина от того, в каком 
состоянии сегодня находится город — с потрясаю-
щими людьми, с фантастическими зрителями. Что 
происходит? Ну неужели все воруют?..» — возму-
щался сатирик в эфире Первого канала.

Второй удар нанес журналист Сергей Дорен-
ко, сравнивший Саратов с Содомом и Гоморрой и 
предложивший по аналогии с этими библейскими 
городами стереть с лица земли и наш. Случилась 
та некрасивая история из-за обнаруженных в сара-
товских школах «володинских тетрадок».

О том, что некоторые граждане называют наш 
областной центр «маленькой Италией», мы узна-
ли от сенатора Людмила Боковой. Она сообщила, 
что привозила в Саратов некую делегацию. Вот та 
делегация и разглядела в саратовских чертах ита-
льянские.

Пока одни величают нас «маленькой Итали-
ей», сами саратовцы — по крайней мере, многие 
из них — родной город иначе как Засратовом не 
именуют. Когда же именно и с чьей помощью сто-
лица Поволжья дошла до жизни такой — вопрос 
открытый.

Замылено это всё!
Фотохудожник Геннадий Савкин рассказывает о своем 
видении символов города

— Геннадий Николаевич, что 
лично для вас является символом 
Саратова?

— Во-первых, я считаю, что у нас 
незаслуженно забыт как символ го-
рода Крытый рынок. Он был постро-
ен еще во время Первой мировой 
войны без подъемных кранов и со-
временной строительной техники. Это уникальное 
архитектурное сооружение.

Что касается других символов — это голуби. Быть 
может, это мое личное воспоминание из детства: 
мальчишки обожали гонять голубей. Тогда было мно-
го любителей разводить этих красавцев.

И потом, символом для меня был в свое время ави-
ационный завод. В советское время было традицион-
ное изображение: консерватория, мост, а над ним ле-
тит самолет Як-40 или Як-42. Но, к сожалению, завода 
сейчас нет и самолетов тоже.

— Но мост и консерватория остались...
— Вы знаете, мост и консерватория настолько за-

терты! Во-первых, они не отличаются особой красо-
той — точнее, консерватория-то хорошее здание, а 

вот мост… С архитектурных позиций это довольно 
посредственное сооружение. Я считаю, что желез-
нодорожный мост в Заводском районе выглядит на-
много симпатичнее, чем этот, автомобильный. Но это 
моё субъективное мнение. Может быть, когда он был 
только построен, это было в какой-то степени ориги-
нально. А сейчас — ну замылено это всё!

— А нужен ли, на ваш взгляд, городу символ?
— Безусловно, нужен. Но привязывать весь город 

к какому-то одному объекту довольно сложно. Не так 
много городов, которые имеют четкую привязку, как, 
допустим, Париж к своей Эйфелевой башне. А вот 
Берлин уже не имеет одного явного символа.

Что касается Саратова: мы-то с вами к этому при-
выкли, а иногородние гости нашего города говорят, 
что сохранившиеся старые здания они еще наблюда-
ют. В других городах, видимо, это совсем уничтожи-
ли. В Саратове, например, было прекрасное здание 
вокзала (все вокзалы по Рязано-Уральской железной 
дороге были выполнены в одном стиле), пока его не 
уничтожили. И один из градоначальников наших, Ро-
манов, с большой радостью и гордостью рассказы-
вал, как они ломали старый вокзал.

Купеческий Чернышевск
Об исторической специфике Саратова говорит доцент 
кафедры отечественной истории в новейшее время СГУ 
Владимир Хасин

— Владимир Викторович, как 
вы оцениваете общепризнанные 
символы нашего города?

— Привычной и немного баналь-
ной визитной карточкой города 
можно назвать здание консерва-
тории, Саратов — город, стоящий 
на стыке различных культур, в том 
числе и немецкой (хотя сама кон-
серватория достаточно относительно олицетворя-
ет классическую немецкую архитектуру).

Вообще, Саратов — город купеческий. Я думаю, 
более точно отражает его историческую сущность 
архитектурный ансамбль особняков, например, на 
улице Московской, застройка второй половины 
девятнадцатого — начала двадцатого века.

Что касается геральдических символов: конечно, 
понятна близость Волги, и стерлядки, которые сим-
волизируют богатство края. Их расположение в виде 
греческой буквы ипсилон должно показать огромные 
перспективы потенциального развития региона.

В советское время была идея город переимено-
вать в Чернышевск. И памятник Н. Г. Чернышевско-
му вполне мог стать не только культурной досто-
примечательностью, но и частью геральдической 
символики.

Можно вспомнить и мост через Волгу. Чуть ли не 
единственный художественный фильм, снятый в 
нашем городе и о нашем городе, посвящен строи-
тельству этого объекта. Вышел он в шестидесятые 
годы и назывался «Строится мост». В нем на фоне 
саратовских пейзажей блестяще сыграли Олег Еф-
ремов, Михаил Казаков, Евгений Евстигнеев, Гали-
на Волчек, Олег Даль и многие другие.

— На ваш взгляд, есть ли в Саратове и области 
то, что претендует на звание символа, но оста-
лось без внимания и незаслуженно забыто?

— Мне очень нравится одна птичка, которая 
обитает в Заволжье. Она, кажется, занесена в Крас-
ную книгу. Это дрофа. По-моему, это очень симпа-
тичный, не очень политичный, уникальный и ми-
лый символ.
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Романтики больших дорог
Без геодезистов не было бы на земле ни городов, ни газо- и нефтепроводов, ни каких-либо крупных строек

Каждое второе воскресенье 
марта в России свой профес-
сиональный праздник отме-

чают геодезисты и картографы. 
В 2013 году этот день пришёлся 
на 10-е число. Мы встретились с 
самыми именитыми геодезиста-
ми Саратовского региона и узна-
ли, чем живут изыскатели сегод-
ня.

Денис Коховец

И в снег, и в зной

«Геодезия — это наука о зем-
ле...» Примерно так начина-
ются почти все статьи о ге-

одезии и геодезических работах. 
Эта наука — одна из самых древ-
них, зародилась вместе с земледе-
лием и строительством в Древнем 
Китае и Египте. 

Не будем вдаваться в подробно-
сти развития и становления науки 
геодезии. Отметим только, что в со-
временном мире без неё не обой-
тись ни в военных, ни в граждан-
ских целях. И дело не только в том, 
что без работы геодезистов и кар-
тографов не было бы географиче-
ских атласов и карт. Без их работы 
не было бы вообще ничего — ни 
городов, ни дорог, ни газо- и не-
фтепроводов, ни каких-либо круп-
ных строек. 

Первое, с чего начинается стро-
ительство любого здания и любой 
дороги, — это проведение изыска-
ний. Изыскатель-первопроходец 
должен знать каждую точку на 
поверхности земли — где, что и 
сколько. И он работает — и в сту-
жу, и в дождь, и в жару.

Способны на любые 
геодезические...

Одной из крупнейших и, по-
жалуй, старейшей в По-
волжье специализирован-

ной проектно-изыскательской 
организацией является саратов-
ский филиал ГИПРОДОРНИИ. Вот 
уже 65 лет здесь разрабатывает-
ся проектно-сметная докумен-
тация для строительства дорог, 
мостов и промышленных граж-
данских сооружений. Филиал был 
создан в 1948 году для  выполне-
ния проектно-изыскательских ра-
бот в Саратовской, Волгоградской, 
Пензенской, Ульяновской, Самар-
ской, Астраханской, Оренбургской 
областях, в республиках Калмыкия 
и Мордовия. Кроме этого, филиал 
периодически работал в Калинин-
градской области, Башкирии, Чува-
шии, Татарии и ряде других обла-
стей и республик.

По проектам специалистов сара-
товского института построены почти 
все основные дороги республикан-
ского значения в перечисленных ре-
гионах. Причём наиболее сложными 
являются изыскания и проектирова-
ние дорог в обход крупных населен-
ных пунктов. По проектам филиала 
построены обходные дороги восьми 
областных и более тридцати круп-
ных районных центров (Саратова, 
Астрахани, Оренбурга, Орска, Кали-
нинграда и других).

Кроме того, в институте занима-
ются и проектированием транс-
портных развязок, дорожной 
инфраструктуры и титульных мосто-
вых переходов. Например, в стенах 
саратовского ГИПРОДОРНИИ были 
изобретены и разработаны такие 
транспортные развязки, как «Глаз» 
и «Лук». Запроектировано и постро-
ено большое количество мостов че-
рез реки Урал, Хопёр, Бузан, Кигач, 
Сок и другие.

В былые времена численность 
сотрудников института доходила 

до 650 человек. Сейчас в филиа-
ле трудится  около 200 специали-
стов.

В январе 1981 года в саратов-
ском филиале ГИПРОДОРНИИ был 
образован отдел инженерных изы-
сканий и предпроектной подготов-
ки. В отделе трудятся специалисты 
различных профилей — геодези-
сты, работающие в поле и занима-
ющиеся камеральной обработкой, 
гидрологи, землеустроители и ин-
женеры, занимающиеся сбором ис-
ходных данных. То есть коллектив 
отдела, где вместе трудятся и опыт-
ные сотрудники с многолетним ста-
жем, и молодые специалисты, — 
это прежде всего высококлассные 
инженеры, которым по силам вы-
полнить инженерные изыскания 
всех видов линейных сооружений: 
создание планово-высотных опор-
ных геодезических сетей, разра-
ботка проекта производства геоде-
зических работ (ППГР) на сложные 
сооружения, подготовка материа-
лов для земельного отвода с меже-
ванием земель и постановкой на 
кадастровый учёт. 

«Отдел инженерных изысканий 
оснащён современными электрон-
ными геодезическими приборами 
и мощной компьютерной техни-
кой, — вводят нас в курс дела со-
трудники института. — А новей-
шие геодезические инструменты 
в сочетании с высоким професси-
онализмом нашего инженерно-
технического персонала позво-
ляют не только качественно, но и 
быстро выполнять любые изыска-
тельные работы с учётом постоян-
но меняющихся технических тре-
бований». 

Каждый новый объект — это 
новая обстановка, новые люди, 
и изыскателям приходится орга-
низовывать и налаживать рабо-
ту в соответствии с обстановкой и 
условиями.

Школа изысканий даёт то, чему 
не учат в институте, — умение ра-
ботать с людьми, находить и разви-
вать необходимые контакты и от-
ношения. И эту школу прошли все 
ведущие специалисты института.

К рынку! 
Приспосабливаться 
придётся

По словам Александра Щер-
бакова, заместителя дирек-
тора саратовского филиала 

ГИПРОДОРНИИ по регионально-
му развитию, несмотря на то что в 
условиях рынка ситуация и вокруг 
института, и внутри него несколь-
ко изменилась, он по-прежнему 
остаётся ведущей силой в области 
проектно-изыскательских работ. 

« С е г о д н я  п р о е к т н о -
изыскательским организациям 

приходится самим искать себе за-
казчиков. Такие времена. И наш 
институт наравне с другими уча-
ствует в различных тендерах на 
разработку того или иного дорож-
ного проекта или изыскательных 
работ, — рассказывает Александр 
Щербаков. — То есть в условиях ра-
стущей конкуренции нам постоян-
но приходится доказывать, что спе-
циалисты нашего НИИ по-прежнему 
держат уровень лучшего проектно-
го института Саратова».

То, что ГИПРОДОРНИИ достоин 
считаться лучшим, пожалуй, факт 
неоспоримый. Именно сюда чаще 
всего приносят переделывать про-
екты горе-победителей различных 
конкурсов и тендеров.

«Отбор организаций на государ-
ственный заказ сейчас проводит-
ся исключительно через торги. Вы-
игрывает тот, кто предлагает самую 
низкую цену, — объясняет Щерба-
ков. — Но нередки случаи, когда 
победителями этих тендеров ока-
зываются организации, которые 
к геодезии, к инженерии да и во-
обще к проектным работам име-
ют очень опосредованное отноше-
ние. Но они назначили копеечную 
стоимость за свои услуги, получили 
желаемый заказ и, естественно, не 
смогли удовлетворить заказчика...»

Александр  Щербаков не скры-
вает, что в настоящее время объ-
ём работ ГИПРОДОРНИИ сократил-
ся. А если сравнивать с расцветом 
НИИ в период Советского Союза, 
то сократился значительно. Тог-
да проблем  с загрузкой института 
было меньше, если не сказать, что 
их не было совсем.

«Все филиалы, а тогда подраз-
деления, головного института 
ГИПРОДОРНИИ работали преи-
мущественно в пределах тех зон, 

которые были закреплены за 
каждым, — говорит Щербаков. — 
Саратовский институт работал в 
зоне тысячи километров вокруг 
Саратова. То есть тогда мы охваты-
вали 13–15 областей. Сейчас тако-
го нет, конечно».

Крупные попадаются, 
грандиозные — нет

Сужение географии работы 
не просто сократило её объ-
ём. Печальней всего то, что 

из разработки практически ис-
чезли крупные дорожные объек-
ты. В разработке у ГИПРОДОРНИИ 
их, по словам Щербакова, едини-
цы. В основном институт трудится 
над проектно-изыскательской до-
кументацией по отдельным участ-
кам отдельных автодорог. Да и 
речь сейчас в проектах чаще ве-
дётся не о строительстве, а о ре-
конструкции или капитальном ре-
монте того или иного объекта.

«Конечно, очень многое уже дав-
но построено, и сегодня эти объ-
екты нуждаются в реконструкции 
и ремонте, — говорит Александр 
Викторович. — И новое строитель-
ство у нас затевается только при 
острой необходимости и при обя-
зательном условии наличия фи-
нансовых средств. Как, например, 
дорога между посёлками Солнеч-
ный и Юбилейный: мы работали 
над этим проектом. Или подъезд-
ная дорога к новому саратовскому 
аэропорту, над проектом которой 
мы работаем сейчас».

ГИПРОДОРНИИ всегда был изве-
стен тем, что брался в основном за 
масштабные дела — делал докумен-
тацию для строительства автомаги-
стралей высоких категорий, которые 
отличаются большой интенсивно-
стью движения. Особенности та-
ких дорог жестко регламентирова-
ны нормативными актами, которые 
в свою очередь должны быть увя-
заны и согласованы с множеством 
вещей — наличием коммуникаций, 
определением владельцев земель-
ных участков, наличием мостовых 
переходов, транспортных развязок 
и т. д. И специалисты института всё 
делали в лучшем виде. Собственно, 
в лучшем виде они делают это и сей-
час. Просто проекты перестали быть 
такими грандиозными.

«Свой авторитет мы зарабаты-
вали не один день, — объясня-
ет Александр Щербаков скрупу-
лёзное отношение специалистов 
ГИПРОДОРНИИ к любому зака-
зу. — Поэтому каждый промах в 
работе — это серьёзная опас-
ность потерять годами налажива-
емые связи, каждый плюс — даль-
нейшая рекомендация». 

Другими словами, партнёрские 
отношения ГИПРОДОРНИИ со сво-
ими заказчиками поддерживает 
благодаря высокому профессио-
нализму и гарантии качества вы-
полненных работ. Таким образом, 
институт следует своей главной 
миссии — это выполнение проек-
тов на высочайшем уровне для со-
действия комфортному, экономич-
ному и экологически безопасному 
автомобильному движению.

Лидерских позиций 
не сдавая

В разговоре Александр Щерба-
ков вспомнил о недавних вре-
менах, когда дела саратовско-

го филиала ГИПРОДОРНИИ шли из 
рук вон плохо. По признанию на-
шего собеседника, потерь у инсти-
тута тогда было много. И в заказах, 
и в деньгах, а главное — в кадрах.

После развала СССР, в «лихие 
90-е», перед институтом встала 
дилемма — либо производить 
значительное сокращение, либо 
искать объемы. Пошли по второ-
му пути и нашли работу в изы-
сканиях и проектировании газо- 
и нефтепроводов, линий связи и 
электропередач, железных до-
рог, а также работ по земельному 
отводу. Накопили значительный 
опыт и знания в этом направле-
нии, в результате чего основных 
специалистов удалось сохра-
нить. 

В период с 2005-го по 2011 год — 
вновь резкое сокращение финан-
сирования дорожной отрасли и, 
соответственно, падение объемов 
работ. К этому добавились частая 
смена собственников и руковод-
ства филиала, что привело к поте-
рям многих специалистов.

«Все эти времена мы пережили, 
и сейчас ситуация выправляется. 
Сложности, конечно, есть, но ритм 
работы у нас уже довольно жёст-
кий». Институт обладает солидной 
материально-технической и ин-
формационной базой, наличием 
лицензий, свидетельств СРО, свя-
занных с изысканием и проекти-
рованием, и всегда был кузницей 
кадров. Специалистов буквально 
взращивали с «младых ногтей» и 
обеспечивали не только свои по-
требности, но и снабжали этими 
специалистами многие другие ор-
ганизации.

Несмотря ни на что саратов-
ский филиал ГИПРОДОРНИИ 
по-прежнему занимает ли-
дирующие позиции в сфере 
проектно-изыскательных работ не 
только на территории нашего ре-
гиона, но и всего Поволжья. И каж-
дым выполненным заказом лишь 
подтверждает свой авторитет. 
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Мой адрес: завод 
«Нефтемаш»
Представитель заводской династии Ольга Дьяконова отмечает два юбилея

У 
председателя совета ди-
ректоров ОАО «Нефтемаш»-
Сапкон Федора Шимчука 

есть поговорка: «Вот завод, вот 
дом, вот роддом. Что еще для 
счастья надо?!» Завод соткан из 
сотен историй, переплетенных 
в одну большую судьбу. Федор 
Станиславович ничего нового 
не изобретал, просто интуитив-
но понимал: семья сама приве-
дет нужных людей — детей, бра-
тьев, сестер, тетушек-дядюшек. 
В 17 лет Оля Чуродаева в силу 
своего юного возраста таким чу-
тьем не обладала. Упрямая чело-
веческая натура гнала ее куда-
то от «Нефтемаша». Она хотела 
быть юристом. А судьба, не об-
ращая внимания на ее попытки 
что-то доказать, одним легким 
движением возвращала ее на 
завод, который давно уже был 
родным.

Екатерина Аблаева

На заводе помнят Олю Чурода-
еву с русой косой, в платье ниже 
колен, с пояском, с элегантным во-
ротничком. Еще в юности она про-
изводила впечатление серьезной 
девушки. На столе перед главным 
бухгалтером «Нефтемаша» Ольгой 
Анатольевной листок с длинным 
столбиком цифр. Она совершен-
но невозмутимо, не отрывая глаз 
от листка, кажется, всеми пальца-
ми левой руки (как на клавиатуре 
компьютера) нажимает на кнопки 
калькулятора, ни разу не взглянув 
на него, за считанные секунды вы-
дает результат. Этот высший пило-
таж у Ольги Анатольевны прояв-
ляется во всем. Внешне она (судя 
по фотографиям) не сильно изме-
нилась, и не так я себе представ-
ляла главбуха большого по сара-
товским меркам завода. Молодая, 
скромная, миловидная женщина, 
хранительница домашнего очага, 
мать двух сыновей. Но за этим об-
разом скрываются холодный про-
фессиональный расчет, выдержка, 
требовательность к себе и окружа-
ющим.

Рожденные на заводе

Анатолий Викторович и Лю-
бовь Степановна Чурода-
евы работали на самом 

вредном производстве, в оцин-
ковке. Анатолий Викторович 
всегда работал добросовестно, 
был инициативным и трудолю-
бивым работником. Был назна-
чен бригадиром оцинковщиков. 
Оцинковке отдано 19 лет. Освоил 

вторую профессию — сварщик 
ручной сварки. Переведен в цех 
товаров народного потребления 
штамповщиком — и до пенсии. 
За свой самоотверженный труд 
награжден орденом Дружбы на-
родов, орденом Трудового Крас-
ного Знамени 2-й степени, имеет 
медаль «Ветеран труда». Любовь 
Степановна проработала в оцин-
ковке 17 лет, затем укладчицей-
упаковщицей, позже — штам-
повщиком. Также имеет медаль 
«Ветеран труда», а победителя-
ми социалистических соревнова-
ний родители были очень часто. 
Старшей Оле после окончания 
школы не хватило полбалла для 
поступления в юридический ин-
ститут. На работу брать 17-лет-
нюю девушку никто не хотел. 
Тогда Анатолий Викторович при-
вел дочь к себе на завод. Труди-
лись на заводе все свои. Мамина 
родная сестра Шелихова Гали-
на Степановна тоже здесь созда-
ла семью. Мамин младший брат 
Владимир Усков — его супру-
га, Ускова Людмила Рафильев-
на, работает на «Нефтемаше» до 
сих пор.

— И сейчас на заводе иногда 
спрашивают: «Оля, как у мамы здо-
ровье?» — говорит Ольга Анато-
льевна.

Взяли ее в машиносчетное 
бюро. Главным бухгалтером в то 
время была великая Галина Пав-
ловна Сабанцева, грамотный, 
сильный специалист. Она при-
сматривалась к Оле, забрала ее в 
производственный отдел, через 
два года Ольга Чуродаева стала 
старшим бухгалтером. Ольге при-
ходило осознание, что она может 
что-то еще, может больше. Так 
она и «прошлась» по всем участ-
кам бухучета. В какой-то момент 
в ее отделе даже сократили одно-
го человека. Однако Ольга была 
настолько целеустремленная, 
что продолжала брать приступом 
юридический институт. Через три 
года по направлению от предпри-
ятия, с доброй руки Федора Ста-
ниславовича, поступила в Сара-
товский экономический институт 
на заочное отделение.

Учеба Ольге казалась неверо-
ятно легкой. Преподаватель удив-
лялся, как это у нее так просто 
получилось сдать «Калькуляцию 
себестоимости», от которой дру-
гие студенты хватались за голову. 
А Ольга делала эту калькуляцию 
себестоимости на работе. И ровно 
через 10 лет сбылись пророческие 
слова Федора Шимчука. Ольга Ана-
тольевна стала главным бухгалте-

ром «Нефтемаша». К тому времени 
она уже сменила фамилию, роди-
ла сына.

— Шимчук и Сабанцева для меня 
мама и папа в профессии. Они су-
мели во мне разглядеть что-то важ-
ное, поверили в меня. Федор Ста-
ниславович для меня как огромная 
глыба, которая может всё. Когда я 
чего-то не понимала, он говорил: 
«Тащи свои бумажки». Он умеет 
создать вопрос так, что у тебя рож-
даются идеи и мысли, может заста-
вить просчитать ситуацию на шаг 
вперед. Федор Станиславович на-
учил нас: безвыходных ситуаций в 
жизни не бывает — и это закон. В 
любой критический момент на за-
воде была установка: мы всё рав-
но выживем, нам надо просто пе-
ретерпеть.

Все этапы жизни нефтемашевцев 
связаны с заводом: рождение де-
тей, устройство в детский сад, по-
лучение квартиры, даже отдых на 
турбазе, которую не разорили, — 
всё это сохранено и функциони-
рует. Здесь воспитывают людей, 
сильных, уверенных в себе, у них 
крепкий тыл, и они подкожно усва-
ивают передаваемую им информа-
цию.

На страже закона 
и предприятия

-Соблюдение законов — 
моя прямая обязанность. 
Сабанцева всегда гово-

рила: «Главбух — наполовину 
юрист».

У Ольги Анатольевны с замести-
телем генерального директора по 
правовым вопросам и работе с 
персоналом Светланой Анатольев-
ной Ревзиной полное взаимопо-
нимание. Для предприятия очень 
важно проштудировать все тонко-
сти до подписания контракта или 
договора.

— Насколько я смогу объяснить 
юристу свою точку зрения «бухгал-
терскую», настолько мы в суде смо-
жем отстаивать интересы предпри-
ятия, — считает Ольга Дьяконова.

— В России долгое время отсут-
ствовало понятие «налоговое бре-
мя». При 22 рабочих днях в месяце 
у «Нефтемаша» было 28 наимено-
ваний налогов. В один прекрас-
ный день Федор Станиславович 
привез на завод преподавате-
ля из социально-экономического 
университета. Ему и Ольге Анато-
льевне Шимчук задал задачу — 
опираясь на законодательство, 
просчитать налоговое бремя на 
примере нашего завода. В конеч-
ном итоге такой документ родил-
ся, и теперь он используется на-
шим предприятием.

— Я увидела, что обратная связь 
с государственными чиновниками 
существует, — подчеркивает Ольга 
Дьяконова. — Федор Станиславо-
вич — махина, руководитель с чет-
кой гражданской и общественной 
позицией. Если было нужно, он вы-
ступал на конференциях, собирал 
директоров предприятий, они ста-
вили свои подписи под письмами, 
которые потом направляли депу-
татам. Он добился того, что в за-
кон о едином социальном налоге 
были внесены изменения, и у нас 
появились налоговые льготы, ко-
торые позволили предприятию 
вздохнуть.

Со своими подчиненными Оль-
га Анатольевна выстроила дове-

рительные отношения. Она не 
заставляет в дни сдачи отчетов 
своих сотрудников ночевать на 
работе. Ольга Анатольевна по-
нимает, если у коллег дома всё 
в порядке, на работе они горы 
свернут. Я рада, что у меня очень 
профессиональный коллектив, 
надежный зам — Иванова Лю-
бовь Ивановна. Здесь работает 
младшая Чуродаева — Екатери-
на Шихова. Работает уверенно, 
усердно и внимательно. И стаж 
немалый, на будущий год уже 
20 лет. Воспитывает дочь — сту-
дентку СГАУ — и сына, ученика 
9-го класса.

Держать себя в тонусе главбу-
ху помогают ежегодное повыше-
ние квалификации, семинары, 
конкурсы, интернет-ресурсы. 
Во время работы тоже многому 
учится у своих сотрудников. Га-
лина Ивановна Сахарова доказа-
ла на своем примере, что надо 
знать не «от сих и до сих», а чуть 
больше. Это требование профес-
сии и времени. Ольга Дьяконо-
ва удостоена диплома «Лучший 
бухгалтер России — 2004». Вто-
рое её образование — аудитор, 
она также имеет сертификат IAB 
на право работать бухгалтером 
за рубежом.

Жизнь продолжается 
по кругу

У Дьяконовой, которой со 
школьной скамьи везло с учи-
телями, есть правило — брать 

на практику студентов.
— Через 8 лет я стану пенсио-

неркой и доживать свою жизнь я 
буду в том обществе, которое по-
строят нынешние молодые, — по-
ясняет Ольга Анатольевна. — Счи-
таю, что надо учить студентов, не 
отрывая их от действительности. 
Как выживать в кризис, за счет 
чего, где сэкономить? Это можно 
увидеть только на производстве! 

Сложились хорошие отношения 
с преподавателями СГТУ, СГСЭУ, 
ПАГС.

Сыновья радуют Ольгу Анатольев-
ну. Старший Максим учится в аграр-
ном университете, увлекается химией, 
собирается стать экологом. Младший 
Сергей оканчивает 11 класс и рвет-
ся в бой, к станку, «потрогать физику 
руками». Он гордится тем, что после 
летней практики  в цеху его руки не 
отмываются. Мать счастлива видеть, 
что и для ее ребят на «Нефтемаше» 
всё знакомо и все родные.

Вот и получается, что общий стаж 
семьи на родном ОАО «Нефтемаш»-
Сапкон — 106 лет. И это не предел.

Юбиляр — Ольга Дьяконова

Основатели династии Анатолий и Любовь Чуродаевы

Слева направо: Наталья Плотникова из заводской династии Гаврилиных, 
Ольга Дьяконова и Екатерина Шихова из династии Чуродаевых
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Шестьдесят лет спустя
В новом учебнике истории Иосиф Сталин может предстать опорой патриотизма, самодержавия,
православия, модернизации и демографии

На минувшей неделе ведущие соци-
ологические центры опубликовали 
результаты опросов, посвященных 

60-летию со дня смерти Иосифа Стали-
на. По подсчетам ВЦИОМ, 36 % россиян 
относятся к вождю с уважением, симпа-
тией или восхищением, 23 % позитивно 
оценивают его роль в истории России, 
45 % уверены, что он сделал поровну хо-
рошего и плохого. По сведениям аналити-
ческого центра Юрия Левады, 49 % рос-
сиян считают, что Сталин «хорошо» или 
«скорее, положительно» повлиял на исто-
рию страны.

Надежда Андреева

Как отмечает директор «Левада-центр» 
Лев Гудков, в 1988 году менее 1 % опро-
шенных считали, что о Сталине как крупной 
фигуре советской эпохи будут вспоминать 
через двадцать-тридцать лет, но сегодня в 
общественном сознании он вышел на пер-
вое место в списке наиболее значимых фи-
гур той эпохи. В 1998 году негативно к Ста-
лину относились 60 % опрошенных. По 
оценке социолога, на сегодня значительно 
снизился объем знаний о сталинской эпо-
хе у молодых людей и школьников: «Коли-
чество людей, которые ничего не знают о 
том времени, за 25 лет увеличилось с 30 % 
до 70 %. Не более 13 % молодых людей се-
годня могут хоть что-то сообщить об исто-
рии той эпохи».

В Саратовской области подготовлена 
к печати книга памяти жертв политиче-
ских репрессий. В список вошли больше 
30 тысяч человек, и это далеко не пол-
ные сведения. Составители мартиролога 
не могут найти денег на издание. Крупные 
компании-спонсоры не заинтересовались 
проектом. Областные власти предложили 
составителям подать заявку на рассмотре-
ние экспертного совета: если поминаль-
ный перечень будет признана «социально 
значимой литературой» и наберет опре-
деленный рейтинг, министерство печати 
рассмотрит вопрос о выделении средств 
«в пределах лимитов бюджетных обяза-
тельств».

«Очень нехорошее время»

Один из составителей списка — сара-
товец Александр Лебедев. Александр 
Юрьевич называет себя «независимым 

историком» (по основному роду занятий он 
железнодорожник). Сталинским периодом 
Лебедев заинтересовался еще в школе — 
удивился, почему многие видные советские 
деятели умерли в один год. Учитель истории, 
армейский капитан в отставке, тихо ответил: 
«Было очень нехорошее время. Больше ни-
кого об этом не спрашивай». Это было в 1982 
году. Учась на истфаке, Александр Юрьевич 
продолжал задавать неудобные вопросы. До 
сих пор помнит, что историю КПСС там пре-
подавал бывший полковник КГБ. Преподава-
тель не уставал напоминать студентам о сво-
ем звании, за что его очень боялись.

Семья Лебедева пострадала от репрес-
сий в 1920-х и в 1940-х. Один из прадедов 
Александра Юрьевича жил в селе Чиганак 
(сейчас это территория Аркадакского райо-
на). Семейство считалось зажиточным: трое 
братьев вскладчину купили трактор «Форд-
зон». В 1927 году их раскулачили по доно-
су родной сестры (девушка неудачно вышла 
замуж за пьющего человека и со временем 
оказалась в комитете бедноты). Ссыльных 
везли через Саратов. Городские родствен-
ники собрали золотые украшение и сумели 
выкупить детей, в том числе бабушку Лебе-
дева. Взрослых отправили на лесозаготов-
ки в Надеждинск Свердловской области, где 
все они умерли.

Еще один прадед Лебедева служил сель-
ским священником в селе Голицыно (Пен-
зенская область). Захватив село, красног-
вардейцы потребовали у жителей зерно, 
ничего не получили и в отместку сожг-
ли церковь. Батюшка успел бежать и всю 
жизнь работал в Саратове сторожем, скры-
вая прошлое.

Двоюродная бабушка Лебедева постра-
дала при депортации немцев Поволжья: ее 
мужа звали Генрих Урих, он работал маши-
нистом на железной дороге. Если бы дела 
обстояли наоборот: супруг был русским, а 
жена — немкой, семью могли не тронуть. По 
возвращении из очередного рейса машини-
ста вместе с женой отправили на поселение 
в Томскую область, где они умерли.

О семейной истории Лебедеву рассказала 
бабушка за полгода до смерти. Женщина бо-
ялась всю свою жизнь. Был уже 2001 год, но 
она требовала, чтобы Александр дал чест-
ное слово хранить услышанное в тайне ради 
своего же блага.

В товарищах согласия нет

Список жертв политических репрессий 
в Саратовской области пытались со-
ставить с начала 1990-х годов. Сбо-

ром сведений занимались местная Ассо-
циация жертв политических репрессий, 
отделение «Мемориала» и журналисты. 
Как говорит Александр Лебедев, в регионе 
находились четыре расстрельных полиго-
на — в балашовской и вольской тюрьмах, 
в Глебучевом овраге и в Монастырской 
слободке (сегодня это район Стрелки — 
1-й Дачной). По словам собеседника, рас-
стрелы в Глебучевом овраге проводились 
в 1918–1919 годах, места захоронения 
жертв неизвестны, смутные слухи об этом 
ходили среди местных жителей до 1980-
х годов. В Монастырской слободке, по не-
которым сведениям, в разгар репрессий 
совершалось до 1,5 тысяч казней в месяц. 
Точных сведений, касающихся подобных 
объектов в Саратовской области, в откры-
том доступе не имеется.

В конце 1990-х собранную информацию 
о репрессированных саратовцах попыта-
лись передать в центральный «Мемориал», 
где начали формировать общероссийскую 
базу данных. Как вспоминает руководитель 
правозащитного центра «Солидарность» 
Александр Никитин, между «Солидарно-
стью» с одной стороны и Ассоциацией 
жертв политических репрессий и мест-
ным «Мемориалом» возник конфликт по 
поводу того, кто должен осваивать сред-
ства на перевод данных в электронный 
вид (проще говоря, рукописный текст нуж-
но было набрать на компьютере). В резуль-
тате, по словам Никитина, в Москву ушел 
неполный список, включающий лишь око-
ло трети фамилий. Две трети осталось в 
Саратове. Впоследствии «Солидарность» 
передавала сведения из «своей» части в 
газеты Балашова, Аткарска и Вольска, но 
Никитину не известно, были ли они опу-
бликованы. На сайте «Солидарности» спи-
сок до сих пор не выложен.

Александр Лебедев дополняет список 
биографическими сведениями о репрес-
сированных социалистах (представители 
этого движения интересуют его в силу соб-
ственных политических предпочтений). До-
ступа к архиву ФСБ он не имеет, собирает 
информацию, касающуюся саратовцев, из 
мемуарной литературы, статей, публико-
вавшихся в эмигрантской прессе и самиз-
дате, современных сообщений в прессе и 
Интернете. Иногда удается пообщаться с 
очевидцами репрессий, хотя они неохотно 
рассказывают о себе. «Есть, например, муж-
чина в Аткарске. Он просил не называть его 
фамилию. Он работал инженером в аткар-
ском отделении железной дороги. Однаж-
ды начальник попросил его закрыть наряд, 
хотя реально работы не были выполнены. 
Инженер отказался, да еще и рассказал о 
произошедшем на собрании коллектива. 
После чего получил 58-ю статью за клеве-
ту на советский строй и пятнадцать лет ла-
герей, вернулся оттуда инвалидом», — го-
ворит Александр Юрьевич.

Он сам редактировал и сверстал макет 
книги. Наёмная сотрудница отказалась от за-
каза, ведь почти под каждой второй фамили-
ей указано: «Приговорен к расстрелу».

«Публикация такого списка — общена-
циональный, объединяющий проект, ведь 
репрессиям подвергались представители 
самых разных слоев общества», — уверен 

Лебедев. По предварительным подсчетам, 
издание книги стоит чуть больше 460 ты-
сяч рублей. Прошлой осенью Лебедев об-
ращался за спонсорской помощью к бан-
кам и крупным компаниям региона, писал 
в областную думу и президенту. Как разъяс-
нило министерство печати, в регионе соз-
дан экспертный совет по определению пе-
речня социально значимой литературы, 
который рассматривает рукописи и реко-
мендует к изданию за счет областного бюд-
жета. Министерство вправе издавать толь-
ко произведения, имеющие определенный 
рейтинг, — «набравшие наибольшее коли-
чество баллов членов экспертного совета, 
с учетом рекомендуемой очередности пу-
бликаций».

Разрыв между статистикой 
и памятью

По подсчетам представителей «Мемо-
риала», во время «большого террора» 
в 1937–1938 годах в стране были рас-

стреляны около 700 тысяч человек (в сред-
нем государство убивало по тысяче человек 
в день). С учетом раскулаченных, депорти-
рованных, ограниченных в правах и т. д. об-
щее количество пострадавших от репрессий 
оценивается примерно в 12 миллионов (на-
селение СССР в 1939 году составляло 190,6 
миллиона человек).

Реабилитацией жертв занимаются про-
куратура и МВД. Основная часть дел по 
статье 58 УК РСФСР была пересмотрена в 
России к середине 2000-х. Но сам факт ре-
абилитации не означает автоматического 
попадания в какую-либо книгу памяти или 
федеральную базу данных. Информация об 
этом направляется родственникам, если от 
них был соответствующий запрос, справ-
ка о реабилитации подшивается к делу и 
документы возвращаются в архив. Сведе-
ния о репрессированных разбросаны по 
архивам разных регионов и ведомств. Как 
объясняют представители «Мемориала», 
чтобы вернуть каждому человеку персо-
нальную судьбу, нужно провести колос-
сальную работу по обобщению информа-
ции из архивно-следственных и личных 
дел заключенных, учетных дел спецпосе-
ленцев, протоколов особого совещания 
или троек, актов о расстрелах, комендант-
ских книг трудпоселков и других доку-
ментов, вплоть до эшелонных списков де-
портированных. Эта работа тем более 
затруднена в связи с законом о персональ-
ных данных (срок хранения сведений, от-
носящихся к тайне частной жизни, состав-
ляет 75 лет).

Единой России — единый учебник

В нынешнем году на государственном 
уровне обострился интерес к истории. 
В феврале на заседании совета по меж-

национальным отношениям президент Вла-
димир Путин предложил создать единый 
учебник. Как отмечает глава государства, 
учебное пособие должно «исключать двой-
ные толкования». «Граждане должны знать 
о единой истории единения народов, а не 
разного рода ангажированные теории», — 
подчеркнул Путин. По пожеланию президен-
та созданием книги должны заняться спе-
циалисты Минобразования, Академии наук, 
Исторического и Военно-исторического об-
ществ.

Как заявил член попечительского совета 
российского исторического общества, гла-
ва ОАО «РЖД» Владимир Якунин, для созда-
ния нового учебника могут пригодиться на-
работки, сделанные «Центром проблемного 
анализа и государственно-управленческого 
проектирования» во время подготовки учеб-
ника истории для учителя (господин Якунин 
является председателем попечительского 
совета центра).

Пособие представили на учредительном 
съезде Ассоциации учителей истории и об-
ществознания Московской области. «Есть 
две истории. Есть история факта как на-
учная дисциплина и история сакральная, 
священная как представление об идеаль-
ном, — заявил руководитель авторского 

коллектива доктор исторических наук Вар-
дан Багдасарян. — «Это же мифологиза-
ция», — возразят мне. — «Как быть с исто-
рической достоверностью?» Есть, конечно, 
миф как фальсификация, но есть миф как 
транслятор базовых ценностей. Для тако-
го «мифа» характерен акцент на героиче-
ском при нивелировке того, что не прин-
ципиально. Очевидно, что на уровне вуза, 
на уровне профессионалов должна быть 
одна история, на уровне школы — другая. 
Когда формируется мировоззрение и граж-
данская позиция, говорить, что разные фак-
ты оцениваются по-разному, что великие 
свершения могут трактоваться иначе, — 
это контрпродуктивно. На таком подходе 
гражданина не воспитаешь».

Почти как Путин

В новом пособии для учителя глава о 
событиях между НЭПом и Великой 
Отечественной называется «Опыт со-

ветской форсированной модернизации». 
Вместо слова «репрессии» авторы чаще 
употребляют выражение «партийная чист-
ка». По их мнению, основной удар был на-
правлен против представителей правящей 
верхушки и «инородческих элементов». 
Как признают авторы, жертвами терро-
ра стали миллионы людей, «во множестве 
своем индивидуально безвинных». Одна-
ко результаты «сталинской мобилизации» 
предложено оценивать с точки зрения 
победы в Великой Отечественной войне: 
«Массовые жертвы, принесенные на ал-
тарь решения государственных задач, с 
точки зрения бытия отдельного человека, 
его семьи, есть трагедия и с этой позиции 
не находят оправдания. Но каковы были 
бы оценки с этой же позиции, если бы по-
бедил Гитлер?»

«Для осуществления индустриального 
рывка неизбежными стали человеческие 
жертвы. И раскулачивание, и политические 
репрессии, безусловно, ужасные явления 
и из гуманитарных соображений не могут 
быть приемлемы. Но альтернатива им — 
возможная гибель страны, могла быть еще 
более ужасной. Судить о той эпохе с пози-
ций общечеловеческой морали мирного 
времени неправильно. Это были в историче-
ском смысле условия войны. Под этим углом 
зрения примененное государством насилие 
получает объяснение», — уверены авторы 
книги.

По их мнению, Иосиф Сталин заботился о 
развитии патриотизма, поддерживал вне-
дрение новых технологий и боролся за де-
мографию. При нем «СССР демонстрировал 
сверхвысокие темпы роста» на фоне «эко-
номического кризиса, поразившего запад-
ные страны». Сталиным во многом была 
восстановлена «дореволюционная россий-
ская государственность», и в частности, «он 
возрождал архетип опричного царя старо-
московской Руси». Кроме того, по предпо-
ложению авторов, вождь народов был опо-
рой православия. В пособии приведены 
слова духовного писателя отца Дмитрия 
Дудко: «Если с Божеской точки зрения по-
смотреть на Сталина, то это в самом деле 
был особый человек, Богом данный, Богом 
хранимый Сталин сохранил Россию, пока-
зал, что она значит для всего мира. Сталин с 
внешней стороны атеист, но на самом деле 
он верующий человек. Сталин по-отечески 
заботился о России». Как указывается в кни-
ге, благодаря личным усилиям вождя был 
спасен собор Василия Блаженного, кроме 
того, генсека порой «заставали за чтением 
молитвы».

Главу завершает раздел «Осторожно, 
россиефобия», где приведен список ми-
фов, которые надлежит развенчать, в част-
ности, миф об ограблении деревни, о ре-
прессиях в Красной Армии, о голодоморе 
и т. д. Примечательно, что в списке «про-
блемных вопросов», предложенных учите-
лям, нет ни намека об осмыслении событий 
эпохи с морально-нравственной точки зре-
ния. Зато педагогам предлагается подумать, 
«чем были мотивированы массовые поли-
тические репрессии периода сталинского 
правления?».
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Женщины, которые всегда 
с тобой Послесловие к празднику с размышлениями о вечном

Закончился женский празд-
ник. Многие мужчины вздох-
нули с облегчением. Не надо, 

запыхавшись, бегать по магази-
нам в поисках подарков. Не надо 
подавать жене кофе в постель.

Но на самом деле для прекрас-
ного пола всё только начинает-
ся. Впереди весна — пора любви. 
А, как известно, весной женщи-
ны расцветают. Снимают зимние 
одежды. Идут в спортзал, чтобы 

подправить свои фигуры. Каж-
дая из них старается выглядеть 
как можно лучше. Даже бабушки 
начинают обращать внимание на 
свою внешность. Подкрашивают 
губки, чаще глядят на себя в зер-
кало.

Так что мужчинам рано рассла-
бляться. Впереди их ждут серьез-
ные испытания.

Вера Салманова



ОБЩЕСТВО
Газета Недели  в  Саратове        12 марта 2013 №9(237)16

Бойся докторов — 
и будешь здоров
Этот старинный русский «рецепт», оказывается, вполне подходит к заграничному здравоохранению — 
как на Западе, так и на Востоке

В мире есть две вещи, кото-
рыми граждане частенько 
недовольны. Это погода и 

здравоохранение. Причем есть в 
этом недовольстве одна особен-
ность: климат и медицина у дру-
гих всегда лучше, чем у нас.

Люся Шлёпкина

Истории о пребывании в россий-
ских больницах, хамоватых и не-
квалифицированных врачах, а так-
же совершенно нескорых «скорых» 
удивляют наших граждан всё реже. 
«То ли дело за рубежом. Там такого 
не допустят», — обычно комменти-
руем мы подобные горе-истории. 
А после мечтательно вздыхаем о 
загранице, вспоминая сериалы и 
фильмы про их больницы и обслу-
живание в них. 

Но, оказывается, трава у соседей 
зеленее только до поры до време-
ни. Если приблизиться к этой тра-
ве поближе, то изъяны можно най-
ти и в ней…

Японская скорая помощь 
«Акомутохеровато»

«В больницах Национальной 
системы здравоохранения 
Британии за 4 года умерло 

от голода 1165 человек. Тот факт, 
что люди умирают вследствие пе-
речисленных причин, является аб-
солютно шокирующим в XXI веке. 
Более того, дело происходит не в 
«голодающей Африке», а в «светоче 
либерализма», — пишет в своем ЖЖ 
varjag-2007. И поясняет: причина го-
лодных смертей в Британии в том, 
что «медсёстры слишком заняты, 
чтобы кормить пациентов». Соглас-
но цифрам, выпущенным Националь-
ной статистической службой в ответ 
на запрос Freedom of Information, на 
каждого пациента, умершего от го-
лода, четыре пациента умирают от 
обез воживания. «Daily Mail отмеча-
ет, что только в 2011 году 43 пациен-
та умерли от недоедания, 291 умер-
ли в состоянии сильного истощения, 
а число выписанных из больниц в со-
стоянии истощения пациентов 
удвоилось и составило 5558», — пи-
шет автор. И далее поражает еще 
больше: «Больницы также обвиня-
ют в подделке цифр для маскировки 
числа больных, умерших от плохого 
ухода. Зачастую пациентов бросали, 
когда они просили воды, или остав-
ляли голодными, оставляя подносы с 
едой слишком далеко, чтобы они мог-
ли дотянуться».

Так, например, один пожилой 
пациент умер от голода спустя 
два месяца после госпитализации. 
Мужчина мог принимать толь-
ко определённую пищу, но необ-
ходимое питание в больнице ему 
предоставлено не было. В свиде-
тельстве о смерти этого пациента 
значится «истощение» — медицин-
ский термин для голодной смерти.

«Эти факты всплыли после не-
давней проверки медицинской си-
стемы в Стаффордшире и по-
с ледующего увольнения ряда 
менеджеров. Министерство здра-
воохранения Великой Британии 
назвало эти цифры «неприемле-
мыми» и заявило о том, что «чис-
ло необъявленных инспекций со 
стороны органов надзора будет 
увеличено». При этом Минздрав 
собирается «вложить 100 млн. в 
компьютерные технологии, что-

бы у сестер появилось больше вре-
мени не для отчетов, а для паци-
ентов».

О том, как дела в сфере здраво-
охранения обстоят на другом кон-
це света, в Японии, пишет mishajp. 
Пост его озаглавлен так: «Японская 
скорая помощь «Акомутохерова-
то». «6 января два часа скорая по-
мощь возила японского старичка 
по госпиталям, пока он наконец-
то благополучно не умер... За эти 
два часа одинокому 75-летнему 
старичку успело отказать 25 го-
спиталей, 36 реанимационных от-
делений. Причины отказа — недо-
статок койко-мест, недостаток 
врачей. Скорая помощь безуспешно 
обзванивала госпитали. В некото-
рых им отказали по нескольку раз. 
К счастью для японских врачей, 
дедушка отправился в рай будды 
Амида, избавив их от лишних хло-
пот. Сейчас «по горячим следам» 
разбираются в причинах такой во-
локиты», — шокирует своих рос-
сийских читателей проживающий 
в Стране восходящего солнца бло-
гер. Он пишет, что дело такое для 
местной медицины не редкость, и 
делится личным опытом от посе-
щения местного учреждения здра-
воохранения.

«С ночевкой ездил на море. Повер-
нулся к морю спиной... а делать это-
го не стоило. Вроде только-только 
оно было спокойным... Первая волна 
намочила спину, а вторая — броси-
ла меня на камни, обросшие остры-
ми ракушками. Жуткий удар в че-
люсть... думал зубы раскрошатся, 
но ничего вроде, крошек во рту не 
обнаружил, только легкое голово-
кружение как от нокдауна. Вылез на 
пирс, все руки-ноги в ссадинах, кро-
воточат и под подбородком глу-
бокий порез. Зажал это дело по-
лотенцем, спросил у местных, где 
больница ближайшая, жена меня 
повезла. А там говорят — не при-
мем, врач у нас сегодня дежурный не 
той специальности. Хотя бы повяз-
ку, говорю, наложите и обеззаражи-
вание сделайте. Нам в ответ: «Так 
придется карту заводить и про-
чие бумаги, а вам все равно в другой 
госпиталь ехать. А ранку вы водой 
промойте — лучше всего обеззара-
живает. 

Взяли координаты другого госпи-
таля, едем, жена по телефону зво-
нит. Слышу там бабка ее по теле-
фону расспрашивает: возраст, где 
живете, какой глубины рана, как 
давно, ну, минут пять болтает а 
потом говорит, что и у них дежур-
ный врач иной специализации — по 
вывихам и растяжениям. Поэтому 
принять не сможет, и нам в другой 
госпиталь надо.

Вижу, жена сдает позицию в раз-
говоре. Беру у нее трубку. Объяс-
няю доходчиво, что любой врач, 
даже психиатр, знает как остано-
вить кровь и наложить повязку. Не 
доходит. Тогда говорю, мы в пути, 
я сейчас доеду до вашего госпита-
ля и всех там поставлю на уши. И 
вообще, я иностранный корреспон-
дент и дело о вашем госпитале бу-
дет освещено в мировой печати. 
Как вас, кстати, зовут? Понтую... 
А то ж, жить-то хочется.

Доехали. Пока врачей нет (их из 
дома вызывают), дали мне пол ли-
тра спирта для обеззараживания 
рук, я сам раны промыл, типа под-
готовился. И что бы вы думали, че-
рез 10 минут приехал нормальный 
врач, промыл рану и наложил швы. 

Сделали мне укол от био заражения, 
дали антибиотики. Перевязали руки 
и ноги. Поверх повязок сеточки нало-
жили», — рассказывает свою исто-
рию блогер. И тут же вспоминает 
еще: «Буквально два года назад был 
случай, что роженицу в тяжелом по-
ложении отфутболили аж шесть го-
спиталей, а по дороге в седьмой она 
благополучно померла... Зато вро-
де как никто не отвечает. И такие 
случаи тут постоянно. Уже после 
смерти той роженицы еще несколь-
ко таких смертей было...»

Об особенностях швейцарской 
медицины пишет в своем посте oh-
lalique: «Ребенок решил срыгнуть 
кровью. Российские мамочки, к вам 
взываю! Молитесь на своих участ-
ковых педиатров, прибегающих на 
дом за скромную плату по любо-
му вашему зову! Я, конечно, давно 
плююсь ядом в местных врачей. Но 
в глубине души я все еще надеялась, 
что за младенцев они чувствуют в 
разы больше ответственности, а 
потому бдят. Хрен там. Блевать 
кровью тут в порядке вещей. Ни 
тебе УЗИ, ни осмотра элементар-
ного. В больничке нам радостно за-
явили, что один раз — не счита-
ется и отфутболили домой».

Временные рамки 
любезности и улыбчивости

О системе госпиталей в Респу-
блике Корея подробно пи-
шет в своем блоге fancy_anna. 

«Про качество лечения ничего пло-
хого, впрочем, как и хорошего, ска-
зать не могу. Технологии здесь, 
безусловно, более развитые, все 
супер-современное. По мне, так от-
ношение у врачей несколько наплева-
тельское, но допускаю, что это мне 
попадались такие врачи, или же все 
зависит от цвета кожи, может, со 
«своими» они внимательнее? — за-
дается вопросом автор и продолжа-
ет: — Первое, к чему было непросто 
привыкнуть, это к системе мест-
ных госпиталей. Итак, госпиталь 
или больница в корейской вариа-
ции — это поликлиника, стационар 
и отделение неотложной помощи в 
одном или нескольких зданиях. Чаще 
всего такой крупный госпиталь име-
ет в названии имя университета, к 
которому он приписан. Есть больни-
цы поменьше. Они зачастую част-
ные, расположены в жилых районах 
и специализируются на одном или 
нескольких направлениях. Их на каж-
дый район — пачка.

Например, есть больнички, где 
проходят реабилитацию после 
«основного» лечения; клиники, где 
занимаются только проблемами 
костей, глаз, желудка и так далее. 
На вывеске часто рисуют яркими 
красками больной орган. Выгля-
дит, честно говоря, жутко.

Когда вы приходите в большой 
университетский госпиталь, вас 
могут развернуть. Потому что 
сначала заболевший человек здесь 
должен обратиться за помощью 
в маленький, мелкоспециализиро-
ванный госпиталь в своем районе. 
Там его не обязательно должны ле-
чить, главное — чтобы дали спе-
циальное направление во «взрос-
лый» госпиталь. Где, кстати, 
снова придется платить за при-
ем к врачу и по новой плакаться о 
своей проблеме».

Отношение к тем, кто лечится 
по страховке, и тем, кто лечится за 

деньги, в Корее, по словам автора, 
одинаковое и самое обычное — 
часы в живой болеющей очереди и 
томление в ожидании операции. В 
больницах творится «базар-вокзал». 
Причина — густонаселенные пала-
ты и многочисленные родственни-
ки, навещающие больных с раннего 
утра и до одиннадцати вечера. 

О самой системе блогер отзывает-
ся так: «В целом, корейские врачи свое 
дело знают, работают быстро и 
четко. В любом случае вас постара-
ются очень быстро поставить на 
ноги и выписать как можно скорее, 
чтобы не мельтешили там и стати-
стику не портили». О врачах автор 
пишет так: «В Корее мне попадались 
разные врачи. Есть те, кто спокоен и 
строг, а есть очень милые, улыбчивые 
люди. Всех их — и взрослых врачей и 
педиатров — отличает одно: созда-
ется впечатление, что им как-то не-
ловко иметь с нами дело, или просто 
неприятно. У кого-то налицо неприя-
тие или даже брезгливость. Есть те, 
кто открыто говорит: нечего тут 
выдумывать, у вас все хорошо. При-
ходите через месяц, если еще будет 
болеть, и сдадите анализы, там по-
смотрим. В любом случае, любезны и 
улыбчивы они до определенного мо-
мента. В общем, никакого сочувствия 
ждать не приходится. Вы платите, 
а врач просто по-честному сделает 
свое дело — то, чему он обучен. В Ко-
рее врачам вопросы задавать не при-
нято. То есть успокаивать вас ни-
кто не будет. Один раз вам объяснят 
все, что по мнению врача вам нужно 
знать, а там как пожелаете. От от-
ветов на дополнительные вопросы — 
будут уклоняться». 

Есть у корейской медицины, по 
словам автора, одна особенность: 
с мелкими по их меркам пробле-
мами типа простуды, гриппа, анги-
ны в местные госпитали лучше не 
обращаться. Причины: «Во-первых, 
долго. Во-вторых, сценарий этих 
походов примерно один: три часа 
в очереди, две минуты наедине с 
врачом, выходите с рецептом на 
руках и с чувством, что вас «про-
катили», потому что у вас спро-
сили, где болит и как давно, а по-
сле улыбнулись снисходительной 
отеческой улыбкой и выписали 
гору убойных антибиотиков. Ни-
каких анализов и осмотров. У нас 
тут уже шутка по этому поводу 
появилась — «у вас нет рака, а зна-
чит, вы здоровы!» Антибиотики, 
кстати, как и другие лекарства, 
вам выдадут строго по рецепту. 
Ни одной пилюлей больше!»

Среди российских женщин весьма 
модно сегодня рожать в Индии. О том, 
как там устроена эта ветвь здравоох-

ранения, пишет ttshka, приехавшая в 
страну на пятом месяце беременно-
сти. «Наученная российским опытом, 
я планировала встать на учет в неко-
ем медучреждении, завести там кар-
ту и наблюдаться вплоть до самых 
родов. Однако моим планам не сужде-
но было осуществиться. Во-первых, 
женских консультаций не существу-
ет тут как класса, гинекологи прини-
мают либо при крупных госпиталях, 
либо имеют частные практики. Ни 
там, ни там на учет никто никого не 
ставит, и карты, соответственно, 
не заводит. 

На приеме доктор выслушива-
ет, делает пометки на неболь-
шом клочке бумаги и на таких же 
клочках выписывает рецепт, либо 
направление на необходимое об-
следование. Что потом делать с 
этими клочками — твое и только 
твое дело, их потом даже не спра-
шивают.

Из чувства долга я таки сходи-
ла пару раз к описанным выше спе-
циалистам, но не впечатлившись 
ни уровнем работы, ни удручающе 
потрепанной обстановкой их ка-
бинетов, решила, что со мной все 
в порядке, и доктора мне до родов 
более не понадобятся». 

За время проживания в стране 
блогер узнала, что все роддомы в 
Индии бесплатные, однако туда луч-
ше не соваться. «Еще мне рассказали 
про новый, чистый, хорошо оборудо-
ванный госпиталь, где, однако, рабо-
тают врачи, которые только за-
кончили колледж, потому рассказы 
об их работе ходят самые разные, 
но не очень приятные. Также мест-
ные посоветовали медсестру, ко-
торая может принять роды в воде, 
отличный госпиталь с мировым 
именем и прекрасными условиями 
(правда тот находился в другом го-
роде, а переезжать нам не хотелось) 
и двух опытных врачей с незапят-
нанной репутацией, работающих 
при известных госпиталях (правда, 
госпитали эти не славятся ни сво-
ей чистотой, ни современным обо-
рудованием)». В итоге выбор автора 
остановился на одном из двух пред-
ложенных ей врачей-мастодонтов.

«Комната для родов выглядела не 
очень стерильно, но местные врачи 
прекрасно понимают все риски, и бук-
вально с первого момента нахожде-
ния в госпитале начинают колоть 
антибиотики — для профилактики. 
И колют их до самой выписки. Так что, 
инфекцию подхватить сложно. Инте-
ресная деталь: в больнице не кормили. 
Уже через день после родов доктора 
сочли, что состояние наше опасений 
не вызывает и отпустили нас на все 
четыре стороны».
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Что может быть страшнее лица Вия? Только лицо 
юмориста, который бросил шутки и стал писать Се-
рьезные Книги. Именно таковым, по мысли Михаила 
Задорнова, является его труд «Князь Рюрик. Отку-
да пошла земля Русская» (М., «Алгоритм», 2012).

Эстрадник клеймит «вожака норманнофильской 
стаи Клейна», упоминает «отвикипеденные совре-
менные мозги», ««фурсанутых викингов» и «фор-
мулярных шакалоидов», при этом влезая в такие 
историко-лингвистические дебри, что даже поклонни-
ку эстрадного задорновского юмора становится как-
то не по себе. Для Задорнова всё зарубежное — либо 
«хрень», либо имеет русские корни. Скажем, немец-
кий остров Рюген — на самом деле русский остров 
Буян. Оказывается, слова «Германия» и «Ярило» (древ-
неславянское божество) — вполне родственные. Да и 
сам «немецкий язык — дочерний от славянского, по-
этому Deutsch — от нашего «дочь»...»

Помимо расследования происхождения Рюрика 
(разумеется, князь, которого призвали на Русь, был 
не скандинав, а славянин!), помимо языковых изы-
сканий в книгу включен очерк об Иване Грозном. Вы-
ясняется, что царя оболгали и обокрали. Зарубежные 
историки гнобили царя Ивана IV за то, что он «казнил 
казнокрадов и выгнал заморских торгашей на мо-
роз голыми» (при этом «народ славянский продол-
жал чтить его за те добрые дела и за жесткую власть, 
за то, что Россию сделал сильной, улучшил образо-
вание и многое другое»). Ну а обокрал Ивана Васи-
льевича «завистник Петр», который «присвоил себе 
погоняло Великий, а Ивану IV, у которого это про-
звище отнял, приклеил лейбл «Грозный»...» Кстати, 
и библиотека Ивана Грозного явно пропала неспро-
ста. «Судя по всему, и в ней слишком много отража-
лось таких моментов, о которых славянам не следо-
вало знать». Например, от нас столетиями скрывали 
тот факт, что американское выражение «о'кей» обра-
зовано от русского словосочетания «очень хорошо». 
Но ведь сокращение от «очень хорошо» — не ОК, а 
ОХ! Ох, какие пустяки: ясно же, что американцы про-
сто не могли произнести слово «хорошо» без акцен-
та и говорили «ка-ра-шо». Американцы ведь какие? 
Правильно, тупы-ы-ы-ые...

Riverside
Shrine Of New Generation Slaves, 2013

Очень редкий гость наших обзоров. Во-первых, 
по той причине, что как-то не попадалось нам 
групп, играющих прогрессив-рок. Момент второй: 
групп из Польши у нас вообще никогда не было. 
Что мы на самом деле знаем о польском роке? Бо-
юсь, что ничего. Люди старшего поколения — вро-
де меня — высоко ценили органиста Чеслава Не-
мена, игравшего по сути тот же прогрессив в стиле 
Emerson-Lake-Palmer. Была еще группа «Червоны 
гитары», но уже скорее по линии поп-музыки.

Riverside образована в Варшаве в 2001 году. Груп-
па состоит из басиста и вокалиста Мариуша Дуды, 
гитариста Петра Грудзиньского, барабанщика Петра 
Козерадского и клавишника Михала Лапая. Вроде 
бы группа с периферии Европы, по крайней мере 
музыкальной, но у нее достаточно заслуг.

Уже первый альбом Out of Myself — 2003 года — 
был выпущен и в США и выиграл номинацию «луч-
ший дебют» в журнале Metal Hammer. Следующая 
работа группы, Second Life Syndrome, подня-
лась на 62-е место в категории «100 лучших прог-
альбомов» и была одним из самых популярных 
альбомов 2005-го. Среди других достижений груп-
пы — совместные выступления с классиками про-
грессивного рока.

Нынешний альбом — пятый в дискографии 
Riverside. Не будучи знатоком прогрессива, вы-
скажу личные впечатления: это похоже на Dream 
Theatre, только мягче и мелодичнее. Те вещи, кото-
рые, как бы сказать, подальше от металла, вообще 
очень хороши: We Got Used To Us, Deprived. Хоро-
ша и двенадцатиминутная многоплановая Escalator 
Shrine. Мариуш Дуда — прекрасный певец. Тексты, 
как это и положено в прог-роке, мистические и ту-
манные. Основная идея этого альбома — поиск 
места человека в современном мире. Отсюда и на-
звание — «Гробница нового поколения рабов».

 [былое]

 [новости вековой давности]

Саратов, март 1913 года
7 марта прилетели первые вестники вес-

ны — грачи. Столь раннего прилета 
этих птиц в Саратове давно не наблю-

далось. В ближайшее время ожидают при-
лет вальдшнепов.

В биржевую почтово-телеграфную кон-
тору прибыли и скоро будут установлены 
два телеграфных автоматических аппара-
та: один для продажи марок, другой для 
приема заказных писем без помощи чи-
новников. Общая стоимость аппаратов со-
ставила 1200 рублей.

Крестьянам Саратовской губернии, 
подлежащим ссылке за порочное поведе-
ние, с 1913 года местом ссылки назначена 
Пермская губерния.

В зале консерватории состоялся пер-
вый симфонический концерт оркестра 
под управлением К. С. Сараджева.

В Саратове прошел благотворительный 
вечер в пользу общества о бесприютных 
детях. Открыл вечер спектакль, а затем 
были танцы. Но, к сожалению, выручка от 
вечера оказалась весьма небольшой.

За посещение одним из священников 
кинематографа cаратовский епископ на-
ложил на него строгое наказание в виде 
запрещения священнослужения и трехме-
сячного покаяния в монастыре.

А. А. Тилло пожертвовал Саратовской 
ученой архивной комиссии свой дом, нахо-
дящийся на Б. Кострижной улице (в насто-
ящее время улица Сакко и Ванцетти). Дом, 
по рыночной оценке, стоит 25–30 тысяч ру-
блей. На содержание и ремонт дома Тилло 
передал комиссии еще 30 тысяч рублей.

В городских школах наблюдается массо-
вая заболеваемость учащихся свинкой.

Газета сообщает об антисанитарном со-
стоянии улиц, дворов и базаров города 
после зимы.

Саратовская уездная земская упра-
ва провела анкетирование школьников 
на предмет употребления ими алкоголя. 
Опрос показал, что из 35 учеников в воз-
расте от 9 до 14 лет 34 уже пили водку, 
пиво и прочие алкогольные напитки, при-
чем все они начинали пить с 7 лет. Из 23 
опрошенных девочек того же возраста ал-
коголь употребляли 19.

В газетах обсуждался вопрос о введении 
для учеников гимназий и реальных училищ 
мундиров, которые теперь должны были 
носить все ученики. До сих пор учащиеся 
обязаны были иметь только форменные 
блузы. Родители обратились в городскую 
думу и к директорам учебных заведений с 
ходатайством о необязательном ношении 
ученических мундиров, объясняя это тем, 
что расход на мундир будет фактически но-
вым тяжелым налогом для родителей. Сто-
имость мундира составляла 20 рублей.

Газета сообщала о детском саде, орга-
низованном обществом научной станции 
еще в 1912 году для занятий с детьми до-
школьного возраста. Сначала было собра-
но буквально с улицы 50 детей, с которыми 
начались пробные занятия в помещении 
городской управы. С детьми занимались 
рисованием, лепкой из глины, апплика-
циями. Позднее для постоянных занятий 
в сад записалось 80 детей. Из них 30 посе-
щало занятия бесплатно, родители осталь-
ных платили по 2 рубля в месяц. Преобла-

дали дети от 4 до 8 лет. Занятия начинались 
в 8 часов утра и продолжались до обеда. 
Зимой дети посещали биологический му-
зей, типографии и мастерские.

Дирекция Саратовского отделения му-
зыкального общества сообщала, что чис-
ло учащихся Саратовской консерватории 
достигает 600 человек. Среди них много 
нуждающихся, не имеющих даже теплой 
одежды, поэтому в зимнее время они не 
могут посещать занятия. Многие талантли-
вые ученики, не имея средств продолжать 
музыкальное образование, вынуждены 
оставить консерваторию. Дирекция му-
зыкального общества через газету обра-
тилась ко всем неравнодушным с прось-
бой о помощи молодым талантам.

Газеты «Саратовский листок» и 
«Саратовский вестник» листала сотрудница 
Государственного архива Саратовской области 
Елена Белоедова

В 
нашем суровом климате самым на-
дёжным источником тепла на протя-
жении веков была русская печь. Та-

кую печь и сейчас можно ещё увидеть в 
деревнях Саратовской области. Она мед-
ленно нагревается, но зато потом долго 
сохраняет тепло. Сухое проникновенное 
тепло её лежанки служило лучшим ле-
карством от простуд и ломоты в костях. 
В печурках — специально сделанных на 
гладких боковых поверхностях печки 
углублениях — сушились варежки, но-
ски, платки и другие, промокшие в снег и 
дождь, мелкие вещи. Нижняя часть печ-
ки, имевшая над полом небольшой лаз, 
в лютые холода служила приютом для 
кур, коз, новорождённых телят, поросят 
и другой живности. А еще исстари под-
печье считалось местом обитания духа 
дома — домового.

Зоя Гусакова

В домах побогаче, с многочисленными 
комнатами, могло быть и несколько пе-
чей. Чаще всего «тело» печи с лежанкой 
помещалось в комнате, а топка её находи-
лась за стеной в сенях. В парадных поме-
щениях богатых саратовцев печи облицо-
вывались изразцами или кафелем.

Член Саратовской учёной архивной комис-
сии Николай Иванов вспоминал о печах в ро-
дительском доме: «Дом был оштукатурен, и 
наружные стены окрашены форменной тог-
да жёлтой краской, а внутри выбелены ме-
лом. Печи толстостенные, большие, узорного 
изразца, с неизбежной по тому времени ле-
жанкой таких размеров, что на ней свободно 
мог спать взрослый человек».

Русская печь запомнилась и пленным 
офицерам, воевавшим в составе армии 
Наполеона. Вспоминая своё пребыва-
ние в 1813–1814 годах в Саратове, один 
из них писал: «Получили в своё распо-

ряжение маленький дом на берегу Вол-
ги, в котором, кроме нас, никто не прожи-
вал. […] Посредине дома стояла большая 
печь. Одна стена, шедшая вдоль здания, и 
другая, поперечная, делили дом на четы-
ре помещения, каждое из которых пред-
ставляло собой комнату, из которых две 
были большие, а две — поменьше, а гро-
мадная печь в центре отапливала все че-
тыре комнаты».

Другой офицер отметил, что в крестьян-
ских домах обязательно «имеется печь, ко-
торая служит для отопления и одновремен-
но для приготовления пищи. Она занимает 
самое большое место в помещении; под ней 
живут куры и молодые поросята, на ней на 
полатях (вид деревянной перегородки, ко-
торая идёт посредине помещения, так, что 
здесь можно пройти, не иначе как ссутулив-
шись) спит вся крестьянская семья. Так как 
печка не касается стен, то вокруг неё уста-
новлена деревянная скамья».

С XVI века стали распространяться печи 
другого типа, без лежанки, называвшиеся 
голландскими. Первоначально они не усту-
пали по размерам русской печи. Ставилась 
такая печь обычно в углу со значительным 
отступом от стен, чтобы дверцы топки мож-
но было устроить со стороны стены. Истоп-
ник с запасом дров мог сидеть часами за 
печкой и следить, чтобы дрова прогорали 
равномерно. Вот откуда произошли не со-
всем понятные нынешнему читателю вы-
ражения: «сидеть за печкой» или «держать 
кого-либо за печкой», встречающиеся в вос-
поминаниях или в описывающей быт лите-
ратуре. За печку прятались члены семейства 
при неожиданном приходе нежеланных го-
стей или застигнутые врасплох «по причине 
непорядка в домашнем костюме».

В XIX веке голландские печи стали появ-
ляться и в не слишком просторных жили-
щах, в связи с чем они уменьшились в раз-
мерах. Ставились они теперь не только в 

углу помещения, но и посредине, а чаще 
всего в проёме капитальной стены, обо-
гревая сразу две комнаты. В зависимости 
от местоположения они назывались угло-
выми, средизальными и проёмными. Не-
редко голландские печи имели круглую 
форму и в противопожарных целях заклю-
чались в металлический короб.

И в русской, и в голландской печи дым 
выходил из топки в дымоходы, выложен-
ные внутри массива («тела») печи в виде 
вертикальных «колодцев» или горизон-
тальных «винтов», и попадал наконец в 
дымовую трубу, ведущую наружу дома. 
Когда топливо прогорало, дымовая труба 
закрывалась — вьюшкой. Искусство ис-
топника заключалось в том, чтобы вовре-
мя закрыть вьюшку. Если закрыть позд-
но, то упустишь на улицу тепло, а если 
рано — можно погубить угаром обитате-
лей помещения. Услуги истопников были 
сезонными. Ими пользовались в пределах 
отопительного периода, который, как пра-
вило, длился с 1 октября по 1 апреля (с 13 
октября по 13 апреля по новому стилю).

В некоторых дворянских усадьбах, а так-
же в богатых городских особняках устраива-
лись камины. В отличие от печей, в которых 
топка закрывается (в русской печи — заслон-
кой, в голландской — дверцей), камины всег-
да открыты. Обогрев помещения происхо-
дит только в момент сжигания топлива. Если 
нужно было направить поток тепла в опре-
делённую сторону, перед топкой ставилась 
специальная каминная доска.

Камин — это самый простейший и несовер-
шенный способ отопления жилища, так как 
значительная часть тепловой энергии, при-
мерно три четверти, растрачивается впустую. 
Привычные для Западной Европы, с её более 
мягким, чем у нас, климатом, в Саратовской 
губернии камины были данью моде и служи-
ли не столько для обогрева жилья, сколько 
для приятных бесед у открытого огня.

«Весёлым треском трещит 
затопленная печь»…
Камины в Саратовской губернии были данью моде
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Японское качество саратовского 
производителя
Система бережливого производства из Страны восходящего солнца заработала на берегах Волги

На прошлой неделе на сара-
товском предприятии ОАО 
«Нефтемаш»-Сапкон с ра-

бочим визитом побывала де-
легация предпринимателей из 
Японии. Японцы знакомились 
с результатами внедрения на 
предприятии тех технологий 
управления, которыми подели-
лись с саратовцами в 2004 году. 
Тогда «Нефтемаш»-Сапкон вы-
играл конкурс на участие в со-
вместном проекте с японской 
ассоциацией «Ротобо» и Евро-
пейским банком реконструкции 
и развития «ТАМ». Гости из Стра-
ны восходящего солнца остались 
весьма довольны увиденным и 
теперь готовы к дальнейшему со-
трудничеству.

Анна Мухина

В 2004 году, выиграв конкурс сре-
ди промышленный предприятий об-
ласти, «Нефтемаш»-Сапкон получил 
уникальную возможность внедрить 
на своем предприятии японские 
технологии управления при непо-
средственной поддержке японских 
экспертов из японской ассоциации 
«Ротобо». Эта ассоциация по торгов-
ле с Россией и странами Восточной 
Европы действует под эгидой ми-
нистерства экономики Японии и с 
1997 года стремится развивать пар-
тнерские отношения с российскими 
предприятиями для развития даль-
нейшего совместного сотрудниче-
ства бизнеса Японии и России.

— В 2004 году я возглавлял деле-
гацию ассоциации «Ротобо», прибыв-
шую с визитом в Саратов, — вспо-
минает член комитета управления 
японской ассоциации «Ротобо» госпо-
дин Кунио Окада, — вместе со специ-
алистами по технологиям управления 
посетили семь предприятий обла-
сти, но для дальнейшего сотрудни-
чества выбрали «Нефтемаш»-Сапкон. 
Так как увидели, что на предприятии 
работает хорошее грамотное руко-
водство, есть отличный состав спе-
циалистов, но при этом есть места, 
которые можно улучшать. Мы поду-

мали, что с ними будет интересно ра-
ботать, а в дальнейшем предприятие 
сможет выступить надежным партне-
ром в развитии деловых отношений 
с бизнесом Японии. Со своей сторо-
ны, при удачной реализации проекта, 
японские специалисты могли бы по-
мочь «Сапкону» найти надежных пар-
тнеров в нашей стране и установить 
бизнес-контакты. Но для этого необ-
ходимо было совместно изменить ра-
бочие места производства. Поэтому 
наши специалисты предложили вне-
дрять на саратовском предприятии 
системы 5S и «Кайдзен».

По словам председателя совета ди-
ректоров ОАО «Нефтемаш»-Сапкон 
Федора Шимчука, разработка страте-
гии развития шла непосредственно 
в Саратове, но при участии японских 
специалистов не только из ассоциа-
ции «Ротобо», но и из института ком-
плексных исследований «Фунаи» Хи-
рони Кикути. Те сотрудники завода, 
которые непосредственно отвеча-
ли за процесс оптимизации рабо-
чих мест, выезжали в Японию, где 
знакомились с работой технологий 
управления на примерах действую-
щих предприятий малого и крупно-
го бизнеса. В итоге японская система 
бережливого производства зарабо-
тала и в Саратове.

— Мы с большим удовольствием 
используем то, чему мы научились у 

наших японских коллег, — говорит 
Федор Станиславович. — И я хочу 
сказать, что результаты видны: вы-
росла производительность труда, 
улучшилось качество выпускаемой 
нами продукции.

Смысл системы бережливого про-
изводства объяснил господин Кадзуя 
Кудо, вице-президент Ассоциации 
международного технологического 
сотрудничества Кита-Кюсю KITA. Он 
уже более тридцати лет работает в 
сфере черной металлургии на остро-
ве Кюсю, который является лидером 
этой отрасли в Японии, и вот уже 
семь лет участвует в качестве кон-
сультанта в различных консалтинго-
вых программах, которые проводит 
японское правительство относитель-
но российских предприятий.

— В Японии, в отличие от России, 
вообще нет минеральных ресур-
сов, — объясняет господин Кудо. — 
Ни нефти, ни газа. А так как у нас ни-
чего этого нет, нам надо это купить. А 
чтобы купить, надо заработать. Значит, 
у нас должна быть уникальная техно-
логия, на основе которой мы смогли 
бы выпускать качественную продук-
цию на экспорт и развивать свою эко-
номику. В борьбе за экономический 
прогресс применялись разные мето-
дики для повышения производитель-
ности труда. И среди них была созда-
на система 5S и система «Кайдзен». 

Они были опробованы в Японии, а по-
том получили признание в мире.

Система 5S — это система орга-
низации и рационализации рабоче-
го места. Основывается она на пяти 
постулатах: «сортировка» — четкое 
разделение вещей на нужные и не-
нужные, «соблюдение порядка» — 
организация хранения необходимых 
вещей, позволяющая использовать 
их просто и быстро, «содержание в 
чистоте», «стандартизация» — по-
стоянное поддержание порядка, 
«совершенствование» — воспита-
ние привычки точного выполнения 
установленных правил, процедур и 
технологических операций.

Система «Кайдзен» фокусируется 
на непрерывном совершенствова-
нии процессов производства, раз-
работки, вспомогательных бизнес-
процессов и управления, а также 
всех аспектов жизни. Это так называ-
емое «производство без потерь» или 
«бережливое производство».

— Прошло почти десять лет с нача-
ла нашего совместного проекта, и то, 
что я увидел на «Нефтемаш»-Сапкон, 
показывает очень хорошие результа-
ты, — говорит г-н Окада. — Изменил-
ся и цех, и производственная линия. 
Радует, что предприятие не заброси-
ло дело на половине пути, а продол-
жает работать с этими технологиями 
управления. Я думаю, что это стало 

хорошей базой для развития произ-
водства этой компании. Сейчас наша 
задача — познакомить саратовское 
предприятие с потенциальным пар-
тнером в Японии, чтобы организо-
вать совместное производство.

— Я первый раз в Саратове, рань-
ше я работал в основном с предпри-
ятиями черной металлургии Ураль-
ского региона, но хочу заметить, что 
«Нефтемаш»-Сапкон меня пораз-
ил, — говорит г-н Кудо. — Мы осмо-
трели здешние производственные 
площадки, на которых уже внедре-
на и используется система береж-
ливого производства. Причем пред-
приятие не только восприняло нашу 
методику управления, но и приме-
нило ее с учетом как особенностей 
страны в целом, так и особенностей 
собственного производства. Имен-
но поэтому она тут работает эф-
фективно и позволяет производить 
продукцию на качественном уров-
не, сравнимом с японским. Еще я хо-
тел бы добавить, что японский опыт, 
применяемый российскими пред-
приятиями, не только способству-
ет повышению качества продукции 
самого предприятия, но и работает 
на завязывание партнерских отно-
шений между предприятиями Рос-
сии и Японии. Таких примеров, как 
«Нефтемаш»-Сапкон, должно быть 
больше по России.

Обеспечение высокого качества выпускае-
мой продукции — главная задача менед-
жмента качества и стратегическая цель 

предприятия. Этому способствует действую-
щая на предприятии интегрированная система 
менеджмента, соответствующая требованиям 
двух международных стандартов, ISO 9001:2008 
и ISO 14001:2004, что подтверждено сертифика-
том TUV International Certifi cation.

По менеджменту качества предприятие 
прошло эволюционный путь развития, свой-
ственный  многим российским предприятиям, 
от системы БИП, КС УКП до внедрения между-
народных стандартов ISO 9000.

История развития системы менеджмента ка-
чества уходит в далекие послевоенные годы, 
когда для успешного решения производствен-
ных вопросов не было другого пути, кроме как 
резко повысить производительность труда.  

В 1955 году на заводе начали активно вне-
дрять саратовскую систему бездефектного из-
готовления продукции (БИП). Главная особен-
ность и новизна системы БИП в том, что она 
определила количественный показатель оцен-
ки качества труда каждого исполнителя — это 
процент сдачи продукции с первого предъяв-
ления. Проводимая работа дала положитель-
ные результаты, снизилось количество рекла-
маций, возросло число работающих с личным 
клеймом, коэффициент сдачи продукции с 
первого предъявления достиг 95,3 %. Систе-
ма БИП явилась началом комплексного под-

хода к организации работ по повышению ка-
чества продукции.

С 1976 года на заводе внедрена комплекс-
ная система управления качеством продукции 
(КС УКП). Высшее руководство предприятия 
взяло на себя ответственность за внедрение и 
функционирование системы качества. Главная 
особенность заключалась в том, что КС УКП 
базировалась на стандартах предприятия, 
в которых были определены задачи и функ-
ции подразделений предприятия в области 
качества от проектирования до обслужива-
ния продукции у потребителя. В 1990 году КС 
УКП совершенствуется в соответствии с тре-
бованиями ISO 9001-87, принимается полити-
ка предприятия в области качества, разраба-
тывается руководство по качеству.

В 1998 году предприятие сертифицирова-
ло систему менеджмента качества на соот-
ветствие требованиям международного стан-
дарта ISO 9001:94 в органе по сертификации 
TUV CERT. Для освоения новых методов ме-
неджмента качества нужна соответствующая 
подготовка управляющего звена и обучение 
персонала предприятия.

В 2002 году система менеджмента качества 
дорабатывается на соответствие требовани-
ям ISO 9001:2000 и сертифицируется. Прове-
дена организационно-методическая работа, 
т. к. в новой версии стандартов ИСО серии 
9000 принципиально новый подход по реали-
зации СМК — процессный подход.

С 2004 года предприятие в течение трёх 
лет вело проект с японскими экспертами в 
области управленческого консалтинга, и всё 
положительное и приемлемое для себя оно 
внедряет в своей деятельности — это 5S, 
«Кайдзен». 

В дополнение к действующей системе ме-
неджмента качества в 2008 году предприятие  
разработало, внедрило и сертифицировало в 
TUV CERT систему менеджмента окружающей 
среды (СМОС) на соответствие требованиям 
международного стандарта ISO 14001.

История развития системы менеджмента качества
ОАО «Нефтемаш»-Сапкон

Этапы развития системы менеджмента качества на ОАО «Нефтемаш»-Сапкон
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А потом Наталья Александров-
на начала называть общие для всех 
проблемы. В общем числе закупок 
мы отличились большой долей несо-
стоявшихся аукционов. Таких около 
60 процентов. На языке чиновников 
такое положение можно охарактери-
зовать недостаточной конкуренци-
ей конкурсантов. Но знающие закон 
люди отлично понимают, что един-
ственный участник в конце концов 
получает нужный ему заказ на более 
льготных условиях.

Наталья Калашникова коррек-
тно попыталась объяснить этот наш 
плохой показатель по количеству 
заявок тем, что не все потенциаль-
ные исполнители заказов готовы ра-
ботать на электронных конкурсных 
площадках. Дескать, чиновники тех-
нологически опередили своим пред-
ложением спрос предпринимателей 
на услугу. На следующий год мы смо-
жем проверить эту версию. Потому 
что министерство пообещало обу-
чать предпринимателей искусству 
участия в электронных аукционах. 
И уже, кстати, разместило на своем 
сайте самые общие методические 
материалы.

Вторая проблема — злоупотре-
бление заказами стоимостью до 100 
тысяч рублей. По действующему за-
конодательству их вообще можно 
размещать без всяких конкурсов. На 
этом сомнительном направлении в 
прошлом году отличилось управле-
ние ветеринарии. Там таких заказов 
более 70 процентов. Следом идет ми-
нистерство культуры (более 40 про-
центов). Очень много вопросов к ад-
министрациям Воскресенского и 
Базарно-Карабулакского районов. 
Здесь таких заведомо неконкурент-
ных закупок вдвое больше тех, что 
конкурентны хотя бы по форме. Все 
выводы о нарушениях отбора участ-
ников, неправильном выборе спо-
соба закупок не голословны. Под-
разделение Натальи Калашниковой 
провело 109 проверок, изучив шесть 
тысяч заказов. К административной 
ответственности привлекли около 
200 должностных лиц и членов ко-
миссий.

Внимание к закупкам в Саратов-
ской области можно назвать упре-
ждающим. Потому что в следующем 
году вступит в силу новая контракт-
ная система отношений поставщиков 
товаров и услуг с государственны-
ми и муниципальными заказчиками. 
Планировать закупки придется на 
три года вперед, заранее обосновы-
вая потребности. И никаких исклю-
чений из этого правила не будет. При 
этом для закупок малого объема (до 
100 тысяч рублей) будет определен 
потолок в пять процентов от годо-
вой суммы. Тренировать чиновников 
легко согнуться под этот потолок бу-
дут весь 2013 год. В Саратовской об-
ласти решили довести этот показа-
тель пока хотя бы до 7 процентов. 
Но, кстати, уже прошлогодние уси-
лия министерства экономического 
развития обернулись 1,5-миллиард-
ной экономией. 

Важность работы над госзакуп-
ками подчеркнул и куратор эко-
номического блока заместитель 
председателя правительства Павел 
Большеданов. «Самое главное — 
от созерцания и сопровождения 
мы перешли к управлению процес-
сом, — сказал он, уточнив, что до 80 
процентов закупок раньше проводи-
лось с нарушениями. — Ясно, что не 
было конкурентной среды, ясно, что 
использовались беззастенчиво раз-
личные схемы».

Мука, скот и другие 
экономические реалии

А еще Павел Большеданов наце-
лил работников министерства 
экономического развития на вы-

полнение важной задачи, которую ста-
вит губернатор. Нужно насытить рынок 
саратовской продукцией. Она должна 
появиться в магазинах розничных се-
тей. «Потому что это добавленная стои-
мость, которая создана на территории 
области, — пояснил Павел Владимиро-
вич. — Она должна быть здесь реали-
зована. Напомню, что речь идет о зар-
плате и прибыли. Мы все-таки должны 
попытаться загрузить наши торговые 
площади той продукцией, которую де-
лают наши производители».

Это означает на самом деле боль-
шую переговорную работу чинов-
ников с представителями рознич-
ных сетей. На заседании коллегии их 
не было. Так что они пока не знают, 
что их будут склонять освобождать 
полки под новые товары. От заботы 
о сбыте продукции саратовских про-
изводителей чиновникам министер-
ства не отвертеться. Потому что, если 
продукция в силу разных причин по-
лучается неконкурентной на других 
рынках, ее требуется пристроить на 
своем. Иначе начнут умирать один 
за другим субъекты экономической 
деятельности. Павел Большеданов 
привел в пример итог беспечного 
подхода областной власти к новому 
механизму выдачи субсидий на жи-
вотноводство. 

Дело в том, что несколько месяцев 
назад в регионе решили было увели-
чить достаточность поголовья ско-
та для права на господдержку хо-
зяйства. Но против этого новшества 
взбрыкнул Александрово-Гайский 
район, где эта новая норма делала 
нерентабельным разведение скота. 
И вот эту экономику села, экономи-
ку отдельного хозяйства нужно учи-
тывать. Ведь получается, что в этом 
далеком районе всё крепко связано. 
И кроме животноводов будет постав-
лен на грань банкротства торгово-
закупочный кооператив, который  
сформировал товаропроводящую 
сеть, поставляя алгайское мясо в Эн-
гельс.

Еще одна амбициозная задача ми-
нистерству от губернатора — обе-
спечить наши расходы нашими до-
ходами. Павел Большеданов считает, 
что решить ее поможет работа с пер-
вой сотней налогоплательщиков типа 
РусГидро, Газпрома и других. Дело в 
том, что, по наблюдению Большеда-
нова, они ведут себя неправильно. 
Второй год занимаются тем, чтобы 
«вернуть излишне уплаченные на-
логи». Эти налоги меряются в милли-
ардах рублей. Эту круглую сумму по 
сути гоняют туда-сюда, то заводя в 
бюджет, то возвращая из него. «Я пы-
тался проанализировать, как понима-
ют этот процесс налоговики, и понял, 
что почти не понимают, — делился с 
коллегами зампред правительства, 
объясняя, что крупнейшие налого-
плательщики претендуют на льготы, 
связанные с инвестиционным про-
цессом. И отсуживают их. — Я пони-
маю, что судья тоже не понимает суть 
процесса. Потому что инвестиции из 
тарифа — это все-таки не те инвести-
ции, которые вкладывает инвестор, 
беря кредит в банке и отвечая сво-
им имуществом по обязательствам». 
Павел Большеданов сказал, что для 
разрешения зревшего целый год во-
проса придется встречаться вместе 
и налоговикам, и судьям, и предста-
вителям министерства, и представи-
телям монополистов. И этот подход 
обнадеживал. 

Больше 
всего нужна 
конкуренция
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«Сокол» ищет баланс 
Первый матч второго турецкого сбора футболисты 
проиграли 2:5, во втором сыграли 0:0

Павел Легчилов

Никак не проявят себя новички линии атаки, которых сара-
товцы с особой тщательностью выбирали. Азамат Гонежуков, 
Владимир Кузьмичев, Александр Подымов моменты имеют, с реа-
лизацией — беда.

Открыл голевой счет в «Соколе» Яков Эрлих. На 53-й минуте мат-
ча со «Звездой» (Кировоград, Украина) он оказался тут как тут при 
штрафном, пробитом Кузьмичевым. Мяч попал в «стенку» и без 
промедления был отправлен в сетку.

Так счет в матче во второй раз стал равным — 2:2. Первыми в 
роли отыгрывающихся выступили украинцы, пропустившие на де-
сятой минуте от Андрея Секретова. Полузащитник, вышедший в 
лучшие бомбардиры предсезонки, получил хороший пас от луч-
шего снайпера сезона — Дмитрия Соколова.

«Звезда» отыгралась на 19-й минуте, повела на 48-й, окончатель-
но склонив чаши весов на свою сторону во второй половине второ-
го тайма. Сначала Артем Федоров пропустил после рикошета, по-
том — после выхода один на один и удара из центра штрафной. 2:5.

На матч с «Нафтаном» (Новополоцк, Белоруссия) Федоров не 
вышел — место в «старте» занял Александр Храмков. Эта пере-
становка позволила уберечь свои ворота от пропущенных мячей. 
Молодой кипер пару раз выручил, разок его подстраховал Денис 
Поярков, еще раз — штанга.

Получил шанс проявить себя с первых минут Эрлих, составивший 
тандем форвардов с Гонежуковым. Это результативность «Сокола» 
не увеличило. Соперник, избравший тактику контратак, хорошо от-
рабатывал на перехватах и практически не позволял создавать ре-
альные моменты. 

Ничья 0:0 довела безвыигрышную серию саратовцев в Турции до 
пяти матчей. Впереди — поединки со сборной Кыргызстана (13 мар-
та) и «Челябинском» (16-е). Штабу «Сокола» предстоит потрудиться 
над балансом в игре команды. Пока если она забивает, то и пропуска-
ет много. Если оставляет ворота «сухими» — отличиться не может.

«Универсал» задачу 
не решил
Хоккеисты с мячом не попали в тройку призеров 
высшей лиги

Начав финальный турнир лиги в Сыктывкаре с уверенных по-
бед над «Сибсельмашем-2» (Новосибирск) 12:5 и «Динамо-Маяком» 
(Краснотурьинск, Свердловская область) 9:3, саратовцы подустали.

В четырех следующих поединках они потерпели три пораже-
ния — от «Востока» (Арсеньев, Приморский край) 4:8, «Мурмана» 
(Мурманск) 1:6, «Строителя» (Сыктывкар) 2:10. Куда девалась ре-
зультативность, отличавшая команду раньше?

Чтоб «Универсал» забивал, ему требовался соперник уровнем 
пониже. «Вымпел» (Королев, Московская область) был повержен 
8:4, «Знамя-Удмуртия» (Воткинск, Удмуртия) — 6:5.

Первое место в «вышке» занял «Строитель», второе — «Мурман», 
третье — «Восток». «Универсал» — четвертый, его лидер Андрей 
Кабанов — лучший снайпер финала (18 мячей).

«Автодор» купил 
американца
В баскетбольном клубе появился первый с 2009 
года легионер

Защитник Стивен Бертт, несмотря на темный цвет кожи и «шта-
товское» происхождение, является игроком сборной Украины. Со-
брав в «незалежной» немало личных регалий, он перебрался в 
турецкий «Тофаш», из которого был уволен за пренебрежение ко-
мандной дисциплиной.

Первые же матчи Бертта в «Автодоре» показали: индивидуально он 
силен, но вправду может пренебречь командными интересами. В матче 
с аутсайдером суперлиги «Союзом» (Заречный, Пензенская область) он 
неплохо дирижировал нападением (пять результативных передач), ли-
дера, «Университет-Югру» (Сургут), огорчил лишь двумя «ассистами». 

Забил соперникам диаметрально противоположного уровня Сти-
вен по восемь очков. В заявке «Автодора» он заменил Олега Фили-
на, который перешел в «Союз».

Полезней «украинского американца» смотрится форвард Алек-
сандр Зайкин, выменянный в «Планете-Университет» (Ухта) на цен-
трового Андрея Петухова. Он хорошо делает работу, ради которой 
взят: шесть подборов в матче с «Союзом», 11 — с «Университет-
Югрой». Результативность — восемь и семь очков соответственно.

Усиливать состав Владимир Родионов взялся с целью занять при-
зовое место в суперлиге. Однако сделать это будет нелегко: уве-
ренно разбираясь с аутсайдерами («Союз» — 79:46), «Автодор» 
даже дома пасует перед лидерами («Университет-Югра» — 71:75). 

Подняться выше нынешнего десятого места в «регулярке» клубу 
будет трудно, но в плей-офф всякое возможно. Сегодня «Автодор» 
играет в Волгограде с «Красным Октябрем».

Раскрывая тему лысых

Нечеловеческий фактор

На канале «Россия-1» стар-
товал очередной гранди-
озный проект. В прошлом 

году эту роль играла «Битва хо-
ров». Есть еще «Фактор А» имени 
Аллы Пугачевой. Может, что-то 
еще. Смысл «Больших танцев» — 
соревнования танцевальных ко-
манд (сто человек) из восьми го-
родов за звание танцевальной 
столицы России.

Елена Микиртичева

Я вот почему заинтересовалась 
этими большими танцами и даже 
мужественно посмотрела почти всю 
передачу: там участвовала коман-
да из Саратова. А по ходу первой, 
презентационной программы этих 
самых танцев команды-участники 
должны были рассказывать о своем 
городе. И после того, как я увидела 
презентацию Самары, мне стало не-
вероятно интересно узнать, чем мо-
гут похвастаться саратовцы.

Но для начала одно мелкое от-
ступление. В предыдущем проекте, 
«Битве хоров», принимала участие 
наша землячка Валерия, которая 
кричала, что Саратов — лучший го-
род на земле и там живут замеча-
тельные люди. В «Больших танцах» 
Валерия переметнулась в Нижний 
Новгород или Ростов-на-Дону. И 
уже говорила, что именно Нижний 
(Ростов) — самый-самый.

Но вернемся к презентации го-
родов. Оказывается, самые краси-
вые девушки живут в Самаре. И еще 
Самара — центр космической про-
мышленности. Самая лучшая рыба 
и раки водятся в Ростове-на-Дону, 
который порт пяти морей. Нижний 
славен своими полуторками и про-
мышленностью.

Команды из всех этих городов вы-
ступали раньше Саратова и, понятно, 
презентовались до нас. И я уже нача-
ла волноваться, что Саратову ничего 
не останется — ни девушек, ни рыбы 
с раками. Но выход нашелся.

Оказывается, что Саратов славен 
цирком братьев Никитиных, сара-
товской гармоникой, артистами Ян-
ковским, Табаковым и Мироновым. 
И еще у нас есть памятник вечному 
студенту, и вообще, Саратов — го-
род вечной молодости.

Что касается выступления сара-
товской команды, то в этом я не 
разбираюсь совершенно. А если 
учесть, что на сцене топталось од-
новременно сто человек, то оце-
нивать их мастерство смог только 
профессионал. Им в жюри был Евге-
ний Папунаишвили, который сказал, 
что тема лысых в танце была рас-
крыта. Еще один член жюри, Виктор 
Дробыш, деликатно назвал высту-
пление саратовцев замечательным 
шоу. Впрочем, он мог иметь в виду 
весь проект. Единственная в жюри 
дама Рената Ливинова явно ехидни-
чала, уверяя, что команда освоила 
все техники, но ей особенно понра-
вилось, как «пара тел упала с бал-
кона».

Не так давно я об-
щалась с одной не-
ожиданной зна-

комой. Дамой, которая 
уже очень давно и впол-
не успешно занимается 
бизнесом. Если точнее, 
то торговлей промыш-
ленными товарами. У 
нее сеть магазинов в Са-
ратове и вроде бы даже 
за ее пределами. Суть не 
в этом.

Елена Микиртичева

Так вот, эта дама зада-
ла мне вопрос: какова са-
мая серьезная на сегодня 
проблема для бизнеса? Я 
с абсолютно идиотским 
либеральным пылом на-
чала толковать про адми-
нистративные барьеры и 
налоговое законодатель-
ство, которые давят наш 
малый и не очень бизнес.

А бизнесвумен очень 
даже лихо утерла мне 
нос: «О налогах я знаю 
больше, чем любой нало-
говый инспектор, барье-
ры уже давно все преодо-
лела или обошла. А самая 
большая проблема для 
бизнеса — это человече-
ский фактор».

После долгих размыш-
лений я с бизнес-леди со-
гласилась. Потому как с 
непрофессионализмом, раз-
гильдяйством, пофигизмом 
и прочими недостатками 
этого самого человеческо-
го фактора мы сталкиваем-
ся каждый день.

Судите сами. Откры-
лась сеть кафе. Быстрое 
питание, широкий ассор-
тимент. И вроде бы даже 
вкусно. Но это только на 
месяц, может быть, даже 

на два. А потом масло про-
горклое, салаты вчераш-
ние, продавцы за стойкой 
невнимательные. Нет, ха-
мить не хамят, но к своей 
работе относятся откро-
венно наплевательски. 
Разве хозяин заведения в 
этом виноват? Хозяин на-
шел место, организовал 
рабочие места, наладил 
технологический процесс. 
А потом поставил руково-
дить точкой управленца и 
пошел развиваться даль-
ше. Потому как уверен, что 
управленец за достойную 
зарплату будет следить и 
за маслом с салатами, и за 
персоналом. А управленец 
почему-то счел, что его за-
дача вовсе не в этом, а в 
том, чтобы получать себе 
на карман что-нибудь еще, 
помимо обещанной зар-
платы и бонусов. И у хозя-
ина появляются проблемы. 
Связанные с человеческим 
фактором.

Или вот, например, ате-
лье, куда я пришла по-
менять замок в куртке. И 
попросила конкретную 
молнию. Мне уныло сооб-
щили, что таких нет. Но со-
трудница соседней точки 
(дело было в доме быта в 
Мирном переулке) пошла 
со мной в магазин, где тор-
гуют фурнитурой, и хоть 
нужную молнию мы не 
нашли, но задачку решили. 
Что удивительно, в месте, 
где мной заниматься не 
стали, работали люди мо-
лодые. А в вежливом ате-
лье трудились дамы хо-
рошо в постпенсионном 
возрасте. Опять пресло-
вутый человеческий фак-
тор, который помогает или 
вредит бизнесу.

Еще одна моя давняя 
знакомая, давно уехавшая 
в ЮАР, навещая родствен-
ников в Саратове, говори-
ла, что могла предъявить 
сотню претензий любому 
официанту в саратовских 
ресторанах. Потому как 
сама прошла школу офи-
циантов в хорошо разви-
той с точки зрения сервиса 
и человеческого фактора 
Южно-Африканской ре-
спублике.

Примеров можно при-
вести массу. Но вопрос 
возникает только один. 
Почему? Почему мы не 
умеем быть нормальны-
ми наемными работни-
ками? Почему мы или на-
чинаем халтурить, или 
стараемся урвать незара-
ботанный кусок с рабоче-
го места? Нет, с куском всё 
более или менее ясно — 
мало кто из нас думает, 
что его труд оплачивает-
ся достойно. И еще плот-
но сидит в голове соци-

алистический атавизм о 
том, что все бизнесме-
ны — ворюги, которые 
разжились за твой счет. 
Вспомните хотя бы Ходор-
ковского. Вся страна счи-
тает, что Михаил Бори-
сович украл у нее нефть. 
Причем нефть сворована 
не у страны, а у каждого 
человека по отдельности. 
Хотя кто эту самую нефть 
видел… Впрочем, не бу-
дем отвлекаться.

Ладно, с природой во-
ровства всё более-менее 
ясно. Но почему халту-
ра? Почему люди не ста-
раются получить боль-
ше денег, их заработав? 
Почему отказываются от 
заказа, хотя от него на-
прямую зависит доход? 
Почему не пытаются сде-
лать свою работу лучше 
и получить некий плюс в 
виде большего числа кли-
ентов? Лень? Скука? Или 
простой русский пофи-
гизм? Нет ответа.

Канал «Россия-1», «Большие танцы»

Примеров можно привести массу, но вопрос возникает только 
один: почему?

Большинству работников российской сферы обслуживания 
надо учиться самым простым вещам


